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FUARLAR,
YAZICILAR VE YAZARLAR

Uzeyir ilbak
yazar.dilveedebiyat@tded.org.tr

ayati durma noktasina getiren salginin inise gectigi vakte erdik. Kiil-

tlr, sanat ve edebiyat dinyamiz yeniden canlanmaya basladi. Ma-

latya, Erzurum, Kocaeli ve Sakarya kitap fuarlarinda kitaplar, okurla
bulusturuldu. Garip tanikliklar, serzenigler ve yakinmalar bize kadar ulasti: Yil-
lardir yazan ve zihin diinyamizi inandigimiz degerler bakimindan canh tutmaya
ve her dem yazdiklarinin sorumlulugunu tasiyan kalemlerin eserlerinin satildigi
stantlarda imza giinu icin bekleyen yazarlar bir tek imza atamazken; kamuoyunda
bir karsilig1 olmayan, Tirkce cimle kurmaktan aciz "sosyal medya mecralarinda
kurduklari iliskilerle ve birbirlerini takip ederek klise cimlelerle" kollektif “kitap”
Uretenlerin stantlarinin 6niinde binlerce geng okur imza kuyruklarinda nébete dur-
mus. Sosyal medya tizerinden meshur olmus Vatped (Wattpad) yazicilarinin yaz-
diklarinin bu dizeyde ilgiye mazhar olmalarinin ve kuyrukta bekleyenlerin hangi
dirtd, sosyo-kiiltiirel ve sosyo-politik sebeplerle boyle bir okur-yazar iliskisi kur-
duklarinin incelenmesi gerekiyor. Nitelikli, edeb? bir deger tasimayan, dil bakimin-
dan zaaflarla &riilii bu eserlerle dil daha da kétiilesme yolunda. Fiyat ortalamalari
da diger eserlere gore daha yiiksek olan bu calismalardan bir iki tanesini edinerek
okumaya calistim; maalesef beceremedim. Eflatun Cem Giiney, Kemal Tugcu ve
cenk hikayeleri ile yetisen bizim neslin bu yazarlik (!) tirtini anlamasi pek mimkin
goriinmuyor. Buna ragmen ilgili kurumlarin psikolog, pedagog ve sosyologlarla bu
vahim tabloyu arastirmasina ihtiyag var.

On binlerce medya yazicisinin aklina geleni yazdigi ve denk geldigi yere
monte edilerek tretilen kitaplar sayiklama ve ugultudan ibaret. Gen¢ masumiye-
tin ayartici heyecanina siginarak degerleri igfal eden ve insan hayatina bir katki
saglamayan bu acayip sosyal medya is birligini ¢cézimlemeye ihtiyac var. Birileri-
nin "ortaklasa mesajlarla yazdigini" vehmettigi bu kitaplar birilerini ekonomik ve-
rilerle ve poplastirilmis s6hretle tatmin ederken dil, kiiltir ve edebiyati da cer ¢cp
yiginina dondstirtyor. Bati toplumlarinin nesil tasnifi Gzerinden meseleyi izah
kolayhgi, bir kacis ve gérmezden gelmedir. Hicbirimizin bdyle bir anlamsizliga ve
aymazliga g6z yummaya hakki yok. Tevaris ettigimiz inancin, medeniyetin, kil-
tdrin, sanatin ve edebiyatin korunarak ve giiniin sartlarina uyarlanarak aktariima
sorumlulugu bize ait. Bu aidiyet sorumlulugundan kacmak kendimize ve gelecek
nesillere ihanettir.

Miistear isimlerle veya cari 6zenti ifadesiyle nikneyms nicknames -takma
isimler- ile insanlarin dahil oldugu ve diledigini yazdigi bu ortamdan neden ra-
hatsiz oldugumuzu sorgulayanlar olabilir. Oncelikle hicbir kurala, ahlaki degere
tabi olmayan sorumluluk sinirlari belirsiz metinler dogal kirlilik dretirler. inang ve



gelenekleri tahrif etme ihtimalleri sorumluluk sahiplerine gére cok daha fazladir.
Popiilerligin ve meshur olma mesruiyetinin s6z séyleme sinirlarini genislettigini
distinmelerinden dolayl daha fazla hata yaparlar. Yeterli olgunluga erismeden
gelen varlik ve sohret, ‘sonradan gérme zengin tavrini takinmalarina’ sebep olur;
sonradan gormelik sentetik/kic yasama bicimine sirtkler.

Sosyal medyanin kontrolsiiz ortaminda yasatildig vehmedilen &ézgiirlige
siginarak yapilan paylasimlar kétiicil duygular agiga cikarmaya, ling kiltirind
tesvik ederek beslemekte ve insanlarin birbirlerini 6tekilestirmelerine zemin ha-
zirlarken; nezaketi, Gslubu ve saygiyr devre disi birakiyor. Algiya yonelik retilen
haberler belli gruplar arasinda dolasima sokularak sahihmis gibi servis edilerek,
bir siire sonra lreten Urettiginin ne hale geldigini ve nicin Grettigini unutarak bu
yeni duruma adapte oluyor. Koétiilik, kotiicil insanlarin dogal tavrina donisip
insanlik duyarliliklarini yok etmeye basliyor. lyiyi, dogruyu, hakikati ve nesli tehdit
eden kotilik mecralarinda azami élciide tedbire ihtiyac var.

Sosyal mecra alanlarinin algiya yonelik yalan haber iretim merkezine d6-
niistligl bir vakitte hayatlar tehdit eden uydurma haberlerin pimi cekilen parca
tesirli bir bomba olarak seri patlamalari tetikliyor ve kaos ortami biyiitiliyor. Bu
uygulamalar hepimizin tehdit altinda oldugunu gdésteriyor ve bu bagimhlik arttik-
ca huzur ikliminde bulusmak miimkiin gériinmiiyor.

Sosyal medya tetikciligi/trollugunun piyasasi olan bir meslek haline geldigi
giinlerde yasiyoruz. Yalan ve kotuliik bir meslek oldu ve insanlar buradan para
kazanarak ailelerini gecindiriyor. Fikir tiretmek, tanitim kampanyalari hazirlamak,
ihtiyaclar dogrultusunda icerik olusturmak ve dikkat cekmek diginda misteriler
icin sahte etkilesim, sahte itibar ve sahte algi hizmetleri veren sirketler her ge-
cen giin artiyor. Sentetik, uydurma ve sahte hizmetler, sahte hesaplar tizerinden
yurdtaliyor.

.

Salginla birlikte, Tirkcesi oldugu halde hayatimiza pek cok yeni kelime
boca edildi. Bu kelimelere karsi ‘DEGILNAME’ spotuyla sosyal medyada gerekli
calismalar yapiliyor ve gzt ile bu ¢alismayi sirdiriiyoruz. Ancak havalarin 1sin-
maya baslamasi ve tatil yerlerinin [lokasyonlarinin?] pahali olmasindan dolayi
seyyar mini ev Uretenler Urettikleri evin Tirkcesi ‘kii¢iik ev veya mini ev’ olarak
séylenmesi miimkiinken ingilizcesini tercih ediyorlar. Anlayacaginiz nur topu gibi
yeni kelimelerimiz dogum sancisi cekiyor: Vagin Haus (Vagon House) ve tayni
haus (tiny house)!

Salginla birlikte Tiirkceye musallat olan illetin de en kisa zamanda sona
ermesi umuduyla selam olsun ey insan, ey insanlar, ey insanhk. [
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Sami Ulug
S.

Yuzuntizde piksel piksel tebesstm provalar
Durumunuz gayet gtizel géruntiyor bayan

Kisa stirse de hikayeniz pardon sitoriniz

Tutup zamant parmaklarumizla sizi

Yirmi dort saat kesintisiz izleyebiliriz

Bir sonraki tebessumtuntizii merakla bekliyoruz bayan

Hayranliklar cagindayiz ki size ¢ok hayranmz
Kmnanmig miilteciler, ¢6p toplayan ¢ingeneler

Tiner koklayan bebeler, kanadt kirtk serceler

Kér kediler siz paylasinca ¢ok gtizeller ¢ok
Esenyurt'taki Suriyeli kavgalarini
Zeytinburnu'ndaki ig ilanlarim

TUIK'in enflasyon rakamlarin

Issizlik oranlari, ev kiralarint

On bes saniye unutturan gézlerinize hayraniz bayan

Her sabah hentiz pencereden bakmadan bakir bir gtine
Gunaydin demeden aynada Kendimize bile
Avuclarimizda kocaman bir seving

Tam ddrt nokta ki in¢

Biz uyurken siz giindem olmussunuz ¢ok ilging!
Bir Havaidesiniz, bir Dubai de

Basimiz déntiyor sizinle gezmekten bayan
Gizemli bakiglariuiz bulutlara yaslanmig

Fonda ‘GC6zemedim ¢dzulmuyor Mihriban’
Omuzlariniz bayan omuzlarinz

Rénesans ressamlariun elinden ¢ikmig gibi
Reformlar kadar heyecan verici

Basaklar kadar sari, ekmek kadar doyurucu
Baktikca dustiyor omuzlarimiza

Dort kigilik bir ailenin aclik sturt

Dugtiyor unun, yagwn, sekerin raftaki fiyatt
Dustyor aklimiza seytamn..

Baygwin baygin bakmayiniz 6yle bayan

‘Can telef oluyor guil Acem kizt'

Yanlhg anlamazsaniz bejenmek isteriz sizi
Kurmizi bir kalp damlar simdi parmaklarimizdan
U¢ milyon ytiz bin , bin bir, bin iki..



[lhan Kurt

Gelemiyorum

Eskimig denizlerde su

Ruzgdarin kanatlart Kirik

Yiregimde derin bir dugus korkusu

Cagrin Oyle icten ki kighirtir cesetleri

Uzun bir yolculuk dedgil istedin, kui¢ctik bir adim
Olsa da kalkmuyor iste kolum kanadim
Gelemiyorum

Eski bir iskeleden binip sandala
Tutunmusg gibt ince bir dala

Kah zirvede kah icinde dalgalarin

Bata ¢ika Képuk koptk sulara

Gelmek igimde engellenemez bir arzu
Lakin 6niimde gerili tung perdesi gogin
Delemiyorum

Dil ve Edebiyat

siir

Bir ctizzam beldesinden cagrt almug gibi
Beni esir alan bu cesetten ¢ikamworum
Surtima verdigin bu érselenmig libas
Yarnik bir ten gibi yapisti kemigime

Ne i¢inde berrak sular sundugun altin tas
Ne gumus tbrikler ne zumrit sunak
Sanki pasl bir zirh giydirilmis tistiime
Binlerce kez vuruyorum kiley, ikiye
Bélemiyorum

Eliften lamelife, derin mesafem

Ucurumdan ucuruma savruluyor yollarim
Bir genis atlasta ki kita Kita

Vermeden su ¢ilgin yolculuga bir inkita
Kosuyorum, hirkan tutup yapismak igin
Ontimil kesiyor eskwyalar,

Hig degilse can veririm ugruna

Deyip uzatyorum kihca boynumu, af ¢ikwyor
Olemiyorum
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Ahmet Isler

Kuslar Direniyor Riizgdra

Camlarda surtikledigim bulutlar biliyor beni

Yagmur dolu géguslerinden tutundum ¢unku onlarin
Glinesin dogamayisi, topragin 1stnamayigt beni biliyor
Ziyaretcist olmayan turbeler biliyor beni

Okul srralarindan ugurladigim hayat

Adum buytuime koymus bunu herkes biliyor

Yaral bir kug direniyor bak ruzgara

Ucamazlarsa sebebini benden biliyor

Yardim kuyruklarninda bekleyen kadinlar ve ¢ocuklar
Gozlerimde size dair bir i¢li surme var benim
Sustukca konustuklarim

Iste onlar biliyor

Son bir ses, son bir giir, son bir adam

Son bir bahgede bak umutlarim buytiyor
Gékkusagini burtundim belime Kkili¢c yerine
Tum evlerden artik bir gelin ¢ikiyor
Sabahin kus sesleriyle dolu huzuruyum ben
Kus dilinden anlayanlar

Beni ancak onlar biliyor



Ahmet Necdet Misilli

Anlatiyorum Dinle

Bu kac¢winct yok olusu kalbimin
Insafina birakarsak bir neyin
Ufur ufir glig yetirilmez
Vitirilmez kaybolusuna agkin

Sana kitaplarla geldim bir sabah
Ellerim uyusuktu ve biraz da titrek
Sana kimseye gelmedigim gibt geldim
Biraz unutkan biraz baskast

Bu bahgeler simdi kar yuklu birer wrgat
Ustiyen dallarda bekleyis 6¢ almak igin
Nasumis gdsterecek halimiz

Kuglar konar dallarima simdi sessiz sessiz..

Ellerimde yakict bir agkt taswarak geliyorum
Neyi tutsam dustiyor elimden

Mesela gehri tahtindan edecek gtict
Kaldirimlara yapisan her cinayetten lekeleri

Gorulmemis gey dedildi sevmek

Sevmek, gurbet yukli bir sancak tasimak biraz da
Yukarlara, en yukarilara atarak

Ama kimseler géremiyor

Kimseler uzanamiyor ona.

Bana kalan u¢suz bir gékte

Ucunu baglamak daglara.

siir

Dil ve Edebiyat
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Murat Ertasg
Atoélye

nemli duvarda dar agacidir ¢ivi

deri kilifina sinmis radyonun

igne deliklerinden sizan hirpani ses
sanki bin mezardan toplannus vakar
anne gogstinden ytikselen nefes

bir tek insana yenilen gérkem

ah neget ertag!

sanki séylemiyor suskun

bir sana dar gelmedi

esrarli bodruma yine bahar gelmedi
sozler duruyor dérumcek aginda

rutubetli vakitlerden bir gémudur gézlerin
oluye sarilan mezar misin usta

neylersin yar gelmedi

bes vakit yonttugun kalbi

zarif elleriyle yuyar gelmedi...

bir talas parcast kapatir bu kertigi
yaranda sicak, Kipkirmizi cam reginesi
kuru olur umudun kabugu

sen tomruga bakinca agaglar aglar
yak ince dalda alazlanan ceragt

dalda kus izi, cirpinmasa 6lir

gok, Kufli bir tavan

kepenek kanadinda figtr!



bilirim, boguk 1giklar zzimparadir hiiznimiize
guya ben budaksiz siirler yazacaktim
sen naksedecektin vahiy gibi tahtalara
simdi en ciliz harfler bile nemrut
hangi riuizgardan kaldi bu son
tezgahtaki bu tutkall értil, eski toz
yonga yonga sususu annelerin
dizlerine tirmanan moloz

yorgun sevdalara si¢radi Kavga

insan insana kiymik

ruhundan swyrilmis kaburga

bir kutiige yapismis yaprak

kim bilir hangt arzudan kalan zar
gassalin avuclarinda nasr
zaman mi kwyimsiz insanlar mi?
dis dis gece, pasl gunduz

kér hizar

senin almnda yudiz yudiz ter, kwyisiz deniz
carsida senden sakladiklar gtindh
yasamak ne gtizelmis usta,
sitnanmalardan habersiz

dumanlt duvarlara kazinnmus kalp

dokuk swwada oksanmanus tas

kag asir evveldi, kimdi itk magduru

bilmek élduriyor gururu

ne gérdun, kimi, kimleri?

posta terege yatirdin dinyayt

karik dékuk aynayt

kilitsiz kapidan hizir girecekti oysa
herkes kendine kac¢inca, oldu herkes
bir sen kaldin bir topal sandalye
bir orman musiKisi

ten kokusu,

atélye...

siir

Dil ve Edebiyat
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Mehmet Bas
Kabul Edilmig Dualar gibi

Eski carsilardan gectim yikik evlerden
Tenha bulutlarin gélgest ustiimde
Dilimde pash sézler

Kalbimde yumruk gibi bir sanct

Ben geldim Ya Resulallah

Dogacak ayt cagirmak icin

Munadiler yolladim gehre

Bir metro istasyonunda ya da bir pastanede
Suskunlugumu bir pankart gibi astim

Ben geldim Ya Restulallah

Erken dogmusg ¢ocuklarin kuvdzlerinden

Yogun bakimlarda enttibe edilmis hastalardan
Falezler tizerinde intiharlar cagiran aksamlardan
Issiz babalarin dudaklarina yapigan buruk sézlerden
Bir annenin ayaklaruun altina baka baka

Ben geldim Ya Restlallah ben geldim

Sen Nur Dagi'min eteklerinden

Mekke aksamlarimin pembeye calan bulutlaruu seyrediyordun
Ben ayaklariun altinda aglayan bir ¢akul tanestydim

Kac kere gelip gectin benim yéremden

Fatma hentiz kuguiktt

Sen onun saglari okguyordun

Hatice'nin oturdugu o eski hasira bakiwyordun

0l gecelerinde yildizlar gibi titriyordu Ali'nin gozleri



Ben geldim Ya Resulullah

Ruhu sineklerin istilasina ugranus zamanlardan
Kugku ttinellerinden inkdr ormanlarindan

Uzaktan kumandali 6liimlerden multeci kamplarindan
Ustiimde yagadigim ¢adin kirli elbisesi

Ben geldim Ya Resulallah ben geldim

Sol omuzumda karalanmus bir defter

Ve istila edilmig bir kalple

Keskin bicaklar arasindan gecerek

Bir yumruk gibi stkinug vakitlerin i¢inden
Ben geldim ya Resulullah

Kabul edilmis dualar gibi yagwyor yagmur
Ellerinden 6kstiz cocuklar i¢in sut akiyor
Parmaguun ucunda pargalannus bir ay

Gogus Kafesini goksel ignelerle dikiyor melekler
Mtujdeciler koguyor hicret duragindan Yesrib'e
Ben geldim Ya Restlallah ben geldim

Su surgun duraginda ¢ok bekletme ruhumuzu

Dadilsin ustumtuizu Orten kara bulutlar

Sahile vuran ¢ocuklarimizin agkina

Bir kus gibi vurulan o ¢ocuklarumizin askina

Multeci teknelerinde bir oyuncak gibi kirilan kalpleriyle
Parca parca olmus cografyamizda

Isinsin yeniden kalplerimiz birbirine

Yeniden baslasin buytik Kosumuz

Yeniden kalkalim dustugumiiz yerden

Yeniden sdylensin bizim sarkimiz

siir

Dil ve Edebiyat




Nurettin Durman
Sanigin Bir Tiirkii Gibi

Zamarun sesini aramak i¢in ¢igdemin
Sarigwin bir turku gibt aktigin gériince
Iste dedim gecip gidene bir incelik
Buirakmak icap edecek.
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Sevgili hayat acilarim yanina alip
Nihayete varmak istiyorsun galiba
Yoksa bitmeyecek olan ¢ok sey
Yagarken anlasilmig olacak.

Daha ne olsun bir hayli meggale
Gelip buluyor yerini bilerek
Dunya hayatt bash bagina muhlet
Kederden yapunus sevgili sanki.

Mevsimlerin i¢inden gecerken
Aradigimuz ne kadar gelincik
Sebboy varsa el edip bir gayret
Yarmina dogru bir hevesle.

Olacak olarun éntinde kim duracak
Seyri sefer halinde déntiyor gtinler
Sariginlik kismiu alikoyup sonunda
Biraz da nefes almak var hayatta.



Yasin krtas
Yalnizlhigin Sirta

Dil ve Edebiyat

siir

Kigi yalmizliktan duvar kégelerini kiskanabilir
ciinkii duvarlar ¢ok daha sosyal gériinityordur kendisine. Yasin Ertas

yurtiyecedim bi yol kalmad
dudaklarim ellerim
kictik odalarda ¢uruduler

geceleri seyrek gecen trenlerin sayist
kalan saclarimi ¢coktan gecti

yok oldu icimdeki cocuklar

buytiyen oynayan sarkt séyleyen

yalmiz gékyuzunin degil
yalmizhigin da swrt varmis
bana sirti déntince anladim

insanlar biliyorum

yoklugun her turliist ¢cok kétu
ama ben

yoklugun ytzuni ozliyorum
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Hayrettin Taylan
Hayyy Divani

beni, “ben” i¢inde vurdular

ben iyilegirim “ben” asla iyilesmez

ben ve dunya hastaligi arasinda “ben” sira daglart

dagh delmedim, Kalbi delip gectim

ben kanadi, ben yaralandi, ben kabuk tuttu

dzum nur imis, bu kirli ben, sen de{ilsin dedi elif
anladim, nefsin u¢urumundan, agkin diiziinden, ayrihgin
cehenneminden

cemaline burundu, her seyim meder agk imig

hilaline tutundum, her sey medger hicrédn imig

vuslatin seferinde, simurg gibi durulanmab bir'im
durusun kubrasinda, anka gibt killtinden dogmal elif'im
umudun dinyasinda, agk gibi aska gitmeli varim
ztthrenin dustugu cana bulbul gibi ney okumal kopusum
cananin aynaswinda, 6z ve adem gibi ilk olmal olusum

o'mun husn aynasindayiz, dma Kendimize benzeriz
zatindan akar gerceklik

bir “ben” arast bir ben'dir gecerlik

ddra cekti, hicran

ndra atti, hasret

ydra teslim etti, ask

gonuldeki gama teslim etti sevmek

indik éz'den éze dogru

duiz ve nefiste yurudiik

guliin rahminde, medeniyete dogan bulbul olduk
aska turktler, hicrana agitlar yaktik

dil ile gonul arasindaki husn ucurumunda kalamadik
sonsuzluk, hognutsuzluk, doyumsuzluk kuyusuna dugtik
feryat yetmedi, kendimiz olmadan

canda géruntp an'da olup ondan o'na gitmeliydik



yanildik, ten ve nefise dontstiik

yanuldik, yasak elmayt yedik

yanildik, seytan ile kérebe oynadik

yanildik, yalan dunyamn yilam gibi strtindiik
yanuldik, ben ve boga esen nefesle savrulduk
yanuldik, yalan ile yilan arasindaki ateste kavrulduk
yanildik, dert ile ders arasinda dersten kaldik

sonrasy, yorulmus haya, hayal ve sabrin pi'si

sonrasy, desilmis kalp, umut ve pismanligin gecesi

sonrasy, yarim kalmis olmak, sevmek ve bilmek cenderesi

sonrasy, tam sevilmemis, varimamis, bilinmemis agk cilesi
sonrasy, hayif ve hayy arasinda kendine dénemeyen dénencesi
sonrasy, ben i¢inde vurulmusg ben'in figanint dile getirmeyen bulbul duguni
sonrasi, ben igine ben'de yeseremeyen gulin metafizik kérdugumu
sonrasi, agka gidemeyigin nuh ve nur tufani

sonrasi, ben'in ben i¢inde dirilisi ve nuh'un nuh'a gidisi

sonrasi, ben'in ddemle adam olma makarminda beni bulugu
sonrasi, hayyy nefesine teslim olmus yeniden dogmak zamani

siir

Dil ve Edebiyat




€

Vedat Egilmez

“LEYLA DIYORSAM SU
BIZIM GERCEK LEYLA”

azmun kelimesinin bir edebiyat terimi olarak ¢éziim-

lemesini yapamaya baslamadan énce bu kelimeyi sa-

dece divan edebiyatina mahsus bir kavrammis gibi

ele almaya calisan, buna degisik sebeplerden dolayi
mecbur kalan yahut kendini zorlayan arastirmacilarimizin cogunda or-
tak olan 6nemli bir 6zelligi dile getirmek durumundayiz. Bu arastirma-
clarmizin ¢cogunun siirle olan miinasebeti siirin sekil bilgisiyle sinirl
kalmis, cogu, dil ve sanat boyutunu hakkiyla gérememistir. Bu aras-
tirmacilarin incelemelerinde, ele aldiklari beytin giinlimiiz Tirkcesine
aktarilmasi, vezninin bulunmasi, kafiye ve rediflerinin tespit edilmesi
ve icinde gecen s6z sanatlarinin isimlerinin zikredilmesinden baska
herhangi bir aciklamaya rastlayamamamizin sebebi budur. Ya da bu
arastirmacilar sekil bilgisinde sinirli kalan tespitlerini asan degerlen-
dirmelerini birtakim siyasi, ekonomik sebepler dolayisiyla dile getirme-
mislerdir.

Mazmun kelimesi; Semseddin Sami'nin Kamus-1 Tiirki'sinde, ibnii
Menzlr'un Lisani’l-Arab’inda, Hiseyin Remzi'nin Liigat-i Remzi’'sinde,
Muallim Naci'nin Liigat-1 Naci'sinde, Sér Ceyms Vilyim Redhaus'unda
(Sir James William Redhouse) Redhause’unda, Ferit Develioglu’nun Os-
manlica-Tiirkce Anstklopedik Liigat’inde, TDK'nin Tiirk¢ce Sozliik’inde,
iskender Pala’nin Ansiklopedik Divan Siiri So=liigii’nde, Biyik Larus'ta
(Larousse) ve Arslan Tekin'in Edebiyatimizda isimler ve Terimler Soz-
lGgu’'nde biyik oranda benzer ifadeler kullanilarak “mana, kavram,
niikteli-cinasl-sanatl séz ve bir séziin icinde gizli olan sanath anlam
seklinde aciklanmistir. Bunlarin arasinda Lisanii’l-Arab’da “hamile de-
venin dogmamis yavrusuna” benzetilerek dogacak yavrunun cinsiyeti-
nin ne olacagi konusundaki belirsizlige atifla mazmunun bu belirsizlik,
bilinmezlik olarak tanimlanmasi ilgi cekici oldugu kadar gercege de en
yakin tanimlama olmustur. Peygamberimiz bir hadis-i serifinde meza-



min (hamile develer) alim sati-
mini yasaklamis olmasi da bu
kelimenin Tirk edebiyatina bu
hadisten ilhamla girdigi fikrini
ve bu diisiincemizi ziyadesiyle
pekistirmistir. Seyit Kemal Ka-
raalioglu (Ansiklopedik Ede-
biyat Sozligii) ve Cem Dilcin
(Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi)
mazmunu “klise s6z veya klise

mecaz” seklinde aciklamislar-
dir. Bu aciklamalar ancak cok
iyi niyetle bakilirsa kendileri
adina biyiik bir talihsizlik olarak degerlen-
dirilebilir. Aksi halde yani bu aciklamalara
tarafsiz bakilirsa bunlarin siire ne kadar
uzak olduklari apagik gorilur. Ayni talihsiz-
likten Namik Kemal de nasibini almistir.
Celdleddin Hazremsah Mukaddime-
si’nde Namik Kemal'in "Divanlarimizdan biri
mitalaa olunurken insan, muhtevi oldugu
hayalati zihninde tecessiim ettirse, etrafini
maden elli, deniz gonilll, ayagini Zihal'in
tepesine basmis, hancerini Merih'in gogsu-
ne saplamis memduhlar; felegi tersine ce-
virmis de kadeh diye g6gsiine yapistirmis,
bagirdikca ars-1 ala sarsilir, agladikca diin-
ya kan tufanlarina gark olur asiklar; boyu
serviden uzun, beli kildan ince, agzi zerreden
ufak, kilic kash, kargi kirpikli, geyik gozli
yilan sa¢l masuklarla malamal gérecegin-
den kendini devler, gulyabaniler aleminde
zanneder." seklindeki distincelerini abartili
bulan Tanpinar, “Dil, siir anlayisi, tasavvufi
ve hikem? mazmunlara olan iptilasi, velhasil
bitiin zevki onu eskiye bagliyordu. Hemen
denebilir ki, Avrupali siirle hi¢c temas etme-
mis ve onu anlamamisti. Bununla beraber,
her firsatta eskiye hiicum etti. Tahrib-i
Harabat ve Takib’de bu hiicumu haksizliga
kadar gotiirdi. Bazi tenkit eserlerinde bunu

 TEL YAYINLARI

da gecti, adeta yirtici oldu. Ve
butiun bunlari, her hamlesinin
asil kendine dogru oldugunu
bile bile yapiyordu. Tahrib-i
Harabat okurken, daima go-
ziimiin 6ndine tirnaklarini etine
gecirmis bir adam gelir. Zayif
buldugunu bildigi bir noktada,
kendi kendisini yemenin ver-

2.yeni olayi

digi lezzet, bastan asagi bu
eserleri doldurur” diyerek Na-

mik Kemal'i elegtirir.

Mazmunu Ahmet Hamdi
Tanpinar XIX. Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi
adli eserinde: “Mazmun, Misliman sisleme
sanatlarindaki o girift ve tenazurlu sekil-
ler-arabeskler gibi her tarafi birbirine cevap
veren kapali bir alemdi. Bu kapali aleme her
kelimenin husust manalari ve cagrisimlari ile
gelir, ancak bilmece ¢6ziildligl zaman gizli-
den gizliye kurmus oldugu bu kiyaslarla ve
oyunun araya koydugu psikolojik mesafeden
soylemek istedigini soyler yahut cok defa

ima ederdi.” seklinde aciklar.
inci Enginiin ve Zeynep Kerman'in
(1988), Mehmet Kaplan’dan
Secmeler adl kitapta Mehmet Kaplan “On-

hazirladigi

lar (divan sairleri) kelimelerin cesitli ma-
nalar arasinda gizli minasebet kurarlar.
Buna mazmun denilir.” der.

Asim Bezirci 2. Yeri Olayr mazmunu “yerlesik
Kalip” olarak, Haluk ipekten Drvan Sivinde Mazimm-
lar “zmnen, isaretlerle, imalara sdylenen sey, en agk
anlamiyla bilmece” olarak, Abdulkadir Karahan FEski
Tiirk Exdebiyat Incelemeleri “bir nevi edebi sanat tica-
reti” olarak, Hikmet llaydin 7iirk Edebiyatmda Nazum
“donmus mecaz” olarak tanimlar.

Sahin Ucar Tarih Felsefesi Yazila-
7 adh kitabinda “Her s6z bir mazmundur
ve her kelamin bir mazmunu vardir. Maz-
mun kelimesinin kendisi dahi ashinda bir
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istiaredir: Bedevi Araplar hamile develere
mezamin (mazmunlar) karnindaki dogma-
mis (yani erkek mi, disi mi, nasil bir sey ol-
dugu belli olmayan) yavrusuna da mazmun
derlerdi (hatta bir bolgede bulunan “hurma
agaci miktari’na da mazmun derlermis. Ve
siirde, bir beyitte kelamin manasi tamam-
landig1 ve daha sonraki beyitle beraber
miitalaa edilmesi gerektigi zaman, boyle
beyitlere “muzammen beyit” denilir.) Hat-
ta her tiirlli devenin dogmamis yavrusuna
mazmun derler ve buradan hareketle, me-
cazi olarak sairin ilhaminin eseri olan keli-
melerin zahirf ( disaridan gériinen) manasi-
na ilaveten kelamin derlinunda gizli kalan
manasina dahi mazmun denilmistir.” “Maz-
mun, goriinen mananin deldlet ettigi batint
manadir.” diyerek bize en yakin gériisu dile
getirmistir. Bu yakin gériisiin sahibinin ede-
biyat arastirmacisi degil de tarih felsefecisi
oldugunun altini cizmek isterim.
Tanzimat'la yasadigimiz  kirilma
her alanda oldugu gibi edebiyat alaninda
da buylk bir karmasa olusturmus, gec-
mise ait sahip oldugumuz her kiymetin
buyik oranda yanlis degerlendirilmesine
sebep olmustur. Siyasi kamplasma sasi-
ik degil, tam bir kor-
lik getirmistir. Yalcin
Armagan’in dedigi gibi
Tanzimat aydini ve ta-

ORNEKLERLE
TURK SIiIR BILGISI dinlari da kendilerini

Cem DILCIN

bii sonraki dénem ay-

modern, yeni olarak

T —

kabul ettirmek icin Di-
van edebiyatini kendi
keyiflerince eski ede-
biyat olarak tanimladi-
lar. Olmayan bir Divan
edebiyati yarattilar. Bu
edebiyatin  sinirlarini

ve ozelliklerini belirlediler. Simdi bu edebi-
yat dinyasindan elimize gecen hangi ese-
rin hangi tarafindan tutsak Tanzimat'tan
sonra yazilan edebiyat tarihi kitaplarinin
ileri stirdigl tanimlarla, gorislerle kavga
etmek durumunda kaliyoruz. Mazmun teri-
mi de bunlardan biri.

Ali Sir Neval Muhakemetii'l-Lugateyn
adh eserinde Tirk sairlerinin yazdigi siirler-
deki (hem Tirkce hem de Arapga, Farsca
yazdigi siirlerdeki) mazmunlarin Arap ve
Fars siirlerinde olmadigini sdyliyor. M. Fuat
Koprilu ise Divan edebiyatindaki sairlerin
kullandiklari mazmunlarin hepsinin Arap ve
Fars siirinden alindigini sdyliiyor. Hatta bu
ylizden Divan siirini millT olarak kabul etmi-
yor. Neval, Leyla ve Mecnun'un bizden 6nce
Arap edebiyatinda anlatila geldigini bilmi-
yor mu? Boyle bir ihtimal olmadigina gore
baska bir sey soyluyor. Peki, Képrili, Arap
edebiyatindaki Leyla ile Turk edebiyatinda-
ki Leyla’nin ayni (kisi) olmadigini géremiyor
mu? Bu soruya bdyle bir ihtimal yok, diye-
meyecegim.

“Leyla diyorsam kesik yanaklarnyla Leyla
Uc koseli diinyastyla

Okuyla yayiyla yaylasiyla acimasiyla
Leyla diyorsam su bizim gercek Leyla.”

Sezai Karakog.

Bu bizim gercek Leyla... Kesik yanak-
lari ve lc koseli dinyasi fazla uzaklara go-
tlrmesin kimseyi. Okuyla (mdjgan: kirpik-
ler), yayiyla (ebru: kas), 6nce iskence cektirip
sonra acimaslyla bizim gercek Leyla’miz bu.
Sairin son misrada “su bizim gercek Leyla”
vurgusuyla, sahada bir stirti Leyla’nin oldu-
gunun ama bizim Leyla'nin onlardan farkl
oldugunun altini cizmistir adeta.

Bu mazmunlarin ne kadar Tirk im-
zas! tasidigl sevgili tasvirinde bile savas



unsurlarinin, silahlarinin ¢okca kullanilma-
sindan anlasilabilir.

Divan sairleri basta Kur'an-1 Kerim
olmak uzere, hadis-i serifleri, menkibeleri,
kendilerini etkileyen yerli ve yabanci ma-
sallari, destanlari, hikayeleri, fabllari 6nem-
semis, siirlerinde imge olarak kullanmislar-
dir. Bu kullamnimlar zamanla incelerek bazi
kelimelere ve kelime gruplarina st ifade
imkanlari kazandirmistir. Bir nevi kavram-
lasmis, degisik ilmi sahalara 6zgi terimler
haline gelmistir. Mazmunlara klise demek,
kaliplasmis demek gayet mantiksiz bir séz-
dir. Yani “elma” kelimesi bir varhgi temsil
ediyor, temsil ettigi varliga isim olarak bu
kelime kliselesmis demek, kaliplasmis de-
mek gibi. Narsizm nasil bir hikayeden midil-
hem terimlesmisse mazmunlar da benzer
sekilde terim gibi bir hale donismustiir.
Sairler bu mazmunlari belli bir sahaya has
kelimelermis gibi siirlerinde kullanmistir.
Yani hicbiri bunlarla birbirlerine benzer,
ayni imgeleri olusturmamistir. Bir maz-
munu ayni imge, anlam ve teknikte hicbir
sairin siirinde géremezsiniz. Mazmunlar ait
olduklari dildeki diger kelimeler gibi o dili
konusan herkesin trettigi, tretimine katki-
da bulundugu dil unsurlaridir. Divan siirinde
tirler ele alinan konuya gére, s6z séylemek
istenilen sahaya goére birbirinden ayrilr.
Yani felsefi, ilmf bir seyler séylemek isteyen
rubaiyi; ask, tasavvuf gibi konularda séz
soylemek isteyen gazeli; uzunca bir hikaye
anlatmak isteyen mesneviyi tercih etmistir.
Mazmunlar da tercih edilen tire gore degi-
siklik gdstermistir.

Kelimeler ilk temsil ettigi seylerin an-
lamini karsilayacak sekilde kullanilabildigi
gibi, kullanima gore farkli seyleri, durumlar
ve kavramlari temsil edecek sekilde de isti-
mal edilebilir. Siirde bu daha karmasik bir

hal alir. Bir kelime bir anlatima veya sanat
eserine dekor olusturabilir. Sair veya anla-
tici mecaz yoluyla o dekora ve mekana has
kelimelerle o mekanla hic¢ alakasi olmayan
seyler anlatabilir. Bu elbette eseri daha etki-
leyici kilar. Ask dolayisiyla kendisini kaybet-
meyi icki icerek sarhos olmak durumuyla an-
latabilir sair. Bu durumda kelimeler ilk temsil
ettigi anlamlardan uzaklasarak (koparak de-
gil) farkli anlamlar kazanir. Meyhane, sarap,
mey, saki, kadeh, cam, humar gibi kelimeler
sairin anlatmak istedigi seyin bir nevi termi-
nolojisini olusturur. Meyhane dergahtir, saki
seyhtir vs. Tek kelime olarak bu tiir islevler
stlenmesinin yaninda ciimle olarak, kisa ve
uzun metin olarak da farkli durumlari temsil
edebilir kelimeler. Bu tiir kullanimlari sadece
sairler degil bozuk, cirkin veya orta giizellikte
olacak sekilde herkes yapar. Sadece sairler
bas dondirici glizellikte kullanir kelimeleri.
imgeye ve mazmuna déniistiirdir.

Eserde mekan, dekor olusturma ge-
nel olarak mecaz dedigimiz séz sanatiyla
gerceklesir. Sadece tek bir esere ait ter-
minoloji cikar ortaya. Bunu doktorlarin tip,
avukatlarin hukuk terimleriyle konusup an-
lasmalar gibi diisinmek lazim. Toplumdaki
her kesim kendine has bir terminoloji olus-
turur. Sanatci olmayan gruplarin arasinda
olusan bu dile Jargon ve argo deniliyor.
Burada iletisimin temel 6gesi olan anlas-
manin saglanabilmesi icin gerekli olan sey,
olusturulan yeni terminolojinin yahut keli-
meye kazandirilan yeni anlamin baskalari
tarafindan anlasiimasidir. Bu bagkasi o dili
konusan herkes olabilecegi gibi bir kesim de
olabilir. Kelimelere sairin hi¢ kimsenin anla-
yamayacagl anlamlar yiiklemesinin sanat
acgisindan bir anlami olmaz. Bazi kesimlerin
anlayacagl bazilarininsa anlayamayacagi
anlamlar yiiklemek zaten sairin huyudur.
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“Yunus bir soz soylemig
Hicbir soze benzemez
Miinafiklar elinden

Orter ma’na vyiiziinii.”

Bu siirdeki imgeler ve mazmunlar
(Munafiklar demeye dilim varmiyor) herke-
se acik degil. Acik oldugu bir kesimin oldugu
da muhakkak.

“Beklemek dedimse sevimek demektir bil

Vitrin dedin mi gozlevin geliyor aklima.”

Burada kelimelere vyiiklenen anlamlar
aciklanmasa sairinden bagkasi anlayamaz.
Eskiden oynanan cocuk oyunlarinin
bir kismi mazmun olarak siirimizin icerisinde
yer almistir. Yani oyunun kurallari veya oyun
esnasinda telaffuz edilen kelimeler maz-
munlasarak siire girmistir. Halk hikayeleri,
Kur'andaki butiin hikayeler, baska dinlere
ait kutsal kitaplardaki hikayeler, baska mil-
letlere ait hikayeler, olaylar secilerek maz-
munlastirlmistir. Burada se¢me isinin sair-
ler tarafindan yapilmasi
belli bir seviye arz etti-
ginden oldukca 6nem-
lidir. Tirk edebiyatinin
baslangicindan  beri
olusturulan mazmunlar
bilinmedigi sirece bu
edebiyatin gliniimiize
acilan kapisindan bile
iceri girmek mimkin
degildir. Cunkii maz-
munlar hikaye ile siiri,
ilimle siiri, inancla siiri,
kimlikle siiri birlestiren
unsurdur. Yunan tra-
jedilerindeki Kral Oi-
dipus ile psikolojideki
Oidipus Kompleksinin
birlesmesi gibi. Hat-

ta daha Ustlinde. Divan siirindeki mazmun
kullanimini bir olayr hatirlattigindan dolayi
sadece telmih sanatiyla yahut kelimelerin
cagrisim giiciyle aciklamaya kalkmak o isin
hakkini verememektir. Mevlana mesnevide
Firavun ile Musa arasinda gecen bir olaya
telmih yapar. Firavun kendisini mahvedecek
bir cocugun haberini alip isaret edilen za-
man ve mekanda dogan biitiin erkek ¢ocuk-
larini 6ldiirmeye baslar. Ama asil diismani-
ni kendi icinde, evinde kendi eliyle besler,
buyiitlir. Mevlana bu hikayedeki iyi ve kot
temsilleri ters cevirerek insanlara séyle bir
hikmet devsirir: “Siz de kendinizi helak ede-
cek Musa'yi Firavun gibi disarida aramayin.
Musa sizin nefsiniz. Onu 6ldiirmek yerine
kendi elinizle besleyip biytiiyorsunuz.”
Simdi buradaki teknigi telmih yahut keli-
melerin cagrisim degeri ifadeleri ne kadar
karsiliyor? Yahut buradaki mazmunlara kli-
se veya kaliplasmis demek ne kadar dogru
olur.

incir agaci mazmundur. Yasak mey-
veyi yiyerek sug isle-
yen ve bundan dolayi
edep vyerleri birbirleri-
ne asikar olan Adem
ve Havva'ya ortiinme-
leri icin yapraklarin-
dan vererek yardim
ettiginden cezalandi-
rilmistir incir agaci.
Cicek acmadan meyve
veren tek meyve agaci
incirdir. Butimar sulara
asik kahverengi yahut
siyah bir kustur. Gol-
lerin, denizlerin, okya-
nuslarin kenarinda du-
rur, dolasir. Cok susuz
olmasina ragmen su-



yun biteceginden, denizlerin yok olacagin-
dan korktugu icin bir damla bile su icmez.
Susuzluktan 6lir. Simdi bu mazmunlarla gi-
nimiiz insanina dokunmak bir hayal. Ciinki
kelimelerin hikayelerini bilenlerin sayisi atik
yok denecek kadar azald!.

Gunlimiz insanina dokunmak icin
ortak bilinen hangi hikayeyi, hangi olayi,
hangi oyunu mazmunlastirmaliyiz. Mese-
la ¢cogunlugun bildigi “okey” oyunu olabilir.
Toplumdaki dengesiz gelir dagilimi dolayi-
siyla olusan sinifsal sistemi elestirmek icin,
“Bir istakada bile ikiler ticlerle per olamiyor.
Rengin farkliysa siralamaya bile giremez-
sin.” gibi ifadelerle okey oyunu mazmunlas-
tirilabilir. Ama bu o milletin siirini siglastirir.
Anaokullarindan baglanarak cocuklarimiza
ilkokulda ve orta 6gretimde siirimizdeki
mazmunlari anlasihr kilacak tiim hikaye,
masal, olay ve durumlarin 6gretilmesi Turk
siiriyle Turk milletinin arasindaki kalin du-
varlari yikacaktir.

Kelimelerin temsil ettigi seyleri ve
anlamlan bildigimizden toplum olarak an-
lasabiliyoruz. Millet olabiliyoruz. Toplumun
var olan biitiin degerleri o toplumda ko-
nusulan dili dogrudan etkiler. Bu degerler-
den mahrum olmak, bu degerleri bir 6nceki
nesilden devralamamak sairlerin dilini an-
lasiimaz kilar. Sanatcilar mensup olduklari
milletin bilmesi gerektigi, bildigi ve haber-
dar oldugu seyler arasindan en kiymetlile-
rini mazmunlastirir. Sanatci mensup oldugu
milletin insanlarini bildiklerinden hareketle
bilmediklerini 6gretmeye, hissettirmeye
dogru zevkli bir yolculuga cikarir. Bilinme-
si gereken temel seyler bilinmiyorsa durum
vahim bir hal alir. Divan edebiyati da halk
edebiyati da anlasilmaz olur.

Bilinmesi gereken temel seyler bilin-
mediginde bu boslugu baska ortak degerler

doldurur. Yani dil siirekli mazmunlar Uretir.
Sinema, diziler, sosyal medya paylasimla-
ri, bireysel videolar ve birbirinin ayni haber
biltenleri onlar izleyen herkeste ortak bir
seviyesizlik olusturdugu gibi ortak bir dil
ve bu dilin yaninda bir siirii bes para etmez
mazmun da olusturuyor. [
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GOZ MEDENIYETININ
KORLUKLERI

Orta Cag’da im:.u* Bekleyen Bir Virane:
Istanbul

adim dinyanin seyyahlarina daha ¢ok giiveniyorum; ¢iin-

ki onlar eserlerini satmak -tiiketilmek- amaciyla yazmi-

yorlardi, nitelige 6nem veriyorlardi daha ziyade. Merak-

lar tetikleyecek abartili macera hikayelerini bir kenara
birakip gozlemlerini, hislerini yazmakla yetiniyorlardi; ama ¢ok faydali
bir teknik bulus, sanki insanin biitiin samimiyetini yok etti: Matbaa. XV.
ylzyilin ikinci yarisinda Avrupa’da yayginlasti ve basim faaliyetleri hiz
kazand, gazete citkmaya baglad, kitap -bilhassa ask temali roman- kiil-
tlr endustrisi icin ticari metaya donistd; ciinkd yeni bir pazar s6z konu-
suydu: “Avrupa tarihi uzmanlari matbaa devriminin Avrupa toplumunu
okuryazar hdle getirmede temel bir faktor oldugu konusunda hemfikir-
dir.” (2019, 120). Fakat nasil bir okur? Nitelikli okurun varolusu 6yle birden-
bire gerceklesmeyecek, yiizyillar stirecekti. Bu durum yayincinin umu-
runda degildi, halihazirda okur kitlesi vardi ve énemli olan bir kitabin
ya da gazetenin ¢cok satmasiydi, dolayisiyla popiler yazarlara ézenen
modern seyyah da okuru manipile etmekten cekinmedi, muhatabinda
merak uyandiracak kurgusal-uydurma metinleri eserlerine dahil etti,
fakat ticari degeri olan herhangi bir seyin, arz-talep dongusu icerisinde
elden ele dolasirken ayni kalmayip hizla baska bir seye dénisecegini
ongoéremedi. Buna eskimek, gézden diisiivermek de denir, clinkii tez-
canhdir populer kultdr, vitrinde hicbir seyi uzun siire tutmaz; dogasi
geregi yayin hayatina da ayni usulle yaklasti. Sonug: Seri bir sekilde ve
oldukca ucuza basilan sekiler kitaplar ylziinden -bunlara kimi felsef?
kitabr da ekleyebiliriz- Bati, hizla Hiristiyanliktan uzaklasti. Osmanli’nin
matbaaya karsi direnc gostermesinin sebeplerinden biri de Batr'daki
bu ahlakt ¢okiis olabilir mi? Olabilir. Yakin gecmisten biliyoruz, ahlaktan
yoksun —kapitalist- bilim ve teknoloji, bircok kez insanligi felaketlere
suriikledi. Milyonlarin canina mal olan diinya savaslarini hatirlayalim.
Yeri gelir, bir matbaa makinesi, tanktan ¢ok daha tehlikeli olabilir; yani
kitaplar goriindiikleri kadar masum degildir.



Dogu masallarini
gercek sanan ya da odyle
sanmakta fayda géren Bati;
macera tutkusuyla cogra-
fi kesiflere cikti —neye ve

kime gore kesif, bunlar za-
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N

ten var olan, ¢ogu bilinen
yerlere egzotik gorinimli 1 'T
kétli niyetler tasiyan se- | Oy

yahatlerdir aslinda- gittigi =
yerlerin sadece maddi varli-
gini degil masalsi biydsini
bile sémiirerek metropolleri
ve modern hayati insa etti.
Darvin'in (Darwin) Bati po-
zitif bilimine katkilari da
bu tarz seyahatler sonucun-
da olmustur; diinya capinda biyik tartismalara
yol acan evrim teorisi bile Antik Yunan filozofu
Anaksimandros'tan araklamadir, demek ki cag-
larini asan kitaplar arasinda dolagsmasi Darvin'e
(Darwin) ilham vermis, bu ilhamin seytani mi
ilahT mi oldugu kisinin hayat gortsiine gore de-
gisir. Anaksimandros varolusla ilgili adeta disto-
pik sonuclara varir: “ilk canlilar dikenli kabuklara
sarili olarak yaslilik icinde meydana gelmisler,
yaslari ilerleyince kuru yere ¢ikmislar, kabugun
cepecevre yirtilmasi ile kisa bir zaman baska bir
sekilde yasamislar. -Baslangicta insanlarin bas-
ka kiliktaki canli varliklardan meydana geldigini
sdyliyor, ciinkl otekiler az zamanda kendilikle-
rinden yiyeceklerini buluyorlar, yalniz insan uzun
suren bir bakima gereksinim gosteriyor; bundan
dolayi baslangicta da kendini bu sekliyle kurta-
rip yasatamazdi. —insanlarin ilk 6nceleri baliklar
icinde meydana geldiklerini ve kdpek balklar
gibi buyudiklerini ve kendilerine bakabilecek
hale geldikten sonra karaya el attiklarini anla-
tiyor.” (41,2014). Anaksimandros, biitiin nesnelerin
ilk temeli “su”dur, diyen Tales’in 6grencisidir,
Ustadindan devraldig varolussal yaklasimlari
bir Gst asamaya tasiyip “su” ile ilgili gdstergeler

NIYAZI BERKES
Tiirkiye'de Cagdaglasma

lizerinden mitik bir atmosfer
yaratarak agiklamaya calisir.
Sadece Antik Yunan degil,
bitin bir kadim dinya tirli
teoriler ortaya atarak varliga
ait sirlari ¢ézme denemesin-
de bulunmustur. Bu tarz, alti-
yedi bin yillik kilttirel birikim
kimi eksikliklerine ragmen
gerek sozlli gerek yazili ola-
rak glinimiize dek gelmis-
tir. Ge¢cmisin —cogu Dogu'ya
ait- bakiyesini tekellestirmek
isteyen Bati; Dogu toplumla-
rina kendi kendilerini kiiciik
gorecek asagilik kompleksi
asisi yapmistir, biyiik oranda
tekellesen bu teorilerden isine yarayanlari secip
almis ve Ronesans’i baslatmistir. Sonugta Ba-
tr'nin Dogu meraki tersine donmis, XIX. ylzyilla
birlikte Bati, bilhassa Dogu'nun efsunlu ¢cocuk-
larina masaldan da 6&te, her tiirlii 6zgurligiin ve
konforun yasandigi bir riiya gibi gorinmiistir.
Avrupa, Amerikan riiyasi. Halbuki baskasinin
riyasini yasamak kabustur. Evet, yeni diinya,
Himanizm adi altinda masallardaki gibi her bi-
reye, kendi hayatinin krali-sultani olma vadinde
bulunuyor. Cennetten arsa satmanin ambalajli
halidir bu: Neo-liberal diinya.

Biz yeniden, sade yasamanin bilgelik be-
lirtisi olduguna inanilan zamanlara donelim:
Kadim ddnyanin insanlari —hikimdarlar istis-
na-, cok 6nemli isler yapsalar bile kendi hayat
hikayelerini pek 6dnemsemezlerdi. Onlar icin al-
cakgondlltlik, kul olmanin, yani kendini bilme-
nin ilk sartiydi adeta. Gelenegi bilgelikle akta-
ran pendname tarzi kitaplarda kibirli kimseler
hep kiicimsenmistir. Kibir, bencilligi dogurur ve
toplumu dagitir, cok baslilik yok olus anlamina
gelir, bu yizden her tirli tehlikeye karsi giic,
tek merkezde toplanmistir: Hiikiimdar, Tanri'nin
dunyadaki goélgesi-temsilcisidir, kitaplar da co-
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gunlukla ona takdim edilir, 6nce Tanri'dan, sonra
hiikimdardan takdir beklenirdi. Mielliflerin ha-
yat hikayeleri pek 6nemsenmemis, birkag tezkire
sayfasiyla sinirh kalmistir.

ibn Battdita hakkinda da pek bilgi sahibi
degiliz. Seyahatnamesi'nden 6grendigimize gore
ibn BattQta Berberi'dir, Fas'ta (1304) diinya-
ya gelmis ve oradan 30 yil slirecek seyahatlere
ctkmig, kimi zaman dini ugruna savasmis, kimi
zaman kendini dervislige vermis ama en cok da
seyahat etmis, seyahatler sayesinde bilgisini ar-
tirmis ve bu sayede kimi diplomatik gorevlerde
bulunmustur.

Dinyanin énemli seyyahlarindan sayilan
ibn Battiita, seyahat tiiriine yeni bir anlayis ge-
tirmistir. Gezdigi yerlerin yapilarindan ziyade in-
san hayatini, inang¢ ve gelenegini mercek altina
almus, sehrin yapilarini yiizeysel tasvirlerle gec-
mistir. Kimine gore ilk antropologlardan kimine
gore ise ilk etnologlardandir. Gezdigi ulkelerin
cografyasi ve ekonomisi hakkinda da bilgi ver-
meyi ihmal etmemistir. Sovyet Arap calismalari
okulunun kurucu Uyesi, Kuran'i Ruscaya ceviren
sarkiyatci Krachkovsky'e gére ibn Battiita, Orta
Cag'in en buyik seyyahlarindan biridir ve tg ki-
tada onemli kiiltlir merkezlerine ulagmay! basa-
rarak Marko Polo’yu bile geride birakmistir.

ibn Battdtanin gercekdisi, hatta uydurma
izlenimi uyandiran kimi tanikliklarini, daha sonraki
yillarda yapilan arastirmalar dogrulamistir. Islam
Ansiklopedisinde (muellif: A. Said Aykut) de be-
lirtildigine goére ibn Battdta yurduna déndiigiinde
gezdigi uzak llkelerden, gordligl garip olaylardan
bahsedince alaya alinmis ve pek ¢ok seyi uydur-
dugu sanilmistir. Halbuki tariht vakalar, bazi ba-
kimlardan bugtinin insanina gercek disi gelebilir,
bu onun yasanmadigini géstermez. Ayrica bircok
seyyah gibi ibn Battitanin da “ordan burdan
araklamig” tarzinda kimi elestirilere ugradigini bi-
liyoruz. Okumalarimizda benzeri duruma Dogu’ya
yolculuk yapan Batili seyyahlarda da rastladik.
Bunu anlayisla karsilamak lazim; ciinkii o seyyah-

larin kendilerinden 6ncekileri okumasi, gidecegi
yerlerle ilgili bilgi toplamasi islerini ciddiye aldik-
larini gosterir. Etkilenmek ise kaciniimazdir.

XIV. yiizyil istanbul’una ibn Battita ile giris
yapalm: “O giin 6gle civarinda muhtesem Kus-
tantiniye’ye girdik. Sehrin bitin canlar caliyor,
yer gok inliyordu sesten. Hiikimdar sarayinin ka-
pilarindan birinin 6nline geldigimiz zaman pey-
kelere oturmus yiiz kadar kapiciyla karsilastik;
onlarin basinda komutanlari bulunuyordu. Birden
bagirmaya basladilar: ‘Sarakino! Sarakino!" di-
yorlardi. Bu kelime ‘Mislimanlar! Mislimanlar!
anlamina gelir. Bizi iceri girmekten alikoydular.
BeylGn Hatun'un adamlari ‘Onlar bizden!” dedi-
lerse de dtekiler ‘izinsiz kimse giremez!" dediler.
Birka¢ adam gitti, Beylin'a durumumu bildirdi.
O babasinin huzurundaydi, bizden bahsetti; hii-
kiimdar iceri alinmamiz icin buyruk verdi, ha-
tunun kaldigr kdske yakin bir késki bize ayirdi,
sehirde nereye gitmek istersek isteyelim engel
olunmamasi icin bir emirname yazdirarak tellal-
lar araciligiyla sokaklarda halka duyuruldu. Bu
kdskte kaldigimiz ti¢ giin boyunca bize tavuk, ko-
yun, ekmek, un, yag, meyve, balik ikram edildigi
gibi 6zel dosek ve para da gonderildi. Dordincii
gun imparatorun huzuruna ciktik” (2016, 334). Bu
tarz agirlanmayi, Osmanli déneminde de gére-
cegiz. Orta Cag’in misafir agirlama adetleri Yeni
Cag'da da sirmiistir. Zaten, kokleri bilinmeyen,
en azindan yazili kaynaklarda ulasamadigimiz
kultdr; degiserek, kimi zaman kendini yenileyerek
kimi zaman yozlasarak yasamaya devam ediyor.
Bizans ile Misliiman devletler arasinda iletisim
hep olmustur. Gerektiginde birbirlerine merha-
metle yaklasmuslardir. ibn Haldun, son derece
medeni bir yardimlasmadan bahseder: “Velid b.
Abdiilmelik Medine, Kudiis ve Samdaki kendi
mescidini (tamir ve) insa etmeye karar verince,
Konstantiniye'deki Bizans Kral'na elciler génde-
rerek insaat icin mahir isciler (ustalar ve mimar-
lar) istemis, bunun lzerine Kral s6z konusu cami-
ler hususunda onun maksadini gerceklestirmeye



kafi gelecek miktarda bu nitelikte isciler (ve
ustalar) géndermistir” (2014, 733). Bunun adi din-
ler arasi hosgorii olsa gerek. ibn Battiita istan-
bul icin “muhtesem” sifatini kullaniyor, ilerleyen
ylzyillarda bu sehri ziyaret edecek hemen her
seyyahtan benzeri &évgiileri duyacagiz. Canlarin
yerini —tiz metalik ses- fetihten sonra ezanlar -
sicacik insan sesi- alacaktir. Bircok Batili seyyah
ezandan minare ve kubbelerden hayranlikla bah-
sedecek, kimisi de ezanin kilise ¢cani kargisindaki
Ustunlugund ic gecirerek dile getirecektir.

ibn Battiita, hilkiimdardan séyle bahseder:
“Onun ismi Tekfar'dur. Babasi Circis halen ha-
yatta olmakla beraber ileride anlatacagimiz gibi
hikimranlk hakkini ogluna devretmis, kiliselerde
ruhbanhg tercih ederek zahitlige meyletmistir”
(2016, 335). Bu tarz bir alcakgondllilik ya da siyasi
taktik -bilemiyoruz- Osmanli padisahlarinda da
gorilir. Mesela 1. Murat, artik tilkede barisin bi-
ylk élclide saglandigini, devletin giivenlik icinde
oldugunu disinip bu rahatlikla 11-12 yaslarin-
daki oglu Il. Mehmet’e tahti birakir. Bursa civarin-
da kendisini ibadete vererek sakin bir hayat siir-
meye baslar. ibadet, madalyonun bir yiizii, diger
ylizii ise s6yle: Osmanli ordusunun Balkanlarda
ugradigi yenilgiler ve bunlara, ézellikle Il. Murat’in
serdar olarak bulundugu
izladi-derbendi
nin eklenmesi Il. Murat’in

yenilgisi-

prestijini bir hayli sarsmis,
uc beyleri muhalefete bas-
lamistir. Buyik oglu Aldad-
din’in sebebi belli olmayan
ani olimd ise toplumu
daha bir huzursuz etmistir.
Demek ki bazen tahti ogu-
la birakmak korumak an-
lamina da geliyor. Circis’e
tahti biraktiran gercek ne-
den neydi acaba? insana
ait bazi kararlarla ilgili yal-
nizca yorum yapabiliyoruz,

Breiining

Seyahatnamesi

DegwlikelerineYolculuk; Istanbut:1579

Kitapyavinevi

cunkii eylemi gerceklestiren kisi bile bazen eyle-
minin asil nedenini bilemeyebilir ya da kendinden
gizleyebilir.

Bir seyyah icin hiikimdar gérmek olduk¢a
onemlidir. ibn Battdta, hitkimdarin huzuruna ciki-
sini sdyle anlatir: “Hikimdar bana Beyt-i Makdis
(:Kudiis), Kutsal Kaya, Kumame Mehd-i isa (:isa’nin
besigi), Beytelehm, Halil, Dimask, Misir, Irak ve
Anadolu’ya dair sorular sordu. Gerektigi sekilde
tek tek cevapladim. Demin gérdiigiim Yahudi ara-
mizda tercimanlik yapiyordu. Séylediklerimden
memnun olan hiikiimdar, cocuklarina emretti: ‘Bu
adama gerektigi gibi ikram ediniz, onu koruyu-
nuz!" Boylece bana bir hil'at (:6zel seref elbisesi)
giydirdigi gibi kosum takimlari mikemmel bir at
verdi; ayrica eman (:glivenlik) alameti sayilan gél-
geliklerden birinin bana verilmesini emretti; kendi
basi iizerinde de tasiyordu bu tiir gélgeliklerden.
Sehrin gezilecek yerlerini kolayca gezmem, ola-
ganiistl eserlerini llkemde anlatabilmem icin bir
rehber verilmesini ve bu adamin devamli yanim-
da kalmasini istedim ondan. Dilegimi kabul etti.
Hikiimdar bir kimseye kendi elbisesini verip sah-
si harasindaki atlardan birini ihsan ederse sehir
halkinin gériip duymasi icin davul, zurna ve bora-
zanlarla grup halinde sokaklarda dolagmak adet-
ten imis. Bu adet daha ¢ok
Sultan Uzbek'in diyarindan

Hans Jacob Breiining
Ceviri Selma Tiirkis Noyan

gelen Tiurklere uygulani-
yormus; kéti bir muamele
o ile karsilasmasinlar diye.
Beni de (merasim ile) so-
kaklarda
@016, 336. Osmanli done-

dolastirdilar”

minde de Yahudiler terci-
manlk meslegini devam
ettireceklerdir. Uzbek Sul-
tan (1282-1341), Ozbek
Han olarak da bilinen Altin
Orda Devleti'nin dokuzuncu
hanidir. O dénemin ¢ bii-
yiik devleti olan Altin Ordu,
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ilhanhlar ve Memliikler arasinda cereyan eden
diplomatik iligkilerden de bahseder ibn Battfta.
Anlasildig) iizere o yillarda da istanbul’a Tiirkler
gelip gidiyor ve saygin bir sekilde agirlaniyormus.
ibn Battdta'nin “olaganiistii eserlerini iilkemde
anlatabilmem icin” ifadesi ilging, ¢iinkii istanbul
ne cektiyse konumundan, dogal giizelliginden, ih-
tisamli —tarihi- yapilarindan cekmistir. Hiikimdar,
bu tavriyla istanbul’'u hem cazibe merkezi hem de
hedef haline getirmis oluyor. istanbul dillere des-
tan olmus ve bu yiizden cok defa kusatilmistir.
Hiikiimdar; ordusuna ve surlarina ¢ok giiveniyor
olmah. Ama biliyoruz ki o surlar Fatil'in doktir-
digi toplara ¢cok dayanamadi, yikildi. Uyanik bir
devlet adami, hele de o yiizyillarda, tlkesinin yer
alti ve yer Usti zenginliklerini muhtemel diisman-
lardan bile gizlemeye calisir, fakat gliciinii dost
disman demeden herkese gdésterir. Acik¢asi ah-
maklarin isidir gosteris budalaligi.

ibn Battdita sehrin ticari hayatina ve fiziki
ozelliklerine genel hatlariyla da olsa deginir: “Bu
sehir sonsuz derecede bilyiik! iki bélime ayril-
mistir. ki taraf arasinda,

&)

risik degildirler. Her carsinin ayri kapilari vardir;
geceleyin kapatilir. Ve enteresan bir nokta, carsi
esnafinin ve zanaatkarlarin cogu kadindir!.. Seh-
rin oteki kismi ‘Galata’ adini tasiyor. Demin bah-
settigim suyun bati yakasidir burasi. Nehre acilan
kapilariyla burasi, bizim Ribatu’l-Feth’i andiriyor.
Bu yakaya, hepsi de tiiccar olan Frenk (:Avrupa-
h) taifesi yerlesmistir. Galata'da nifus Cenova,
Venedik, Roma ve Fransiz gavurundan olusuyor.
Onlar da Kustantiniye hiikimdarinin hakimiyeti
altinda yasiyor. Hikiimdar onlarin basina kendi-
lerinin razi oldugu birini atamaktadir; o adama
Kums (:Konsolos) derler. Onlar her yil hiikimda-
ra belli bir vergi édemeleri gerekliyse de bazen
baskaldirirlar ve iki taraf savasa tutusur. Aralarini
ancak Papa bulur! Bu taife tiimuyle ticarete go-
milmistir; sahip olduklari liman, diinyanin en is-
lek limanlarindandir. Bu limanda yiiz kadar kurk{-
ra (:cekitiri denilen buyik tekne) gordim. Ufak
tekneler ise sayllamayacak denli ¢ok! Bu tarafta
carsilar gayet renkli ve zengin olmasina ragmen
cok pis! Carsilar birbirinden ayiran kiiciik dere

sade lagim akitiyor desem

Magrip’teki Seld vadisine
benzeyen, sularinda gelgit

yeridir! Galatalilarin kilise-
lerinde de hayir yok; rev-

yasanan buyik bir nehir

naksiz ve sessiz” (2016, 337).

vardir. Eskiden (zerinde : gt LR KRANZ O tarihlerde Galata Kulesi
kopri  kuruluymus ama . AngE . yapilmamis daha. Galata'yi
harap olmus. Su anda kar- FELS £ | kulesiz tahayyiil etmek, in-

METINLER VE ACIKLAMALAR

sidan karslya biyiik kayik-
larla geciliyor. S6z konusu
nehrin  ismi  Absumi'dir

sanda yikici bir deprem et-
kisi yaratiyor. ibn Battiita
bunun farkinda degil elbet.

(:Halig). ‘Astanbdl’ (:stan-
bul) denen kisim, nehrin

“Bu sehir sonsuz derece-
de buyik!” dese de sehrin

dogu yakasidir. Hikim- ~niifusu o yillarda otuz kirk
darla devlet erkani burada || . [/ - | bini gecmez, asil fetihten
oturuyor. Nifusun biiyak [ | SRS "J sonra artacaktir. Halic icin
bolimi de buraya yerles- ¥ (% “ I | “dinyanin en islek liman”
mistir. Carsilar tasla do- :," ‘ 1' tanimlamalarini  sonraki
selidir ve gayet genistir. | (e ] yillarda Istanbula gelen
Her zanaat erbabi kendi R i | 3 bircok Batili seyyahtan da
basinadir, baskalariyla ka- ke T i } duyacagiz.



Konstantinopolis’in  Xlll. mahallesi olan
Galata’da -bilinen ilk adi, incirlik anlamina gelen
“Sykai”dir-, Cenova, Venedik, Roma ve Fransizlar
ticaret yapmaktaymis. Fetih sonrasinda da bu
durum pek degismeyecek, Galata'nin ticaret ha-
yatinda Ermeniler, Yahudiler ve az da olsa Tiirk-
ler s6z sahibi olmaya baslayacaktir. Sanki tica-
ret —Turkleri disarida tutuyorum- bu milletlerin
dini olup ¢cikmistir. Paraya diiskinligin sonucu,
Galata’da kiliseler uzun yillar bakimsiz kalacak -
tlccarin asil mabedi olan dikkanlar son derece
temiz- ciddi anlamda cemaat kitlesi olustura-
mayacak —dikkanlar misteriyle dolup tasacak-,
lagim-pis koku ve kirlilik ise Galata'ya gelen he-
men her seyyahi rahatsiz edecektir. Galata'nin
bu kirli yiizii yizyillarca degismeyecektir.

Hali¢ Gzerine tarih boyunca bircok kopri
insa edilmis. Kopriniin eskiligi, yizyillardir sire-
gelen bir tartismayi aklimiza getiriyor. Tiirklerden
once istanbul mamur durumda miydi? istanbul
asigl Yahya Kemal, bu konu lzerine arastirmalar
yapmustir: “Tiirkler istanbul'u, 1453’te Bizans'tan
bir virane halinde tevariis ettiler. O vakit istan-
bul'un ne kadar harap, yoksul ve perisan oldugu-
nu, Bizans'in meftunu oldugundan siiphe olma-
yan, tarihci Carls Dehl (Charles Diehl), uzun boylu
yazdig1 gibi bu bahsi, bundan yirmi sene evvel
istanbul'da vermis oldugu bir konferansta da iyi
tasvir etmisti” 2021, 3. Yahya Kemal, meseleye ta-
rafli mi bakiyor, hayir, fetih 6ncesi istanbul’un du-
rumuna bizzat sahitlik etmis Hiristiyan tarihci Kri-
tovulos, Yahya Kemal'i destekleyecek bir itirafta
bulunur: “Bu sehir surekli akinlarimiz ve kusatma-
larimizla, kalabalk halkini ve bir zamanlar sahip
oldugu zenginlikleri tamamen yitirdi. Artik gercek
bir sehir bile degildir; sadece sehir adini tagimak-
tadir. Su anda sizin de gordiginiz gibi tarlalar,
bahceler, baglar, cogu harabeye dénmis, terk
edilmis evler ve bos duvarlardan ibaret” (31, 2020).
Kritovulos, tarihi vakalari yer yer mistik nedenlere
baglamaya calissa da -dinler cagimda yasamak-
tadw, dogal karsilanmalh- bu alintida goérildigi

tizere son derece gercekgi ve nesnel olabiliyor. XX.
ylizyildan bir Batili seyyahin goériislerine de bas-
vurmakta fayda gériiyorum, ispanyol yazar Iba-
nez sdyle der: “1204’te Hachlar Asya'daki Musli-
manlara karsi savasmaktansa o biiyiik Hiristiyan
sehrini fethetmeyi daha rahat ve karli bulmuslar
ve saldirilar dehset sacmisti. Konstantin ile Jus-
tinianus’un sehrinde tas lstiinde tas birakmamis-
lardi. Hacl savascilari ibadethaneleri ve saraylari
yagmalamislar, sefere kalyonlariyla énciiliik eden
Cenevizli ve Venedikli gemiciler istanbul’un en de-
gerli hazinelerini kendi cumhuriyetlerine tasiyarak
Hacli seferinin meyvesini toplamislardir” (2007, 14).
Bunlari XX. yiizyildan “Mahserin Dort Atlisi” eseri-
nin yazari Ibanez dile getiriyor. Anlasilan zamanla
mesele aydinlik kazanmis: fakat Batili seyyahlar-
da Turklere karsi silinmesi zor bir ényargi olus-
mus. XVI. yiizyilda istanbul’'u gezen Alman seyyah
Broyning (Brelining), su talihsiz laflari eder: “Turk
halki dogasi geregi, yapici, gelistirici, glizellesti-
rici yaratilista degildir, daha cok yikip bozmaya,
yipratmaya egilimlidir” 2020, 100).. Haghlar unutu-
yor, Turkler ile Mogollar karistiriyor sanki.
Fetih'ten kisa bir siire sonra Istanbul -Ga-
lata’y1 ayn tutwyorum- minareleri, kubbeleri ile
bambaska bir siluet arz edecek; Hiristiyan bir se-
hir Mislimanlasacaktir. Acaba sahte-yapay bir
dini inanisin yerini hakiki-samimi bir dinT inanis
mi almisti? Hiristiyanligin tahrif edilmesinden
ziyade, paganlarin —Bizans- yok olma korkusuyla
din degistirmesinden s6z ediyorum. Yahya Ke-
mal meseleyi agsin: “Konstantin devrinde c¢ok
esasl ikinci bir meselenin halledilmesi lazim ge-
liyordu: Uc asirdan beri ¢ile ceken ve halkin alt
tabakasina genis mikyasta, iyiden iyiye yayilan,
hatta hikimdarin ailesi icine bile giren yeni bir
din, Hiristiyanlik, cilesini doldurmustu. ik énce
serbest birakilan bu din, devletin resmf dini olur-
sa Imparatorluk’un havasina ferahlik gelecekti.
Bu da oldu. Roma’nin iklimini degistiren impa-
rator, bu defa dini degistirdi. Yeni dinin kainat
anlayisi, ahlak ve akaidi eskisinin taban tabana
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ziddi idi. Alt tabakanin lehine olarak kilise halin-
de takarrir eden ve miminlerini tek bir sinif in-
san addeden bu din, eski Roma’nin hiviyetinden
eser birakmiyordu. Degisiklik ¢cok derindi” (2021,
25). Bence bu hamle Bizans’in émriind yizyillarca
uzatmistir: Gaudi (Garaudy) gibi bazi Batih dii-
sundrler meseleye Yahya Kemal kadar duygusal
bakmiyor: “Daha ilk asirdan itibaren Hiristiyanhk
Eski Yunan diisiincesi tarafindan igfal edilmis-
tir.. Ne var ki imparator Konstantin'den giinii-
miize kadar Hiristiyanhgi sekillendiren kurum-
sal Hiristiyanhk, Eski Yunan disiincesi ve Roma
devlet diizeni tarafindan yolundan cikarilmisti.
Bati tarafindan” (2012, 13). Gaudi (Garaudy), Kons-
tantin'in Hiristivanhg alt edemeyince Hiristiyan
olup resmi bir imparatorluk dini haline getirerek
asli mecrasindan saptirdigina vurgu yapiyor. Bir
yorum degildir bu, tarihi bir gercekliktir. Kons-
tantin'in (taht: 324-337) Hiristiyanlk’t yasallastirma-
sindan cok kisa bir siire sonra Augustinus, “itiraf-
lar”inda (397-401) paganizmin Hiristiyanlik icindeki
durumuna deginir: “Su ciibbeli 6gretmenlerimiz-
den hangisi kendi c¢opligiinde ona kafa tutan
ve soyle soran bir adami hic istifini bozmadan
dinleyebilir: ‘Bu masallari Homeros uydurdu ve
insanlarin kusurlarini tanrilara yikledi. Oysa
tanrisal iyilikleri biz insanlara yiiklese daha iyi
olmaz miydi?’ Hatta soyle dese belki daha dogru
olurdu: ‘Bu masallari kesinlikle Homeros uydur-
du ve boylece en asagilik insanlara tanrisallik
yikleyerek ahlaksizliklari ahlaksizlik olmaktan
cikardl. Bu sekilde ahlaksizlik yapanlar artik
glinahkar insanlari degil, goksel tanrilar 6rnek
almis sayilacaktr”” (6o, 2019). Anlasildigi tizere Hi-
ristiyan hocalar ne isa'dan vazgecebilmektedir
ne de Homeros’'tan. Bugiinkii Bati, Homeros'tan
yana secimin yapmis gibi. Ote yandan Augusti-
nus, her ne kadar paganizme sert tepkiler gos-
terse de Hiristiyanlik’a sinmis pagan unsurlarin-
dan kurtulamamistir: “Rab olan Tanrimizin insan
kiliginda biz kibirlilerin yanina indigini fogul Isa
aracthgryla] ve bizlere sonsuz bir yasam vadet-

tigini duydugumda hala kicuk bir cocuktum” (so,
2019). Paganizmden kurtulus islamiyet’le miimkiin
olmustur.

istanbul zaman icerisinde tam bir din
sehrine dénisiir. ibn Battlta su kiymetli bilgi-
leri not diiser eserine: “Bu kilisenin ancak disini
anlatacagim. icini bilmiyorum. Halk oraya Aya
Safiya (:Ayasofya) der. Bu yapiyi Sileyman Pey-
gamber'in teyze oglu Asaf b. Barhiya yaptirmis
soylentiye goére. Hiristiyanlarin en byik kilise-
sidir... Kilisenin (ana) kapisinin (st tarafindaki
cardakta mabedi temizleyen, kayyumluk yapan,
kandilleri yakan, kapilari acip kapatan gérevliler
oturuyor. Onlar isa Peygamber’in benzerinin car-
miha gerildigi ha¢in tahtalarindan arta kalanla
yapildigi zannedilen ve bu yiizden kutsal sayilan
eski bir ha¢ 6niinde secde etmedikce kimseyi ki-
liseye sokmazlar... Bu kilisede hizmet eden rahip
ve kesislerin sayisinin binlere vardigi séyleniyor!
Onlarin bazilari isa Peygamber’in soyundan ge-
liyormus. Btk kilisenin i¢c kisminda diinyadan
elini etegini ¢ekip kendini ibadete vermis binden
fazla bakire kadina ait bir kilise bulunmaktadir...
Manistar (:manastir), Mislimanlarin tekke ve
zaviyelerine benzer... Sehirde bol bulunan moza-
ik ve mermer, manastir mimarisinin temeli mal-
zemesini teskil eder... Papa buraya yilda bir defa
gelir. Sehre dort konak yaklastiginda hikimdar
onu karsilamak izere yola koyulur, atindan inip
ylrlyerek Papa’nin huzuruna cikar. Sehre girilir-
ken de hikiimdar Papa’nin 6niinde yaya ilerler”
(2016, 339). Roma’ya gére istanbul'daki din anlayisi
daha laiktir. Biraz da din adamlarinin eli buna
mahkdm olmustur. Berkes, Bizans'ta merkezle-
sen Hiristiyanhgin (daha sonraki Rum Ortodoks
Kilisesi) devletten farkli ve onun karsisinda var
olabildi ise de devlete karsi Ustiinlik kuramadi-
gini, ayri ve esit iki kurum ve yetke yerine dev-
lete bagli, devletten yardim alan, kendini devlet
modeline gore bicimlendiren bir kilise Hiristiyan-



hginin meydana geldigini, Roma'da merkezlesen
(daha sonra Roma Katolik Kilisesi) Hiristiyan-
likta ise boyle olmadigini, devletin bircok orga-
ninin kilisenin eline gectigini belirtir ve ekler:
“Uygarlik ve kiltiir hayatinda kilise 6nde geliyor,
siyasal glicler onun modeline gore bicimleniyor-
du. Okuma yazma bilenler din adamlari, krallari
Hiristivan edenler, barbar sayilan halki egiten-
ler, onlara yeni bir ahlak asilayanlar, uygarlas-
tiranlar kilise ve manastir adamlari idi” o1, 21).

Kadim geleneklerden biri olan din-iktidar
iliskisini cok sert bir dille elestirir Rasil (Russell):
“Bazi vahsi topluluklarda iki reis vardir; Sogun ve
Mikado gibi, biri dinsel, 6biri de laik reistir. Ne
var ki, bunlari Papa ile imparatora benzetme-
mek gerekir...” 2017, 72). Derken bile zihin benzet-
mesi gerekene benzetiveriyor. Rasil'in (Russell)
istedigi de budur zaten. Kadim gelenege vahsi
demesi ise bizim acimizdan kabul edilebilir degil.
Hayatinin cesitli ddnemlerinde kendisini liberal,
sosyalist ve pasifist olarak tanimlayan Rasil
(Russell), sanirim sosyalist doneminde bunlari
sdyliyor, ¢clinkii oldukca sert bir dil kullaniyor, bir
de “vahsi” gostergesi sosya-
list literatiirde sik¢a karsi-
miza ¢ikar: vahsi kapitalizm
gibi. Modern diinyay! kuran
liberal-laik reisler, dinf re-
isleri atlarindan indirip o
atlara kendileri binmistir.
Degisen sadece konumlar
olmustur. Tarih boyunca din
adami ve devlet adami, hic
fark etmez, hangisi giiclen-
misse digerini tahakkimi
altina almistir. Son birkag
ylzyildir gii¢, devlet adam-
larinin elindedir. Din, burju-
vaya hizmet edecek deger-
leri kutsuyor daha cok; din

firtinadan once sark
ISTANBUL 1907

Vicente Blasco lbanez

Ceviren: Neyyine Gl Isk
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adaminin elinde hala sihirli bir asa (Bati'ya ait
bir semboldiir, dikkat) bulunmakta.

ibn Battutd'dan yaklasik 250 yil sonra
istanbul'a gelen Broyning (Breiining) din ile si-
yasi erk arasindaki iliski sekline deginir, durum
Bizans doneminden pek farkh degildir: “Muiftd,
Mislimanlarin peygamberi olan Muhammet’in
vekili sayilir ve Tirk hiikiimdarlarinin bulundugu
bir mekana girdigi zaman hiikiimdar bile ayaga
kalkip onu saygiyla selamlar” (2020, 128). Tabii, Os-
manli padisahi, din adamina temsil ettigi ma-
nevi makamdan dolayi hiirmet gosterir, aksi bir
durumda tavrini cok sert bir sekilde degistire-
bilir. XVII. ytzyil seyyahlarindan Tivnu (Théve-
not) bu meseleye deginmistir: “Seriatin miftinin
idamina cevaz vermedigini sdylerler, ama kendi
iradesinden bagka kanun tanimayan Sultan Ill.
Murat bir miftiyi idam ettirmeye karar verince
onu huzuruna cagirtmis ve kendisini kimin mufti
yaptigini sormus; adam, zat-1 sahane tarafin-
dan mifti yapildigi cevabini vermis. O halde,
demis Sultan Murat, mademki seni ben miifit
yaptim, simdi de azledebilirim ve adami azledip
bogdurmus. Su anda tahtta
olan ve bence amcasinin
izinden giden Sultan Meh-
met de ben istanbul'dayken
Efendi
biri midftiyi oldurtmustir”

Hocazade adinda
2014, 101). Evet, IV. Mehmet,
seyhiilislam olarak atanan
Hocazade Mesut Efendi'yi
Tivnu'nun (Thévenot) anlat-
tig1 sekilde Bursa'da o6ldirt-
mustdr. IV. Mehmet'i azledip
Sehzade Sileyman'l tahta
ctkarmayr distinerek gizli
bazi toplantilar yaptigi séy-
lentileri seyhiilislamin &lu-
miine sebep olmus. Osmanli
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tarihinde goérevden alindiktan sonra idam
edilen t¢ seyhilislamdan biridir, dedikodu
kurbani, sehit unvaniyla da anilir. Tarihin
suclulardan ¢ok sugsuzlari mahkdm ettigi
bir gercek.

ibn Haldun Mukaddime'de Hiristi-
yanligl kabul eden Konstantin'in annesi
Helena’nin soylentiye gore Kudiis'e gidip
carmihi buldugunu belirtir. Demek istan-
bul'a getirttigi dusiniiltiyor. ibn Haldun,
Yahudi dismanhginin tarihi arka planina
da bu vesile ile deginir: “Helena, Beyt’in
(Beytu’l-makdis’in) mamur yerlerini de
tahrip ettirip mezbeleleri ve enkazi da
Uzeri ortllstin ve yeri gizli kalsin, diye
kayaliklara attirdi. O, inancina goére (Ya-
hudiler tarafindan) Mesih'in kabrine kar-
si yapilan muameleye bir karsilik olmak
lizere bdyle yapmisti. (Yahudiler, Mesih'in
kabrini ortadan kaldirdiklari icin Helena
da Beytu’l-makdis’i yok etmisti)” (2014, 646).
Hiristivanlarin Yahudi dismanlig yizyil-
larca daha devam edecege benziyor. Asil
meseleye bir soru ile dénelim: ibn Battfita,
acaba Misliman olmadigi icin mi Ayasof-
ya'va alinmadi, disaridan bakmak zorunda
kaldi? Bence “kutsal sayilan eski bir hag
onlinde secde etmedikce kimseyi kiliseye
sokmazlar,” sorunun acgik yaniti. Mislu-
man seyyah ibn Battdta’nin Allah'tan bas-
ka hicbir seyin 6niinde egilmesi disuni-
lemez.

Ayasofya’yl  Silleyman Peygam-
ber'in teyze oglu Asaf b. Barhiydnin
yaptirdigina inanmak tarihi gerceklikleri
reddetmek anlamina gelir. Hz. Sileyman,
Ayasofya’nin yapilmasindan yaklasik 1500
yil evvel yasamistir. Bazi rahip ve kesis-
lerin isa'min soyundan geldiklerini iddia
etmesi ilginc. Bazi platformlarda isanin

evlenip evlenmedigi Ulzerine tartismalar
yapildigina sahit olmustum. ikna edici
tarihT bir belge olmadan bunun cevabini
vermek imkansiz.

ibn Battdta bir manastirin icini gez-
meyi basarmis, demek ki Misliman olmak
Bizans’ta manastira girmeye engel degil:
“Bir manastira imparatorun verdigi Rum
asilh rehberle birlikte girdim. Ortasinda su
geciyordu. icerdeki kilisede (: ibadet edilen
kisimda) rahibe kiyafetine birinmis yiiz
kadar bakire vardi. Hepsinin saclar kesil-
mis baslarina kece kiilahlar gecirilmisti. in-
sanin ydregini hoplatan muhtesem gtizel-
likte kizlardi ve yizleri yaptiklari ibadetten
otird aydinlikti... Ne garip; boyle kalabahk
bir sehirde halkin ¢cogu rahipler, miinzevi-
ler ve kesislerden olusuyor! Kisaca, burada
kiliseler sayilamayacak kadar coktur.” (201s,
336). Istanbul, bir din sehri olma 6zelligini
fetihten sonra da koruyacaktir. Hatta Hi-
ristiyan, Misliman ve Musevilerin ézgiirce
ibadet ettigi dinler sehrine déntisecektir. [
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Nimet Yildirhm

SIMORG

Tmorg; “Morg-i morgan: kuglarin sahi; morg-i fermanreva:

egemen kug; morg-i careger: care bulan kug; morg-i derman-

ger: tedavi eden kus; sireng: otuz renk” adlariyla da bilinen

Simorg, Farsca sozliklerde “biiyiik bir avcr kus, Zaln ya-
mnda ogrenip olgunluga erigtigi kigi” olarak gecer. Simorg sézciigl “sin-
morg”un hafifletilmis seklidir. Fars edebiyatinda Stmorg ile ilgili bircok
efsane vardir.

Fars mitolojisindeki 6zelliklerinden anlasildig1 kadariyla eski devir-
lerden beri iran toplumunca kutsanan bir yaratik olan Simorg, mitolojik
ve efsanevi dzelliklerinin yani sira metafizik ézellikler de tasimis, bu
nitelikleri sayesinde de milli kahramanlarin kaderlerinde ve mitolojik
olaylarda etkin rol oynamistir. Biitiin kutsal ve mitolojik kuslar arasinda
Simorg en parlak cehreli yaratik olarak bilinir. Cin mitolojisindeki sein
he bircok 6zelligiyle STmorg'a benzemektedir.

Tevrat’ta goklerde yasayan kanatl bir yaratiktan s6z edilir. Mir-
cea Eliade ise: “u¢ma giicii ve havalanma yeteneginin, ashnda beseri
thtiyaclardan kurtulup fizikotesi gercekliklere erigmeyi simgeledigini”
soyler.

Bu efsanevi kusun iran kiiltiiriinde yer alisi islam 6ncesi dénemlere
dek uzanir. Avesta, Pehlevice kaynaklar ve genel ifadeyle islam 6ncesi
iran kiiltiirtinden anlasildigi kadariyla Stmorg, genis kanatlariyla bilinir.
Yuvasini tim bitkilerin tohumlarini biinyesinde bulunduran ve cesitli
hastaliklara ila¢ olan “Direht-i heme tohme: Biitiin tohumlarin agact”
adli bir agacin tizerine kurmustur. Avesta’daki bilgilere goére Ferahkert
denizindedir. Simorg ile yakinhgindan dolayi iran mitolojisine giren bu
agac, STmorg ile deniz arasinda bir arac gérevi yapar.

Simorg, Sahndme, Avesta ve Pehlevi rivayetlerinde dogaiisti, harika
ve ilging 6zellikler tasiyan bir yaratiktir. Her tarafinda renk climbusiyle
bezenmis dérder kanadi vardir. iri yapili ve alabildigine giicludiir. Bu
yizden sah-1 morgan: kuslarin sahi olarak bilinir. 1700 yil yasar, lc¢
yilda bir yumurtlar ve yavrular 25 yil sonra yumurtadan ¢ikar. Ahura
Mazda, Zerdist'e onun tlylerinden birini tenine stirmesini ve lzerinde
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tasimasini salik vermistir.

Eski iranllarin, Avesta’dan da kaynakla-
nan inanislarina gére Simorg’un tiylerinden
veya kemiklerinden bir parcayl yanlarinda
bulunduranlar kimseden zarar gdrmezler.
Sikintiyla yiiz yiize gelip de o tlyl ateste
yaktiklarinda, Simorg hemen gelir ve onlari
sikintidan kurtarir. STmorg’un dalina kondu-
gu agac ilac etkisi gosterir.

Simorg’un ruhani yoniu ve metafizik bo-
yutu Farsca diger metinlerde farkh renk-
lerde ortaya cikar. Esedi-yi TasThin Ger-
saspndme’sinde Simorg ruhani ve kutsal
ozellikleriyle degil, birtakim Gstiin 6zellikle-
riyle 6ne cikar. Gersasp onu bir adada, lize-
rine bir saray yapilmis biiyik bir agacta go-
rir. Orasi STmorg’un Ulkesi ve o da kuslarin
sultanidir; daglarda ve denizlerde yasayan
ejderhalari, timsahlari ve korkung yaratikla-
ri parcalayarak etkisiz hale getirir.

Sahndme’den sonra kaleme alinmis ha-
masi veya mitolojik 6zellikler tasiyan eser-
lerde Simorg’a dair abartili nitelemeler
kullanilarak mitolojik goriintiiler verilmeye
calisildigy, icerigin 6nemli olciide bosaltilip

anlatimlarin cilizlastigi dikkat ceker. Ote
yandan Ahura Mazda temelli iyi yoniyle
Gersdspndame’de yalnizca yolunu kaybe-
dip aziksiz kalmis ve giicleri tiikenmiglerin
imdadina yetisen bir kus olarak séz edilir.
Kirmantnin  Sdmndme’sindeyse
Stmorg’un tim mitolojik ozellikleri bir ta-
rafa birakiir ve uctugunda kanatlarinin
tim gogl kaplayacak kadar biyik olmasi
disinda diger ozellikleri artik goriilmez. Bi-
yikligine ragmen artik yavrularini yiyen ve
kendisine zarar vermek isteyen devleri 6l-
dirmesi icin Sam'dan yardim ister.

Simorg ile Zal: Bir oglu dogan, ama og-
lunun ak sacli oldugunu gérenlerin kendisini
alaya alacaklarindan korkan Sam, ¢cocugun
cok uzaklarda bir daga birakilmasini emre-
der. STmorg yavrularina yem bulmak icin do-
lasirken onu acinacak halde bulur ve alarak
yuvasina gotirir. Ancak yiicelerden ilaht bir
ses ona bu cocugu korumasini, besleyip bi-
ylitmesini, ctinkd 6nemli biri olacagini séy-
ler. Simorg’un besleyip biyittiigii cocuk de-
likanli oldugunda adi sani her tarafa yayilir.
Sam bir gece riiyasinda biitiin heybetiyle
oglunu goriir: Zal babasina sitem etmek-
tedir. Bunun tizerine babasi yola koyulur ve
Elburz dagina gider. Orada Simorg’u bulup
oglunu teslim alir. Zal ayrilirken STmorg ona
bir tdylnd verir ve ihtiyaci oldugunda atese
attigr zaman hemen yardimina yetisecegini
soyler. Rivayetlere gore Zal Stmorgdan iki
kez yardim ister; sikintida kaldigi anlarda
Simorg kendisine goriinerek olaganisti
glicl ve gizli yetenekleriyle sorunlarini ¢6-
zer. Rustem’in dogumu yaklasip da Ridabe
biiyiik sikintilarla yiiz yiize geldiginde Zal,
Simorg’'u cagirmis ve onun yardimlariyla
RaGdabe’nin karnini yararak Riistem'’i diinya-
ya getirmislerdir. STmorg yalnizca Zal’a de-
gil Rustem'e de yardimci olmus, isfendiyar
ile savasinda agir yaralanan Riistem yine

Hacl-yi



ondan yardim istemis, o da Ristem’i ve ati
Rahg’i iyilestirmistir.

Simorg ile Anka: Arapca karsiligi anka:
“uzun boyunlu” olan Simorg hi¢ kimse ta-
rafindan gorilmemis bir kustur. Anka
Araplarin mitolojik kusudur ve yuvasi Kaf-
dagrndadir. iranlilarin Simorg adini verdik-
leri tanrisal gii¢ tasiyan ve “Morg-i AhQrayf:
Ahura Mazda’min kusu” olarak da bilinen
efsanevi kuslarin yuvalariysa Elburz dagin-
dadir. islam sonrasi dénemdeyse bu iki kus
birlestirilerek ayni kus olarak bilinmistir.

Efsaneye gore anka her kustan bir ézel-
lik almistir. Otuz kusun o6zelligini tasidigi
icin STmorg: otuz kus ve otuz ¢esit rengi bu-
lundugu icin sireng: otuz renk diye de anilir.
Renginin yesil olduguna inanildigi icin ona
Ziimriidiianka da denilir; ama bu son adin
Simorg u Ankd'dan geldigi de séylenir.

Anka neredeyse tiim ozellikleri ve etra-
finda gelisen cesitli efsane, inanis ve telak-
kiler sayesinde Arap, Fars ve Turk edebiya-
tinda mecaz ve mazmunlar halinde genis
bir kullanima sahiptir. Ankanin en yaygin
ozelligi, kimseye muhta¢ olmadan tek basi-
na yasadigl icin “kanaat” kavramini temsil

o0

etmesidir; bu yiizden de kanaat sahiplerine
ankamesrep, ankatabiat da denir. Kafdagi
gibi efsanevi bir yerde yasadigi icin bu soz-
ciikle birlikte cesitli sekillerde kullanilir.

ibn Stn&'nin  Risdletu’t-tayr’inda, ma-
kami daglarin ardinda bulunan, yolu sarp
kayaliklarla kusatilmis, tehlikeli yerlerden
gecen ¢ok cetin bir yolculuga cikan kuslarin
ulasmak istedikleri liderlerinin STmorg oldu-
gu anlatilir. Bu kuglarin hikiimdarinin Gaz-
zalinin Risaletu’t-tayr’inda Anka, Attar'in
Mantiku’t-tayr’inda Stimorg oldugu, maka-
minin da Kafdagrnda veya Elburz Dagi'nda
bulundugu soylenir.

Mitolojik Simorg islami renklerini ve
metafizik niteliklerini Feridiiddin Attar ve
Sohreverdi'nin eserlerinde bulur. Sohrever-
dfi, Akl-i Sorh’unda bu kusun yuvasinin Taba
agacinda olup Tba agacinin da Kafdagi'n-
da bulundugunu soéyler. Sohreverdi'nin ese-
rinde STmorg’un biitlin mitolojik gecmisi yer
alirken islam kiiltiiriiniin cok renkli pencere-
sinden bakilarak eski iran hikayeleri yorum-
lanmaktadir.

Simorg ve tasavvuf: Farsca ve Arap-
ca eserlerde Simorg’un mitolojik yoniyle

Stmorg yavrularnina yem bulmak icin dolasirken onu
acinacak halde bulur ve alarak yuvasina gotiiriir.
Ancak vyiicelerden ilahi bir ses ona bu cocugu
korumaswn, besleyip biiyiitmesini, ciinkii onemli birt
olacagin soyler. Stmorg’un besleyip biiyiittiigii cocuk
delikanl oldugunda adi sami her tarafa yayilir. Sam
bir gece riiyasinda biitiin heybetiyle oglunu goriir:
Zal babasina sitem etmektedirv. Bunun tizerine babasi
yola koyulur ve Elburz dagina gider. Orvada Stmorg’u

bulup oglunu teslim alr.
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ilgili aciklamalar yer almaz. Ozellikle Sah-
ndame’nin - mitolojik bolimindeki bilgiler
disinda islam sonrasi dénemde kaleme
alinmis mitolojik metinler yoktur. Bu ne-
denle Simorg yalnizca Sahndme’de gorilen
ve ozgin nitelikleriyle algilanabilen sekli,
ozellikleri ve yetenekleriyle tasavvuf konulu
metinlere girmis, simgesel varligi ve yeti-
leriyle islam kiiltiiriinde bir 6ge olarak yer
almistir. Sahndme’de Zal' yetistiren, oglu
Ristem'in yaralarini iyilestiren, ona yardim
eden kus olarak tanitildigindan, edebi me-
tinlerde Zal, anka ve Riistem ilgileriyle ele
alinir. Ayrica sairler 6viinmek istediklerinde
kendilerini, sanattaki Ustiin ve ulasiimasi
zor giiclerini, siir ve hikmetin Kafdag: gibi
erisilmesi imkansiz zirvelerinde yasayan
ankaya, velinimetlerini de Zal'a benzetirler.
Fars mitolojik-tasavvufi rivayetlerin-
de kuglarin sultani olarak degerlendirilen
Simorg, Fars edebiyatindaki degisik gori-
nimleriyle ¢ok dikkat cekici mitolojik 6ge-
lerden biridir. Atfedilen dstin nitelikleri
sayesinde sairlerin degisik yorumlarina ve
zengin nitelemelerine konu olmustur.

Zal'm bilge kilavuzu, diinya pehlivan
Ristem’in destekgisi kutlu Simorg, Fars
tasavvuf edebiyatinda efsanevi ve nerede
oldugu bilinmeyen bir yaratiktir; bir bakima
“insanin idealleri ve arzularinin fiziksel ya-
pirya burinmis sekli” olarak da kabul edi-
lebilir. Eski Iran'da goklere yiikselme miti,
arzusuna ulasip giicli olma, dogaya ege-
menlik kurma araciyken; islam sonrasi Fars
kiilturd ve tasavvuf edebiyatinda “olgun ve
ermis yaratik” sekline donismistir. Meca-
zi anlamdaysa ¢ogu zaman gozlerden uzak
duran “insan-1 kamil, veli ve pir” gibi kav-
ramlarin yerine gecer.

Ozellikle de Feridiiddin Attar'in Mant:-
ku’t-tayr’inda gorintiisi olmayan ve hakki
simgeleyen metafizik bir varlik olan STmorg
kuslarin hikiimdari olarak tanitilir, ayni za-
manda vahdet-i vucid’'u simgelemektedir.
Simorg artik kendisini gérmeyi arzulayan-
lar disinda bir sey degildir. Olgunluk va-
disinin yolculari olan salikleri simgeleyen
kuslar, bilge hiidhiid énciiligiinde gerceklik
Kaf’inda bulunan hiikimdarlarina erismek
icin yedi vadiyi asarlar. Bu zorlu seferde




yalnizca otuz kus tehlikeli vadileri asa-
rak yolculugu tamamlayip Kafdagina, Si-
morg’un makamina erisecektir. Gercekte
bir tir tasavvufi kahramanlik anlatisi olan
bu mesnevide salikin ¢ciktigi zorlu yolcu-
lukta karsilasacag tehlike ve sikintilar
dile getirilmeye calisilir. Seferin yedi asa-
masi, Riistem ile isfendiyar'in “heft han’-
larint andirir. Mantiku’t-tayr, ruh kuslari-
nin kahramanlik hikayeleri, Allah’l, gercegi
ve dogruyu arayan ruhlarin kahramanlik
destanlandir. Attardan 6nce Sohreverd?
de Akl-i Sorh ve Safir-i Simorg adl eser-
lerinde bu gizemli kustan ilham almistir.

Sohreverdt Safir-i Simorg’unda bu ku-
sun ilginc o6zelliklerinden s6z eder. Ona
gore STmorg kanatsiz ucar; mesafeler kat
etmeden yaklasir. Bitiin nakislar ondan
kaynaklanir, ama onun bir rengi yoktur.
Herkes onunla mesguldiir, ama o kimseyle
ilgilenmez. STmorg’un Hakk'in ilaht bir te-
cellisi oldugunu belirtir.

Hakanf-yi Sirvant bu kusu ruhun ve
dolayisiyla insanin en yiicelere ugusunun
simgesi olarak kabul eder. Mevlana onu
ylceler aleminin bir temsilcisi olarak nite-
ler. Mevlana'nin miirsidi Sems-i Tebrizi de
onun olgunlugun zirve noktasi oldugunu,
tim kuslarin ona dogru gittigini ve Kaf-
dagr'ni gérmekle mutlu olduklarini séyler.

Simorg ile Cebrail: islam kiiltiiriinde
Simorg’un neredeyse tim ozellik ve yete-
nekleri dért biyiik melekten biri olan Ceb-
rail’e verilmistir. Sahndme, Gersdspndme
ve Sdamndme adli eserlerde anlatildig
kadariyla, zihinlerde canlandirilan dis gé-
rindsleri ve maddi boyutlariyla karsilas-
tirlldiklarinda Cebrail ile Simorg heybetli
oluslari, kanatlarinin gérkemi ve gizelli-
gi acisindan ortak ozelliklere sahiptirler.
Nuzhetndme-yi Aldi’deyse diger kuslar
arasinda sayilsa da Stmorg’un biyikIlGgi

ve olaganistii giicline vurguda bulunul-
makta, biyikligl ve giiciinden dolayi kus-
larin hikiimdar olarak kabul edilerek bir-
cok ozelligiyle Cebrail’e benzetilmektedir.
Cebrail'in Kur’dn’da kanatl olarak nite-
lendirilmesi bu benzerligi daha da artirir:

“Gokleri ve yeri yaratan, melekleri tki-
ser, iiger, dorder kanath elciler yapan Al-
lah’a hamdolsun...” Fatr 35.1)

Kanatlarinin buyukligi ve gérkemi bir-
cok dinsel eserde belirtilmis, Hz. Muham-
med'’in onu mirag¢ gecesinde asil yaratildi-
g1 sekliyle gordigl soylenmistir.

Zal ile STmorg hikayesinde STmorg’un
gizli bir giicten beslenmesi ve Sahna-
me'de peygamberimsi ozellikler verilen
Zala aracilik yapmasi, Cebrail'in vahiy
melegi olarak Allah ile Peygamber arasin-
daki elciligine benzetilir. Cebrail’in Allah’in
emriyle peygamberleri korumasi ve yerki-
rede peygamberlerle ilgili olaylara gerekli
anlarda fizikotesi ozellikleriyle miidahale
etmesi Stmorg ile Zal'in iliskilerini cagris-
tirir.

Daha once de belirtildigi gibi Sam’in
oglu zZal alarak yuvasina gotiriip bes-
lemesi, sahipsiz ve caresiz c¢ocuklarin
Sitmorg tarafindan korunup biyitilmesi
gelenegi, Islam kiiltiirinde de yer almakta
ve bu gorev Cebrail tarafindan yapiimak-
tadir: Firavun gordigi bir riilyanin yorum-
lanisi tizerine, israilogullarinin tiim erkek
cocuklarinin oldurdlmesini emrettiginde,
cocuklar anneleri tarafindan magaralara
ve Issiz yerlere birakilmis, bu cocuklar ara-
sindaki SamirT de Cebrail'in kanadindan
emdigi sitle beslenip buyumiistdir.

Sahndme’de Stmorg’un darda kaldigi
zamanlarda Rustem'’in sirekli olarak yar-
dimina yetismesi ile Cebrail tarafindan
Hz. Muhammed’in mirag yolculugunun 6n-
cesinde gogsunin yarilip kalbinin yikan-
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masindaki rolleri benzestirilir. Ote yan-
dan rivayetlere gére Simorg’un yuvasinin
wispobish agacinda bulunmasi ile Ceb-
rail'in makaminin Kur'an'da da adi gecen
Sidretu’l-munteha adh kutsal bir agacta
olmasi da dikkat cekicidir.

“Ant olsun onu Sidretu’l-muntehdnin
yaninda 6nceden bir defa daha gérmdiistu.
Cennetu’lme’va da onun yanindadir.” (Necm
53:13-15]

Fars kiltiriindeki en ilging, en gorkemli
simgeler ve mitolojik degerlerden biri olan
Stmorg, énemini yiizyillar boyu kaybetme-
mis, hem eski iran halklarinin inanis ve
dinsel torenlerindeki yerini korumus, hem
de edebiyatin seckin ve degerli simgeleri
arasinda kullamim alani bulmustur. Fars
sairleri dizelerinde Stmorg hakkinda son
derece ince hayaller, derin tasvirler, ilging
ve anlam yikli mazmunlar kullanirlar:

Simorg-1 atesin sehper: giines; Simorg-1
dil: kamul insanmn i¢ diinyasi; Simorg-1 ruh:
tannisal ruh; Stmorg-1 zerrin bal (per): gii-
nes; Simorg soden: bulunmaz olmak, kay-
bolmak; Simorg-1 subh: sabah aydinhig;
Simorg-1 gerd(n asiyan: giines. ..

Tasavvuf edebiyatinda “Simorg”un
degisik ozellikleriyle yansimalari goérilir.
Fars mitolojik-tasavvufi rivayetlerinde Si-

morg, ornegin Attar'da oldugu gibi “kusla-
rin sultani” olarak degerlendirilir:

Yok saltanat tahti icin Stmorg gibisi
Yoktur hiikiimdarhk igin esi, o yeter

Hiikiimdarnnuz o bizim, bunda siiphe yok

Bir dagin arkasinda, adi o dagin Kaf

Adr onun Simorg, kuslann sah

O bize yakin, biz ondan uzak mi uzak!

Her zaman tartismasiz padisah o

Izzetinin olgunluk derinliklerine dalms o

Hep bir agizdan “biz bu makama geldik ki
Padisah olsun bize Stmorg” dediler

Biz hepimiz saskinlariyiz bu devgdhin

Gonliinii kaybetmisleri, kavarsizlar bu yolun

Stmorg’un ruhani yoni ve metafizik
boyutu, Farsca diger metinlerde fark-
Il renklerde kendini gosterir. Esedi-yi
Tustnin (. 465/1072) Gersdspndme’sinde;
Simorg’un ruhani ve kutsal 6zellikleri go-
rilmez, ancak algilanabilir farkh birtakim
ustiin ozellikleriyle 6ne cikar. Gersasp onu
bir adada, Uzerinde bir saray yapilmis
biyik bir agacin lzerinde gorir. Orasi
Sitmorg’un dlkesidir. O, kuslarin sultani-
dir. Daglar ve denizlerdeki ejderhalari,
timsahlari ve korkung¢ yaratiklar parca-
layarak etkisiz hale getirir. Sahndme’den
sonra kaleme alinmis hamast ya da mi-
tolojik ozellikler tasiyan eserlerde; Simorg
ile sadece birtakim abartili nitelemelerle
mitolojik goruntiler verilmege calisildigl,
iceriklerin 6nemli olciide bosaltildig1 ve
anlatimlarin cilizlastigi dikkat ceker. Ote
yandan s6z konusu kusun, Ahura Maz-
da eksenli yoni Gersdspndme’de sadece
yolunu kaybetmis, aziksiz kalmis, giicleri
tiikenmislerin imdadina yetisilmesi sekil-
lerinde ortaya cikar. Hac(-yi Kirmaninin
(6. 753/1353) Sdmndme’sinde ise; Simorg’un



bitin mitolojik 6zellik-
leri bir tarafa birakilr,
uctugunda kanatlarinin
butin gokleri kaplama-
si seklinde ifade edilen
son derece buiyiik yapisi
disinda diger 6zellikleri
artik goérilmez. Blyik-
lGgline ragmen artik o,
Samdan yavrularini yi-
yen ve kendisine zarar
vermek isteyen devleri
oldirmesi
yardim istemektedir.
Fars tasavvuf ede-
biyatinda Simorg; ef-
sanevi, nerede oldugu
bilinmeyen bir yaratik-
tir. Mecazi anlamda da ¢ogu zaman goz-
lerden uzak “insan-i kamil”, “veliler” ve

konusunda

“pir”i simgeler. Attar'in, Mantiku’t-tay-
7’inda STmorg, goriintist olmayan, hakki
simgeleyen metafizik bir varlktir. Ayni
zamanda kendisini gérmegi arzulayanlar
(StTmorg) disinda bir sey degildir o. Fars
sairleri, dizelerinde Simorg ile ilgili son
derece ince hayaller, derin tasvirler, ilginc
ve derin anlam yikli mazmdnlar kullanir-
lar: “STmorg-i atesin sehper: giines”, “Si-
morg-i dil: kamil insamn i¢ diinyasi™, “Si-
morg-i rih: tannsal ruh”, “Simorg-i zerrin

» o«

bal/per: giines”, “Simorg soden: bulunmaz

olmak, kaybolmak”, “Stmorg-i subh: sabah

» o«

aydmhg”, “Simorg-i gerdin asiyan: gii-
nes”, “Simorg-i mesrik: gines”...

Daha &nce de belirtildigi gibi Sam’'in
oglu Zal'l alarak yuvasina gotiirmesi ve
yavrusu gibi beslemesi, sahipsiz ve ca-
resiz cocuklarin Stmorg tarafindan koru-
nup biyiitilmesi mitolojik gelenegi, islam
kiltiirinde de yer almakta ve bu gorey,
Cebrail tarafindan yapilmaktadir: Firavun

gordigl bir rlyanin yo-
rumlanmasi tizerine, isra-
ilogullar’min biitlin erkek
cocuklarinin éldirilmesi-
ni emrettiginde, cocuklar,
anneleri tarafindan ma-

garalara ve issiz yerlere
birakilmis, bu cocuklar
arasinda Samirt de yer
almis, Cebrail'in kanadin-
dan emdigi siitle beslen-
mis ve blylmdstir.

Sahname’de Si-
morg’un darda kaldigi
zamanlarda  Ristem’in
surekli olarak yardimi-
na yetismesi ile Cebrail
tarafindan Hz. Muham-
med’in mira¢ yolculugunun 6ncesinde
gogsiindn yarilip kalbinin yikanmasindaki
rolleri benzestirilir. Ote yandan rivayet-
lere gére Stmorg’un yuvasinin wispobish
agacinda bulunmasi ile Cebrail'in ma-
kaminin Kur’dn'da da adi gecen Sidre-
tu’l-munteha adli kutsal bir agacta olmasi
da dikkat cekicidir.

Fars edebiyatinda tasavvuft kahra-
manhk anlatilari arasinda kabul edilen
Ferididdin-i Attar'in . 6271230 Manti-
ku’t-tayr adll mesnevisi, kuslarin sonuna
kadar bitiin giiclerini kullanarak Kaf Da-
g1’nda bulunan Simorg’u gérmek amaciyla
Hudhud'un klavuzlugunda ciktiklar yolcu-
lukta sarf ettikleri cabalarini konu almak-
tadir. Cok cetin ve asilmasi giic merhale-
leri kat edip yedi ask sehri olarak bilinen
yedi tehlikeli vadiyi gectikten sonra sade-
ce otuz kus amaclarina ulasir ve digerle-
rinin tamami yolda olirler. Bunlar da Kaf
Dagi’na vardiklarinda Simorg yerine sa-
dece “si morg: otuz kus”, yani kendilerini
gorebilirler. Bu gizemli ve simgesel anla-
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timda kuslar; Hak yolunun yolculari olan
salikleri, olgunlasma amaciyla yola ¢ikan
insanlari, hidhid; mirsid, 6nder, klavuz
melek, Ardavirafin fizik otesi evrenle-
re yolculugunda rehberi Surlis, Dante’nin
Ilahi Komedya’sindaki Vergiliis gibi bir
tiplemenin simgesi, Simorg; Allah’i ve tek
renklilik, birlik ve olgunlugun zirvesi olarak
kabul edilen Kaf Dagi’na erismeyi basaran
ancak kendilerinden baska kimseleri ya da
nesneleri géremeyen otuz kus da; varligi
ve birligi biitlin yaratiklar tizerinde gori-
lebilen, coklukta birligi tecelli eden yiice
yaraticiya inanisi “vahdet-i vucld’u sim-
gelemektedir. Aslinda kus risaleleri birer
mistik eser olarak Ferididdin-i Attardan
once de ibn Sina, Muhammed-i Gazzalf,
Sihabuddin-i Sohreverdt gibi usta kalem-
lerin de eserleri arasinda yer almaktadir.
Bu tiir eserlerde degisim ve gelisime
acik yetenekli nefisler/kisilikler, kuslar go-
rindmiinde simgelenerek yiice olgunluk
Kaf’ina dogru yola cikarlar. Yolculuklarini
engelleyebilecek olumsuziuklar tek tek
ortadan kaldirip onlari asarak cok tehli-
keli bin bir belayla dolu yollardan gecerek
asillarina ve hikimdarlarina ulasirlar. Bu
dinyaya gonderildiklerinde karanlik ve si-
kintill bu zindanda ten kafesinde tutsak
olduklarini, siirgiinde bulunduklarini anla-
diklarinda yeri yiicelerde ve goklerde olan
asillarina kilavuz melek (hiidhid, pir, mr-
sid-i kamil) yardimiyla ve onun énderligin-
de tehlikeli yolculuk sonunda ana vatani-
na ulasir. Guzergah topraktan yikselerek
feleklere ulasmaktadir. Bati'min karanlik
derin kuyularindan dogunun en aydinhk
ve en ylice tepelerine gétiirmektedir. Kus
olarak simgelenmeleri de fiziki bagimlilik-
larindan ve ilgiler inden kurtulup amacla-
rina dogru ucmalarini saglama amaciy-
ladir. Mantiku’t-tayr, gercekte mistik bir

kahramanlik anlatisidir. Salik’in karsilasa-
cag; Riistem ve isfendiyar'in Sakndme’de
karsilastiklari Heft Han'dan farkli olmayan
tehlikeler ve sikintilari ilging anlamlandir-
malarla ifade eder. Eser, ruh kuglarinin,
marifet isteyenlerin, Allah’i arayan ruhla-
rin kahramanlk sertivenlerini anlatir. .
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Ertugrul Aydin

ANADOLU'YU
BAHAETTIN KARAKOC'UN
SIIRINDEN OKUMAK

Faruk Girtunca (1904-1982)

urtulus Savasi yillarinda Kayseri'ye giden Faruk Nafiz

Cambhbel, “Han Duvarlan” ile ilk defa Anadolu’nun bazi

manzaralarini goézleme dayali bir tarzla anlatmistir.

Ayni tarihlerde Kemalettin Kamu ve Omer Bedrettin
Usakh da Anadolu'nun farkh yerlerini anlatan siirler yazmislardir. Cum-
huriyet'in ilanindan sonra ise siirimizde Anadolu’ya bilincli bir yénelme
baslamis; boylece Anadolu’nun giizelliklerini anlatan siirler yayginlas-
mistir.

Anadolu, 1930 ve 1940 kusag! sairlerine kadar siirimizde yer al-
maya devam etmistir. Sonraki yillarda da gicli Anadolu/memleket siir-
lerinin Arif Nihat Asya, Ahmet Kutsi Tecer ve Ahmet Muhip Diranas gibi
sairler tarafindan yazildigi gorilmektedir. 1940-1950 yillari arasinda
Anadolu, siirimizde fazla yer almamis; ancak 6nceki yaklasimlardan
daha farkh bir anlayis cercevesinde “memleket” temasi, Cahit Kiilebi,
Fevzi Halici, Osman Atilla ve Ceyhun Atif Kansu gibi sairler tarafindan
islenmistir.

Anadolu, tema olarak 1950 sonrasinda da siirimizde varligini de-
vam ettirmistir. 1950 sonrasi siirlerinde Anadolu’yu isleyen sairlerden
biri de Bahaettin Karako¢'tur. Duygusal bagllk ve gercekci gézlemlerle
siirlerinde Anadolu cografyasini énemli 6lclide isleyen sair, Anadolu’ya
ait gézlem ve izlenimlere sikca yer vermis; Anadolu’yu goérdugi ve his-
settigi gibi yalin-anlasilir bir dille anlatmustir.

Bahaettin Karakog'un siirlerinde sehirler, kazalar, kasabalar, k-
cik yerlesim birimleri yer yer belirgin ve gériinen cehreleriyle ya da
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6nemli degil. e
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su ki,gunﬁmhgde ciddi bir sanat ve edebiyat dergisi ¢ikarmak ve

bunu uzun siire yagatmak ¢ok zordur.

Zor bir ige soyunmussunuz."Aviz"

gibi ¢ok sade bif dergiyi basin-yayin kervanina kattiklara dloim’
Istanbul Un.Edebi?at Fak.Tiirkoloji B&liimii talebelerini yiirekten
kutluyorum-Memleketl‘erindengb’nderilen okul harg¢liklarindan keserek
¢ok az bir kapital meydana gstirerek,bﬁyle bir dergiyi gikarmak

arka planlariyla yer almistir. Bahaettin Ka-
rakog, Anadolu'da yasayan insanlara, 6zel-
likle de cocuklara ve onlarin hiiziinlii ha-
yat hikayelerine sikca yer vererek Anadolu
gercegini tabif bir anlatimla gézler 6niine
sermis; Anadolu insaninin acisini icinde his-
seden/yasayan bir sair kimligiyle islemistir.
Anadolu insaninin lziintiist onun da Gzin-
tlst olmustur.

Karakog siirlerindeki “ana” temalarin
basinda tabiat gelmektedir. Tabiati Anado-
lu halkinin yasayisiyla birlikte ele almistir.
Siirlerindeki tabiat kaynagi, halk siirimizin
zengin atmosferinden siziilerek islenmis-
tir. Bahaettin Karako¢ siirinde tabiat, tek
basina/sadece fiziki bir mekan degil; onun
siirinde canl varliklar, nebatat, tabiat-cog-
rafya ve kiltir-tarih-insan birliktedir.

Karakog, kimi zaman Anadolu’nun
glzelliklerini, kimi zaman da insanlarin hi-
zunlu taraflarini siirlerine tasimistir. Bunla-
ri duygu ve 0z'liyle yogurarak ele almistir.
Meseld, “Salavan daginda kinal keklik/

Tenkitten koz’ﬁ_&ylm.z,zordeh kagmayiniz,ucuza itibar etmeyiniz.Sabir
ve ¢ile hayat mektebiniz olsune
Bagarili olmaniz,yollarda tiikenip gitmeden menzile varmaniz igin
biitiin kalbimle duBciyimeSay1lariniz artiikca,sesleriniz ufuklari
dsvdiikge sevinir,mutlu olurum. j
Saglik,mutluluk ve bagarilar dileyerek gozlerinizden dpiiyorum.Allah'a
° emanet olunuz.

Selam ve sevgilerimle.

VAP ) i

Gozlert siirmeli yar sur oldu” misralar ta-
biatla icli disli olusu kadar; icerisinde duygu
ve 0zl de barindirmaktadir.

Bahaettin Karakog siirlerinde Anado-
[u'nun daglarindan, sularindan ve seslerin-
den yakaladigi motifleri, duygulari harman-
layarak; yeni ve kendine 6zgii benzetmeler
ve cagrisimlarla anlatmistir. Sair cevresin-
den isik, ses, renk ve hareketi alarak; bir-
biriyle kaynastiran ve yoguran siirler yaz-
mistir. Onun siirlerinde tabiat, sonsuzluga
yakin olma istegi olarak ifade edebilecegi-
miz estetik anlayisinin merkezi ve kilavu-
zu olmustur. Karakog siirini farkl kilan en
onemli ozelliklerinden birisi de siirlerinde
yerel unsurlara sik sik yer vermesi ve ya-
sadig cografyayi, cografyada yasayan in-
sanlarin dil ézelliklerini, 6zl s6zleri yogun
kullanmasidir.

Dogup-biiylidiigii topraklardaki Sa-
lavan Dagi'ni belirgin bir bicimde siirine
konu eden sair, sonraki pek cok siirinde de
dag motifine yer vermistir. Cogu zaman da
“Benim de basum dumanli, benim de vyiire-
gim var/ Yiice daglar, sultan daglar, beni de
sizden saym” misralarinda oldugu gibi dag-
larla insanlari birbirleriyle biitiinlestirmistir.
Siirlerinde ayrica, Uludag’i bir kdske, Ag-
ri'yl yaz-kis nébet tutan bir ere, Binboga'yi
ise ulu bir bayraga benzetmistir. Bunlarin
disinda, “Erciyes, Salavan, Nurhak/Hak
nuruyla olmus ap-ak” misralarinda ilk géz
agrisi Salavan’i da yiice daglar arasinda
saymistir.

Bahaettin Karakog, Anadolu'da gezip
gordiklerini siir aracihigiyla bizlerle paylas-
mistir. “Simdi yurt bekgisi sinr tasidir/Agn,
cografyamda halay bagidn” diyen Bahaet-
tin Karakoc'un siirlerinde sikca konu etti-
gi mekanlardan biri olan Agri Dagi, “Tas,
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YORGUN BULUTLAR OTURMUS GOZLERINE
VE HALA BiR HUSNUYUSUFTUR BENDEKI YUZUN

bir a ben

Sanki dog da kayalara zinci
Seslensem biltiin kayalar iizerime ugacak
Sanki tirbelere adanan son mumum ben
Yiiregim oylesine simsicak

Sesimse igimde yer arar saklanacak
Parkin tenha bir yerinde tek basima oturmusum
Kanatlarim daire giziyor eski temmuzlarda

Sik sik hiiziinle kargilagiyorum, seyre durmusum
Bir cenaze gidiyor omuzlarda

Kaderim kayryor buzlarda

Her zaman gevrem kalabalik, bense yalnizim
Sorana derim ki; yiireim yarimin yasinda

Biitiin pusulalanin ibrelerini sasurtir yildizim

Bir senin diginda

Giinesse senin peginde

Gelip gegen her geminin selam diidiigiinde

Sanki ateslere basar, biak istiinde yiiriiriim

Bir bulut gerisinde yiiziiniin giildiginde

Renk renk banduralarda seni goriiriim

Diis gormekte bzgiiriim

Yorgun bulutlar oturmus gozlerine

Ve hlé taze bir hiisnilyusuftur bendeki yiiziin

Ey benim takvimim, kiinyem, giildestem, divanim,
Ey 151k hizinda seyreden hiiziin

Giiliimse, kordiigimler coziilsiin

Gok vaktimi galdi dils hursizlan

Izci kuglarina dedim ki, arayin, bulun

Ben senin potanda erimis sen olmusum
Dagilmisim yollarina Istanbul'un

Kesistigi gizgideyiz arz ve tal'un

Bahacttin KARAKOC

toprak, kaya degil, Agrn is1k/Secdeden
dogrulmus, dag olmus dsik” misralariyla
daha da 6n plana ¢ikmistir. Nitekim “Ag-
ri'da Mola” isimli siirinde de Agri’'yi an-
latmadan gecmemistir: “Agri’va vannca
saatim durdu/Sandun ki sicaklar basima
vurdu/Ne kirpigi segirir ne nabz atar/Kim
demis, ‘yollarda go¢ katar katar’? // “Ka-
racaoglan’dan iz var diyerek/Tarattim
gonliime daglan tek tek” diyen Bahaettin
Karakog¢'un siirlerinde, konu/tema ya da
(s)imge olarak gecen sadece “dag” isim-
lerine baktigimizda ¢ok uzun bir listeyle
karsilasiriz: Agri Dagi, Ahir Dagi, Aladag,
At Dagi, Bal Kayasi, Beydagi, Berit Dagl,
Binboga Dagi, Bolu Dagi, Camlibel, Ci-
cekdagi, Erciyes Dagi, Erzincan Daglari,
Geyik Dagi, Hayber Gecidi, Kackar Dag-
lari, Karakus Tepesi, Kaz Daglari, Kesis
Daglari, Kop Dagi, Kéroglu Daglari, Kdse
Dagi, Munzur Dagi, Nemrut Dagi, Nur
Dagi, Oglak Kayasi, Palandoken Daglari,

Salavan Dagi, Simbul Dagi, Sar Dagl, To-
roslar, Uludag, Zigana Daglari. Bu listeyi
kisaca inceledigimizde, Anadolu cograf-
yasinin sadece bir bélimi degil, neredey-
se tamaminin oldugu goéziimiizden kac-
mamaktadir.

Bahaettin Karako¢’'un siirlerinde
Anadolu, deniz, irmak, gél ve akarsu isim-
leri bakimindan da bir zenginlik goster-
mektedir. Bunlar arasinda, ilk tespit ettik-
lerimiz, Akdeniz, Aras, Bogazici, Ceyhan,
Coruh, Firat, Goksu, Halic, Harsit Cayi, Ke-
ban Baraji, Keklik Pinari, Kizilirmak, Mar-
mara Denizi, Menderes, Murat, Sakarya,
Seyhan ve Yesilirmak'tir. Boylece, Anadolu
Bahaettin Karako¢’un siirlerinde “deniz”,
“Irmak”, “g6l” ve “akarsu” adiyla da yerini
almistir.

Karakoc’un siirlerinde gecen, se-
hir, ilce, semt ve baz tarihi mekanlara
ait isimlere baktigimizda, yine ¢ok uzun
bir listeyle karsilasiriz: Adiyaman, Afyon,
Agr, Akcaabat, Amasya, Amasya Kalesi,
Ankara, Antep, Arapkir, Ardahan, Askale,
Aynali Magara, Avanos, Bayburt, Bayburt
Kalesi, Besni, Besikdizii, Besiktas, Bey-
dagi, Beyoglu, Bolu, Bulancak, Burmali
Minare, Bursa, Cendere Koprisu, Camici,
Camlica, Carsamba, Catak, Corum, Da-
rende, Dogancilar, Dogu Beyazit, Edirne,
Elazig, Elbistan, Emirgan, Erzincan, Er-
zurum, Espiye, Fatsa, Giresun, Gdlbasi,
Gorele, Goztepe, Giilbahar Hatun Camii,
Gulyali, Gimushane, Gundizbey, Hamsi-
kdy, Harput, Harran, 1gdir, Isparta, istan-
bul, izmir, iznik, Kadifekale, Kahta, Kahta
Kalesi, Kalkandelen, Karasu, Kars, Kavak,
Kayseri, Kelkit, Kesan, Kizlar Sarayi, Kon-
ya, Kurtbeli, Macka, Malatya, Malazgirt,
Maras, Mardin, Merzifon, Mut, Nevge-
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hir, Niksar, Nurdagi, Ordu, Osmaniye,
Persembe, Pinarbasi, Pulimir, Samsun,
Sapanca, Sariyer, Selimiye Camii, Silif-
ke, Sirkeci, Sivas, S6git, Sulak (Ekindz),
Sultanahmet, Sultansuyu Harasi, Tekir,
Tercan, Tokat, Trabzon, Tirebolu, Tunce-
li, Tuzla, Ulu Camii (Bursa), Urfa, Unye,
Urgtip, Uskiidar, Vakfikebir, Yalikdy, Yesil-
kdy, Yesil Turbe, Yesilyurt ve Zonguldak.
Boylece, Bir uctan bir uca Anadolu hari-
tasi 6énemli ve simge isimleriyle Bahaet-
tin Karakoc’un siirlerine tasinmistir.

Bahaettin Karakog¢ okuyucuyu siir-
lerinde adeta zihn? bir Anadolu yolculu-
guna cikarmistir. Siirlerinde mekan-insan
iliskisinin de soyut-somut izlerine rastla-
riz. Bahaettin Karakog, tabiat unsurlarini
kullanarak; cagrisimlari ve sosyal aksak-
liklari da dile getirmistir. Meseld, “Ay bir
tepeyi asarken/Riizgar bir topragi yalryor/
Vazodaki kirli suya/Tutsak bir ¢icek ag-
lyor/Bir goniil gifa umuyor” misralariyla,
ay, ruzgar, toprak, su ve cicek kelimele-
rinden bir 6rgii kurmustur.

S6z Bahaettin
Universitedeki

Karako¢'tayken,
ogrencilik  yillarimizda
kendisiyle yaptigimiz bir yazismayi/ha-
berlesmeyi hatirladim. Universite 6gren-
cisiyken cikardigimiz Avaz adh edebiyat
dergisini kendisine ulastirmis; yeni sayi
icin bir siir gébndermesini rica etmistik.
Bahaettin Karakog, 28 Subat 1992 tarih-
li mektubunda hem dergimizi uzun uzun
degerlendirmis hem de “Yorgun Bulutlar
Oturmus Gozlerine ve Hala Bir Hiisniyu-
suftur Bendeki Yizin” adl siirini génder-
misti. Bu mektup ve siire ¢ok sevinmis;
hatta siiri yayimlamadan 6nce ezberle-
mistik. Simdi, o siirde gecen konumuzla
ilgili iki misray1 buraya alalim: “Dagilm-

sim yollarma Istanbul’un/Kesistigi ¢izgi-
deyiz arz ve till'un. "

Sonu¢ olarak, Bahaettin Karako¢
siirlerinde Anadolu cografyasinin hemen
her yeri, yoni, 6zelligi, dagi-tasi, irmagi,
kisacasi yer ve mekanlariyla birlikte in-
sani da anlatmistir. Omrii boyunca, Tiir-
kiye'yi/Anadolu’yu karis karis gezen Ba-
haettin Karakog, gezdigi yerleri, 6ncelikle
kendinde, kendi ic diinyasinda yogurarak
siirlerine tasimistir. Dahasi, Bahaettin
Karakog, yasadigi/gezdigi cevrenin tabiat
unsurlarini siirlerinde nakis gibi islemis;
adeta tabiatin merkezinde durmustur.
“Anadolu’nun bagrmda/Bir ¢atal vyiirek
gibisin” diyen Bahaettin Karako¢’un siir-
lerindeki Anadolu kadar; Anadolu siiri icin
de Bahaettin Karako¢’un yeri dnemlidir.
Buradan hareketle diyebiliriz ki, Karakog
icin tabiat Anadolu’nun kendisidir.

“Hangi yayla serin, nerde biihtan
yok, / Gel seminle orda ucalim cocuk./
Megeler, ardi¢lar, camlar yan yana/ Biz
kanat ¢uwpinca dursun divana./ Bir ¢ift
beyaz kartal, hey bu da nesi?/ (...)/ Kesig
daglanindan goviinsiin Istanbul,/ Biitiin
dag golleri 1gwken pul pul./ Giizel dost,
ey hiizne dsina yiirek,/ Gel gidelim keklik
gibi sekerek” (Bir Cift Beyaz Kartal).

Yazimizi 1998'de Trabzon Caykara
Uzungdl ve Kahramanmaras Onikisubat
Baskonus Yaylasi (2003) siir etkinliklerin-
de birlikte gezdigimizi, gonil diinyalarimi-
zI paylastigimizi hatirlayarak ve rahmet
dileyerek bitirelim. [

Dipnot

1- Avéz, yil 1, nr. 6, Nisan 1992, s. 5.
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BU TERAZI NE KADAR
SIKLETI CEKMEZ?

iya Pasa’nin on iki bendden mitesekkil bir "Terkib-i Bendi"

vardir. Her bendin sonunda yer alan beyitlerin, yani vasita

beyitlerinin cogu Turkcede darb-1 mesel hiiviyeti kazanmis-

tir. Siirin dordinci bendinin sonunda yer alan vasita beyti
soyledir:

Idrak-i madli bu kiiciik akla gerekmez

Zird bu terazit o kadar sikleti cekmez

Kabaca "Biiylik meseleleri anlamak bu kiiciik aklin isi degildir; ¢lin-
ki bu terazi o kadar agirhgi cekmez" seklinde giiniimiiz Tirkgesine cevi-
rebilecegimiz bu beyitte dikkat edilmesi gereken birkag sey vardir. idrak
merkezi olan akla, "maali" yani yiice, ince, derin meselelerin yiki agir
gelmektedir. Kapasitesi sinirli olan akil ancak belli bir 6lctide yiiki kaldi-
rabilir. ikinci beyitte akil icin terazi metaforunun kullanilmasi manidardir;
cunki akil burada dogruyu ve yanhsi, giizeli ve cirkini, iyiyi ve kotiyu
vs. ayirt edebilen ve tartan bir mahal olarak disindlip aklin diyalek-
tik ozelligi vurgulanmistir. Kugiiklik ile nitelenen aklin islevini kisitlayan
ve sinirliligini vurgulayan bu beyit, aksiyomatik bir énerme olarak kabul
edilip bilhassa dinT sohbetlerde ve kitaplarda, insanin aklini hayatini ida-
me ettirecek kadar kullanmasi gerektigine, akli daha fazla zorlamanin
ya da aklin almadigi seyleri inkar etmenin budalalik olduguna delil teskil
etmesi icin alintilanmaktadir. Yani akl kiicimsemek isteyen ya da tan-
rinin eylemlerinin (@amellerinin degil) akil Ustl ve anlasilamaz oldugunu
misallendirmek icin kullanilan bir beyittir. Bu vesileyle kisinin irrasyonel
bir hadisenin gerceklestigine ya da gerceklesebilecegine iman etmesi is-
tenir. Mesela Said Nursi Sézler kitabinin "Yirmi Sekizinci S6z"uinde tayy-i
mekan konusunda okuru ikna etmeye calisirken bu beyti érnek vermistir.
Peki, akil gercekten kiictik mudir? Kiiciikse ne kadar kigliktiir? Tasiya-
mayacagi yik ne kadardir? Beyti en dogru sekilde anlamlandirmak icin
sairi ve siiri tizerine biraz dustinmek iktiza ediyor.
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Ziya Pasa’nin bu siiri yazdig zamanki ha-
let-i rGhiyesini anlamak icin mikrofonu uzatma-
miz gereken ilk kisi, Tanzimat dénemi aydin ve
yazarlari hakkinda yaptigi 6zgiin tespitlerinden
otirli herkesin donip dolasip basvurdugu A.
Hamdi Tanpinardir. Edebiyat tarihi calismasinda
once Ziya Pasa’nin terci-i bendini tahlil eden Tan-
pinar, bu siir icin "divan edebiyatinda bircok esini
gordugimiz gibi, Allah’l eserinde arayan ve insa-
noglunu kainatin icindeki hakiki yeri ile yani gelip
gecici bir hayal olarak gdsteren, hayati ebedi ha-
yatin hazirligi olan bir tecriibe yapan o dini-ta-
savvufi-hikem eserlerdendir.™ der. Ondan son-
ra kaleme aldigi terkib-i bendinin ise daha derli
toplu, daha miitekasif beyitler icerdigini soyle-
yen Tanpinar, "Hilkatin sirrini anlamamiza imkan
yoktur, onun icin biz diinyamiza bakalim ve onu
adaletsizlikten temizleyelim."? disturunu benim-
sedigini iddia ettigi Ziya Pasa’nin mezkur beytine
atif yapar.® Orhan Okay, Sinasi ile ayni nesilden
olmakla beraber gelenege daha bagh olan* Ziya
Pasanin akla teslim olmak istemedigini; butiin
kainati, milletleri, insanlari, olaylar sergilerken
kamil insana diisen gorevin bunlar saskinlkla
seyretmekten baska bir sey olmadigini ve aklin
aczini sik sik vurguladigini belirtir.”! Zaten terci-i
bendinin mikerrer beytinde
de akillari ve alimleri saskina
dondurtip aciz birakan Allah’i
tespih ettigi® hatirlanirsa, I
Ziya Pasa’nin akla tevdi etti-
gi gbrev nokta-i nazarindan
bu beytin hem parcasi oldu-
gu siirle hem de daha evvel
yazilan terci-i bend ile tutar-
hlik arz ettigi anlasilr.

Ziya Pasanin akil
olarak kastettigi sey tam
olarak nedir? Akletmeyi
(logos) Aristotelesci ciz-
gide amaclarina gore lce

ayirdigimizda  "episteme”

ON DOKUZUNCU ASIR
"TURK EDEBIYATI TARIHI

Ahmet Hamdi Tanpinar I

evreni anlamak icin deneyimlere dayanarak
gerceklestirilen bilimsel akil ylritmek, fironey-
sis (phronesis) ahlak, erdem, siyaset gibi nor-
matif degerlerle yikli kavramlara ve bunlarin
sorunlarina dair akil yiiriitmek, "techne" ise sa-
nat ve zanaat gibi tretimle ilgili akil yiritmek
icin yapilmis bir tanimlamadir.”! Ziya Pasa ka-
inatin diizenini anlamaya c¢alismak icin yapilan
akil yiriitmeyi, yani epistemeyi hedef almis ve
onu kiciltmistir. Ona gore Allah'in yarattikla-
rini anlamaya calismak ve mikemmel nizami
cozebilmek aklin becerebilecegi bir sey degildir.
Dolayisiyla yaratilanlari anlamak degil, yara-
tilanlar karsisinda hayrette kalmak icap eder.
Nitekim Ziya Pasa’nin bu kanaati akhn kullani-
mi zaviyesinden bakildiginda Kuran-1 Kerim'de
"akletmeyi" ihtiva eden ayetlerle de uyumludur.
Zira Allah’in "akletmekten" muradinin kulun gor-
dugl ve isittigi karsisinda saskinliga diismesi,
ibret almasi, olaganistiliik karsisinda mutlak
glic sahibine iman etmesi oldugu gayet acik-
tir. Ornegin, "Gece ile giindiiziin birbiri ardindan
gelmesinde, gokten, Allah'in rizik vermek icin
yagmur indirip yeri onunla, 6liminden sonra
diriltmesinde, riizgarlari yénetmesinde, akleden
kimseler icin dersler vardir."® ayetinde Allah,
yarattigr her seyin kendi
kontroliinde olduguna isa-
ret etmektedir. S6zii gecen
"dersler’, Allab'in varhgini
ve mutlak gii¢ sahibi ol-
dugunu anlamaktir. Yoksa,
'Size verdigim akli gece ile
glindliziin, yagmurun veya
rizgarin nasil olustugunu
anlamak icin bilim yapar-
ken kullanin!"  buyurmaz
(Bdyle buyurtanlar olsa da).
Binaenaleyh Ziya Pasa’nin
akla yukledigi vazife, gerci
dini bir gayeye matuf degil-
dir ve harabati bir tsluptan



kaynaklanmaktadir; ama yine de islam’in akla
bictigi rol ile arasinda bir uyumsuzluk mevzu-
bahis degildir.

Dint séylem akhn dogru kullaniminin
imanin kuvvetlendirilmek oldugunu tekrar etse
de yizyillar boyunca akildan bilaistisna kainat
lizerine diisinme araci olarak degil, kdinattan
etkilenme vasitasi olarak istifade edilmemistir.
inancini rafa kaldirmamakla birlikte sebeb-i hil-
kat-1 alem ya da evrenin igleyisi hakkinda akil
ylritenlerin, imkansizi kovaladiklarini ya da bey-
hude bir isle istigal ettiklerini sdyleyebilir miyiz?
Bilimin diinyamizi ne hale getirdigine degil, bi-
limsel dlstnmenin 6zl itibariyle kétl bir sey
olup olmadigina miiteallik bir sorudur bu. S6z
gelimi bir adamin kalkip "Tamam tanri yaratti
ama yukaridan atilan bir cisim neden asagiya
dustyor?" ya da "Bu denizin suyu neden tuzlu da
su golunki tath?" diye icinde yasadigi diinyay!
sorgulayip birtakim deneylerle veriler elde etme-
si, aklin fiziksel diinya hakkinda birtakim bilgiler
edebilecek kapasitede oldugunu gosteriyor. Sa-
yet Ziya Pasa’nin kastettigi fizik degil de metafi-
zikse, Miisliiman cografyada islam filozoflarinin
ve kelamcilarin inanclarini rafa kaldirmamakla
birlikte yuizyillar boyunca yaptiklari tartismalarin
ve yazdiklari eserlerin de bircok kimsenin ufku-
nu actigl da yadsinamaz. Bu noktada Tanri'nin
akl kullanmak hususundaki buyrugunun yalniz-
ca "emir" yoénuyle zikredildigi, "nehiy" tarafindan
bahsedilmedigi dikkate alinmalidir. Yani Allah,
"Aklinizi benim varligimi tasdik etmek ve yarat-
tiklarimdan ibret almak icin kullanin" buyurur-
ken, "Sakin matematik problemi ¢ozerken ya da
araba kullanirken kullanmayin" buyurmadig! icin
inancli kisi evrenin isleyisi hakkinda arastirma
yapmakta bir beis gérmemis, hatta ilmin ashn-
da dinde ¢cok énemli bir yeri oldugunu ispatlama
yollarina girmislerdir.

"Allal’in hikmetinden sual olunmaz" sézi
cogu kez kavranamayan ve rahatsizliga yol acan
mevzularin sonlandirilmasina yonelik olarak ka-

camak bir yanit olarak kullanilsa da esasinda
gayet dogru bir hiikimdur. Allah'a bir seyi neden
yaptiginin sorulmasi icin tanriyi ilkin antropomor-
fik, yani insan bicimci olarak tasavvur etmek ve
insansi bir sekilde davrandigini pesinen kabul-
lenmek gerekir. Buradaki benzerligin fiziki olmasi
sart degildir. Fakat Tanri'nin her ne kadar beyni,
g6z, kulagi, dili olmayip insana dis gorinislyle
benzemese de insan gibi diistinen, géren, duyan,
konusan bir yaratici oldugunu varsaymak zorun-
ludur. Boyle oldugunu farz etsek bu kez de yarati-
cidan aldigimiz cevabin insan aklina ve mantigi-
na uygun bir formda verilmesi beklenecektir. Yani
sorumuzun muhatabi olan Allah, hikmetinden et-
tigimiz sualimizi algilayabilecegimiz bir diizeyde
ya da dizgede cevaplamazsa hicbir sey anlama-
mis oluruz. Dolayisiyla tanrinin insana hitap eder-
ken onun seviyesine inmedikce insanin hicbir seyi
idrak edememesi, akhn ilahT giiclin yani sira ilahi
hitap karsisinda da acziyeti olarak yorumlanmak-
tadir. Dini gelenekte insani hayvandan ve diger
canlilardan ayiran sey, baska bir tabirle insani in-
san yapan asil sey akli oldugu icin insan ve akil
arasinda hep bir 6zdeslik kurulmus; aklin mahdut
olmasi ve giiciiniin her seye yetmemesi, insanin
rabbi karsisinda bobirlenmemesi ve zayifligini
hissetmesi icin bir gerekce olarak sunulmustur.
Bunun sonucunda akla karsi tam tersi bir tavir
takinmak, yani akli évmek ve parlatmak tanrilk
taslamak gibi telakki edilmistir.

Ziya Pasa’nin beytine donersek; sinirli ve
sonlu olan akil, sinirsiz ve sonsuz olan Allah’in
yarattiklarini anlamakta sinifta kalmaktadir. Te-
razi hi¢ mi agirlk cekmez? Bir miktar yiikii kaldi-
rabilir elbette. Buna binaen sair "o kadar sikleti"
diye belirtmistir. "Ya ne kadar sikleti ¢ceker?" diye
sordugumuzda bunun cevabini siirden almak
mimkiin gériilmemektedir. Bunun nedeni de sa-
irin maksadinin aklin sinirlarini tartismak ya da
akilsizigi methetmek olmamasidir. Siirde bos
vermislikle teslimiyet meczolmus ve sair adeta
"Aman takma kafana bu kadar, her sey olaca-
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gina vanr!" demektedir. Aslinda Ziya Pasanin
siirdeki dustincesini 6zetleyen beyit ilk bendin
sonundadir: ic bade giizel sev var ise akl u sud-
run/Dinya var imis ya yok olmus ne umirun.
Buradaki "bade" ve "glizel" tasavvufi olarak yo-
rumlandiginda, akh en dogru kullanma biciminin
akla akilla veda etmek oldugu, yani yaratilan-
dan 6tird yaratilani sevmenin yapilabilecek en
dogru tercih oldugu mesaji cikmaktadir. Bundan
otirl akla yiklenmemek yahut akla veda etmek
mitedeyyin kesimde takdir edilesi bir davra-
nis olmustur. Divan edebiyatinda aklini kaybe-
dip sevdaya tutulanlarin 6viilmesi, ask atesiyle
Olenlerin sehitlik mertebesiyle mujdelenmesi,
ilaht askin akl ortadan kaldiran sarap ile 6zdes-
tirilmesi bu zihniyetten ileri gelmektedir. Sairler
Leyld icin c¢ollere disen Mecnun gibi olmakla
mitemadiyen oviinirlerken, "Akla magrir olma
Eflatun-1 vakt olsan eger" diyerek kisinin Platon
gibi bilge biri olsa bile ortada &viinecek bir sey
olmadigini dile getirmislerdir.

Terazinin ne kadar sikleti cekmeyecegi
muamma oldugu gibi ne kadar sikleti cekecegi
de belirsizdir. Belki de bu miphemlik, kimileri
icin teraziyi zorlamay cazip kilmaktadir. Bittabi
insan farkli miktarlarda yik yiiklenerek kendi te-
razisi hakkinda isabetli veya isabetsiz birtakim
cikarimlar yapabilir; ancak tim teraziler hakkin-
da bir hikiimde bulunmasi imkansizdir. Yine de
bunu denemekten, terazi denilen seyin mahiye-
tini ve kapasitesini bizzat terazisini kullanarak
kesfetmekten vazgecmemistir ve vazgecmeye-
cektir. Terazi sahibi, tartamadig yiikiin var oldu-
guna ya da var olmadigina inanmakta serbesttir.
Eger teraziyi bir yapan olduguna iman ediyorsa,
her sikleti cekemeyecegini kabul etmesi kolay-
dir. Yok etmiyorsa, o halde tartilamayan yiik diye
bir seyin mevcut olmadigini iddia edecektir. isin
puf noktasi, insanin terazisinin yani akhnin bir
yaraticisi olup olmadigini bastan kabul ya da
inkar etmektir. Terazisini nasil kullanacagi, ona
ne kadar yiikleyecegi insana baghdir. Herkesin

terazi kapasitesi ve ona yiiklemek istedigi seyler
birbirinden farkh oldugu icin her terazinin ceke-
bilecegi siklet de farkli cikacaktir. Hasilikelam
idrak-i maalinin bu kiiciik akla gerekip gerek-
meyecegi meselesinde karar mercii de yine bu
kucuk akildir. [

Dipnotlar

1- Ahmet Hamdi Tanpinar, XIX. Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi (Istanbul:
Yap1 Kredi Yayinlari, 2008), 288.

2- Tanpinar, XIX. Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi, 295.

3- Tanpinar’in tarih ¢aligmasinin ayni sayfasinda, "Ey kudretine ol-
mayan agaz G tenahi/Zélimleri adlin ne zaman hak edecektir" seklinde
verilen bir beyit Ziya Pasanin terkib-i bendinde bulunmaz. $iirin farkli
beyitlerden alinan misralardan bagska bir beyit olusturulmustur. Altinda
ise, "Sensin eden idlal nice ehl-i tariki/Sensin eden ihda nice giimgeste-i
rah1" beytini 6rnek veren Tanpinar, Ziya Paganin beyitten beyte tenaku-
za diistigiini ispatlamak adina "hemen bir agagida" tabirini kullanmigtir.
Halbuki 6rnek olarak verdigi, "sensin" ile baslayan beyit, yukarisinda yer
alan iki misrain alindig1 beyitlerin ikisinin de hemen bir asagisinda de-
gildir. Bu belli ki Tanpinar’in galigmasini tashih ederek yayina hazirlayan
Abdullah Ugman’in da géziinden kagmistir. Tanpinar’in tenakuz tespitine
gelince, 6rnek verdigi beyitlerde - velev ilki de bir beyit olsun - bir geligki
bulmak zorlama gibidir. Zira sair ilk beyitte tanriy1 kadir-i mutlak olarak
tanimlayarak tiim giicii ona vermis ve zalimlere kars1 adaletinin ne zaman
tecelli edecegini sormaktadur. Ikinci beyitte ise dogru yoldakileri yoldan
¢ikaran, yoldan ¢ikmiglar1 da dogru yola getirenin tanr1 oldugunu, hayrin
da serrin de yaraticisinin Allah oldugunu vurgulayarak bu kez de fail-i
muhtar anlayigini 6n plana gikarmustir. Sairin kaderiyye-cebriyye mesele-
sinde reyini cebriyyeden yana kullandig: farz etsek bile mutlak irade sa-
hibinin zulme kars1 neden bir sey yapmadigini sorgulamasi ve higbir sey
yapmadigt i¢in bunu sikayet boyutuna getirmesi ni¢in tenakuz olustursun
ki? Allah'in iyiligi de kotiiligii de kendisi yarattigi halde daha sonra ondan
sadece iyiligin zuhur ettigini soyleseydi tanr telakkisinde bir geliski olabi-
lirdi. Ya da sair 6nce, "Senden gelen her seye raziyim." demesinin akabinde
Allah’in eylemlerinden sikayet etmesi durumunda kendi diigiincesinde bir
geliski olusturabilirdi. Fakat bunlarin ikisi de mevcut degildir.

4- Ziya Pasanin ¢agdaslarina kiyasla gelenege daha bagli olmakla kal-
may1p gelenegi yliceltici bir tavir takinmasi s6z konusudur. Bu minvalde
I.Enginiin’iin tespiti énemlidir: "Ziya Pasa Islam gelenegine dayanan, Is-
lam felsefesinin Yunan felsefesinden iistiinliigiinii, seriat kanununun Bat1
kanunlarindan dstanligiing, ilim ve fennin Endilis yoluyla Avrupaya
gegtigini savunur. Onun Bati kargisinda arkadaslarindan daha farkli, daha
Dogu’ya bakan bir yani vardir." bk. Inci Enginiin, Yeni Tiirk Edebiyat: Tan-
zimat’tan Cumhuriyete (1839-1923) (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2012), 771.

5- Orhan Okay, Batililasma Devri Tiirk Edebiyat: (Istanbul: Dergah Ya-
ynlari, 2011), 25.

6- Subhéne men tahayyere fi-sun’ihi’l-ukal/Subhane men bikudreti-
hi yacuzu’l-fuhdl: Yarattiklariyla akillar1 saskina dondiiren ve kudretiyle
alimleri sagkina dondiirtip aciz birakan Allah’1 tenzih ederim

7- Aristotelese gore sophia’ya (bilgelige) nous (sezgisel bilgi) ve epis-
teme (bilimsel bilgi) birlikte kullanilmak suretiyle ulagilirken Miisliman
diinyasinda irfana/hikmete ulagmak igin maddi (episteme) ve manevi
(nous) bilginin yani sira kiginin ilmiyle amel etmesi gerektigi, aksi takdir-
de tanrmin irfani/hikmeti bahgetmeyecegi sik¢a vurgulanir. Bu, felsefenin
salt diisinmeye dayanan bir eylem oldugu, davranigla alakasiz hasbi bir
tefekkiir oldugu anlamina gelmez. Felsefi hakikatlere ulagmak da felsefeyi
bir yagam bi¢imi olarak benimsemekle miimkiindir; lakin eylem-dastince
arasindaki baginti agisindan farklilik arzederler. Irfan sahibi, ilmiyle amel
ederken bunu irfana ulagmak gayesiyle yapmaz ve “dogrunun ne oldugun-
dan” emindir, zira bilgisini tanridan alir. Filozof ise felsefece bir yasami
benimserken amaci bilgelige ulagmaktir, dogrunun ne oldugundan emin
degildir, amaci dogrunun ne oldugunu bulmaktir. Dolayisiyla ariflik igin
"pratik bilgelik", filozofluk i¢inse "teorik bilgelik" denilebilir.
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BIR SOSYAL KURUMUN
ANATOMISI -2-
“Tirkiye’'de Arabesk”

rabesk terimi farkli dillerde farkli anlamlar tasimakla birlikte,
biiyiik 6lciide Arap toplumuna ait olan ve bunun yani sira farkli
toplumsal yapilara ait olsa da Araplara 6zgii bazi nitelikleri ta-
slyan bircok somut ve soyut olgunun isimlendirilmesinde kulla-
nilmis veya benzer olgu veya durumlar bu kelimenin degisik cesitlemeleri ile
nitelendirilmistir. Ozellikle uzun yiizyillar boyunca Avrupalilar tarafindan islam
tezyinatinin timi Arabesk kelimesi ile ifade edilmistir. Orta cagda Akdeniz
etrafinda baslayan islam fetihleri, ézellikle italyan sehirlerinin islam devletle-
riyle ticari iliskileri, bu yolla ilgi cekici Dogu esyalarinin yani sira kismi olarak
da Dogu yasantisinin yarimadaya getirilisi, neticede Dogu ile iliskili sanat
eserlerinin daha fazla taninmasina da yol agmistir. Sonug olarak, biyik 6l¢i-
de Arap toplumunun hayat tarzi ve zevkini sembolize eden bircok olgu, durum,
olay arabesk kelimesi ile ifade edilmistir. Fakat biyik &lciide bir Dogu toplu-
mu olmasi nedeniyle kelimenin Anadolu'da kullanim sekli bu kadar kapsamli
ve Avrupa orijinli olmaktan ziyade daha farkh bir hal almistir.

Arabesk kelimesi Tiirkiye'de her ne kadar kimligi tam olarak belirlenme-
mis, kimi kisiler tarafindan reddedilmis fakat fiiliyatta olan bir miizik tiiriine
isaret eder sekilde olusturulmussa da asil itibariyla toplumsal yapinin kendi ic
biinyesinde olusturdugu bir yasama bicimi, hayati algilama tarzi ve bu algiya
bagl ortaya cikan kiilttirel yapi ve miizik tiiriine isaret etmektedir. Kelime kimi
zaman bu yasama bicimi ve kiltiirel yapiy temsil eden her mizikal yapiya hic
distnilmeden ironik olarak yapistirilan bir yafta, kimi zamansa bakis acisi
farkhihigindan dolayr Anadolu insaninin kentsel bicimde kendini ifade etme

bicimi veya goce olan karsi koyusunun mizikal disa vurumu olarak algilan-
mis, distnilmis ve ifade edilmistir. Bu durumun daha rahat anlasilabilmesi
icin elbette ki mizik sanatini kavramak lazimdir ki tam bu baglamda miizigin
ana islevlerinden birisine deginmek gerekmektedir ve arabesk mizigin ve bu
kavramin anlamlandiriimasi agisindan miizigin bu islevi 6nem tasimaktadir.
Miizik esas itibariyle insan zihninde tasarlanan ve olmasi istenen olgu-
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larin ifadesinde kullanilan bir arag niteligi tasi-
maktadir. Nitekim bu islev biraz gelistirildiginde
miizik toplumsal yapidaki hayaller yiginini ifade
etmede de kullanilan bir arag¢ olarak karsimiza
cikmakta ve daha genis anlamiyla toplumsal yi-
ginlarin i¢ dinyasini dis diinyada somutlastiran
bir araci gérev iistlenmektedir. Oncelikli olarak
her miizik tlriiniin, toplumun ve bu topluma ait
bir kilturel sahanin triini oldugu gerceginden
yola cikarak Arabesk hayatin ne olduguna, di-
namiklerinin nelerden olustuguna, bu hayatin
icerisinde olanlar tarafindan ilgili halin nasil
algilandigina ve topluma hangi gostergeler-
le ne sekilde sunulduguna kisaca bakmak daha
faydal olacaktir. Dolayisiyla bu kavrami kendi
toplumsal yapisi ve tarihsel baglami icerisinde
ele almakta fayda vardir. Ozellikle bu kavramin
arka planinda bulunan diinyayr anlamlandirmak
blyiik 6nem arz etmektedir.

Arabesk kavramini statik bir bakis acisi
ile bir mizik tird olarak tanimlamak bu kavra-
mi ve kavramin ayakta durusunu saglayan arka
plani anlatmakta yetersiz kalacaktir. Dolayisiy-
la bunu ortaya koymak icin iki farkh bakis agisi
ile kavram ve arka plan ele alinmak zorundadir.
Bunlardan ilki bu kavram ve kiiltiiriin bizzat ice-
risinde yasayan kisi ve topluluklar agisindan, di-
geri ise disinda kalip modernist/tepkili bir goz-
le st kapali da olsa elestirel olarak ele alan
kisiler acisindandir. Bunlarin haricinde ozellikle
2000’li yillar sonrasinda ortaya c¢ikan diger bir

oe

bakis acisini da degerlendirmek gerekmektedir
ki bu bakis acisi digerlerine gére daha pragma-
tist bir sekilde ele almakta ve &zellikle sosyolojik
platformda bu kavram ve kavrama ait arka plani
incelemektedir. Bu bakis acisi digerlerine gore
daha fazla bilimsel ve sosyal kanita dayanmakta
bu kanitlar esliginde kavrami ele almaktadir.
Arabesk kavraminin ve ifade ettigi mu-
zigin aciklanmasi ve anlamlandirilmasinda goz
oniinde bulundurulacak ilk konu siiphesiz ki kdy-
den kente géc¢ olgusudur. Clnkiu yukarida bahsi
gecen koyden kente go¢ hareketliliginin sosyo-
lojik olarak ortaya cikardig ilk durum, iki farkli
kilttrel yapinin karsi karsiya gelmesidir ve bu
tip karsilasmalarda ortaya cikan en ilgi cekici
durum ise farkli bir kimlik yapisina sahip olan
yeni ve buyik 6lclide melez kiltiirel Griinlerdir.
Ayni Ulkeyi paylasan fakat farkl algilara, yasam
bicimlerine, tiretim sekillerine ve ifade bicimleri-
ne sahip olan kirsal kesim ve sehir. Bu iki kiltdr,
retim merkezi olarak her ne kadar ayni toplum-
sal yapiya ait olsa da icerik olarak birbirinden
farkli sembolik araclar kullanmaktadir ve bu iki
kiltlrid olusturan yasama sekli ve drettikleri kil-
tlirel driinler de birbirinden biytik &lciide farkli-
lik arz etmektedir. Bu farkhlklar kendini sanat
dallar aracihgiyla somutlastirmakta ve ortaya
cikan yeni kultiirel Grinler mevcut geleneksel
kltlr drinlerinden bircok 6geyi lzerinde tasi-
maktadir. Daha dogrusu karsi karsiya gelen veya
ic ice gecmeye calisan kiiltiirlerin her birinden

Arabesk kavramum statik bir bakig acist ile bir miizik

tiivii olarak tamimlamak bu kavrami ve kavramin
ayakta durusunu saglayan arka plam anlatmakta
yetersiz kalacaktr. Dolayisiyla bunu ortaya koymak
icin 1kt farklh bakis acisi ile kavram ve arka plan ele

alimmak zorundadir.

%



kodlar barindirmaktadir

Kéyden kente gb¢ travmasina ma-
ruz kalan kisilerin topluma karsi verdigi en
biyiik tepki, kendi duygu diinyasini ve sa-
hip oldugu hayat seklini yansitan yepyeni
bir miizik tiirtind ortaya koymasi olmustur.
Cilinkd mizik sozel, melodik ve ritmik olarak
islevsel sembolik bir koddur ve bu kod cogu
zaman en glclu ifade yollarindan birisini
icermektedir. Her ne kadar bir biitiin olarak
dinleyiciye sunulsa da her 6ge kendi iceri-
sinde bir anlam barindirir ve bu anlam bir-
lesimleri dinleyiciye bir mesaj vermekle yi-
kimlidir. Yepyeni bir hayat tarziyla tanisan
Anadolu insani ise icerisinde bu tanismaya
dair yasadig ruhsal calkantilari dis diinya-
ya aktarmada en kolay arac¢ olarak muzigi
gorecektir ve miizik diinyasini var eden bu
kodlar butuiniini sehre karsi olan haykirisini
ifade etmekte kullanacaktir. Bu baglamda

oe

bahsi gecen kiiltiirel dilemma icerisinde ka-
lan kisi ve toplumun sosyal ve ruhsal diin-
yasinin kendinden olan veya olmayan din-
leyiciye aktarilmasini saglayan en 6nemli
arac da muzik olacaktir ve bu mizik tiri de
kuskusuz yeni bir ifade kodu tasiyacaktir.
Elbette ki birka¢ miizikal tiriini icerisinde
barindiran ve coklu anlam lretebilen Ara-
besk bu ifade tarzinin en biyik sembolii
olacaktir.

Arabeskin yasadigimiz cografyanin
somut bir trtind oldugu asikardir. Sehrin ke-
nar mahallelerine gé¢ eden ve bu mahalleleri
yerlesim yeri haline getiren Anadolu insani-
nin icerisinde kendini buldugu yasami bir al-
gilama ve aktarma bicimidir. Mizikal olarak,
icten ice yasadigi geleneksel kultiir ile yeni
tanistigl dinyadaki birden fazla mizik ti-
rindin ayni pota icerisinde eritilmis ve fark-
I bir ifade tarzina doéniismis halidir. Daha
dogrusu ilgili literatiirde de sikca bahsedilen
oykinme veya esinlenme (Arap Mizigi) ile
ortaya cikan bir mizikal yapi olmaktan ¢ok
uzaktadir. Daha acik bir ifadeyle go¢ insa-
ninin kéydndeki halk ozaninin duygularini
anlattigl baglamanin sehir kiltiriine tasin-
mis ve yepyeni saundlarla, yeni bir kimlikle
ve yeni sazlarla bir nevi homojenize olmus
halidir. Geleneksel duyuslari ve hissedisleri
dogrudan anlatmasa da bu duyus ve hisse-
dislerin sehir algisina hitap eder sekilde do-

Arabesk kavranmum statik bir bakig acist ile bir miizik

tiivii olarak tamimlamak bu kavrami ve kavramin
ayakta durusunu saglayan arka plan anlatmakta
yetersiz kalacaktr. Dolayisiyla bu kavrami ve
kavramun arka planini ortaya koymak icin ki farkh
bakis acisi ile kavram ve arka plan ele alinmak

zorundadir.
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nlismiis ve baskalasmis halidir. Bu sebepledir ki
insan Uzerinde biraktig etki acisindan cok cesitli
algilara neden olmaktadir ve zaman icerisinde bu
algilar cercevesinde degerlendirilmistir. Bahsedil-
digi tzere bir nevi melez bir yapi tasimasi nede-
niyle cogu zaman elestirilerin odak noktasini da
olusturmustur.

Kimi zamanlarda arabeskin bilimsel an-
lamda ele alinmasi bile aydinlar tarafindan garip
karsilanmis. Cogu zaman kamunun gérmezden
geldigi bir olgu, kiiltiir ve nihayetinde miizik tiirii
olarak hayatini devam ettirmistir. icten ice ve
sessizce toplum hayatini etkisi altina almis, evin
istenmeyen yaramaz ¢ocugu muamelesi ile kars!
karsiya gelmistir. Oyle ki ortaya ¢iktigi zamanlarin
ardindan yillar boyunca kamudan uzak tutulmaya
calisiimis, devlete ait televizyon ve radyolardan
yayinlanmasi dahi yasaklanmistir. insanlari aciya
sevk ettigi ve bu nedenle kisisel zararlara ve top-
lumsal kaosa neden oldugu gerek¢esiyle kamusal
bircok alanda ailenin tvey evladi goziiyle bakil-
mistir. Dahasi “dolmus miizigi” olarak adlandiril-
mis ve bu adlandirma dénemin bircok sinema fil-
miyle de tecessiim ettirilmistir ki bu adlandirma
cogu zaman aydin kesim arasinda bir alay ve gizli
bir tebessiim konusu olmustur. Bazi zamanlarda
ise sistem karsiti kisilerin odak noktasi haline
gelen bu mizik tird, kilturel anlamda toplumu
uyusturmak amaci ile devlet tarafindan topluma
empoze edilen bir illlizyon gibi distntlmistr.
Ozellikle 1980’ler sonrasinda kamu olanaklarinin
arabesk mizik icin kismi olarak kullanilabilir hale
getirilmesi aslinda bu tezi de bir anlamda dog-
rular nitelik tasimaktadir. Bu cerceve icerisinde
topluma “aciya gogis germe, ezilmislik, tevekkil,
sabir, vb” kavramlari daha fazla empoze etmesi
ve kaderciligi benimsetmesi sebebiyle bu karsit
grubun hedef tahtasi haline gelmistir.

Yukarida one sirilen bircok iddianin ak-
sine farkli bir bakis acisi ile bu konu ele alinma-
liydi. Ciinkii sosyolojik olarak arka plani ¢oziil-
medikce Arabesk yasam ve mizige dair ortaya

atilan iddialar veya gelistirilen her tirli bakis
acisi tutarhhktan uzakti. O halde arabesk olarak
adlandirilan bu yasam bicimi ve bu yasama bi-
¢cimini sembolize eden mizigin arka plani neydi?
Gercekten Arap dinyasindan mi devsirilmisti?
Hangi bakis acisi ile olursa olsun arabeski as-
linda refleksif bir kiiltirel degerler ve pratikler
dizisi olarak ele almak mimkiin degil miydi?

Her kdilturel Griinde oldugu gibi muzik kiilti-
riine ait Uriinler de belli yasanmisliklardan ortaya
cikan his ve duygu diinyasinin somut gostergeleri-
dir. Hicbir muzik eseri yoktur ki icerisinde herhan-
gi bir insani his ve duyguyu tasimasin veya miizik
sanatinin i¢ bilesenleri araciligiyla herhangi bir his
veya duyguyla kodlanmamis olsun, herhangi bir
sosyal hadiseye karsi tepki olarak topluma sunul-
masin. Hatta mizigin etkiye karsi bir tepki yonte-
mi oldugu gercegi dustndldigiunde hicbir mizik
eseri yoktur ki bir cevap niteligi tasimasin. Aslinda
arabesk de onu ireten ve “varos’, “kenar mahalle”
veya baska tiirli isimlendirilen insan toplulugunun
yasadigl aci veya sevincin ortak ifade bicimi ve
yine ayni aci veya sevince ayni toplumun refleksif
bir karsi koyma cevap verme yoludur. Bu refleksif
karsi koyusun bir adim 6tesinde ise toplum Uye-
lerinin kendine bir kimlik edinme bicimi ve toplu-
ma karsi kendini ifade etme tarzidir. Ama bu ifade
tarzi, sadece miizik yoluyla degil bir biitiin olarak
hayat tarz seklinde ortaya cikar.

Disardan bakildiginda yani bu kiiltiirel ya-
piyl deneyimlemeyen kisiler géziiyle ele alindigin-
da Arabesk kiiltiir ve miizik her ne kadar ttopik ve
kayg! dolu goriinse de icerisine dahil olan birey-
lerin gercek hayatlarini olusturmaktadir veya tam
anlamiyla gercektir. Yani bu kiltiiri paylasan in-
sanlar ortaya ¢ikan bu kiiltiirel yapinin ifade ettigi
hayati canli olarak yasamaktadir. Ozellikle bahsi
gecen go¢ olgusunun insan hayatlarinda biraktigi
travmatik yansima bu yolla ortaya cikmaktadir
ve ortaya cikan durum ise gercek hayattir. Ana-
dolu'nun degisik yerlerinden sadece daha iyi bir
hayata sahip olma amaci ile metropole gelen in-



san; onun icin yepyeni olan bir hayata yani sehir
hayatina tam olarak alisamamaktadir ve bu kar-
sithk uretilen mizige de biyik 6lclide aci, hiiziin
ve haykiris olarak yansimaktadir. Oyle ki arabesk
artik geleneksellesme ve modernlesmenin ortak
miicadele alani oldugu gibi Dogulu ve Batili kim-
likler arasinda hem bir catisma noktasi hem bir
ortak ifade alani haline gelmektedir. Dahasi ha-
yata ve yasama bicimlerine karsi protest bir tavir
olan ve kendini tam olarak bulundugu sosyal or-
tam icerisinde ifade edemeyen kimligin bir yansi-
masi olarak tecessiim etmektedir.

Bu durumu gerek kiiltiirel gerekse miizikal
anlamda aciklamak gerekirse;

Anadolu insani kendi topraklarinda olus-
turdugu geleneksel yasama bicimi icerisinde
yogrulmaktadir ve bu yasama biciminin en biiyiik
yansimasi kiiltiirel alanda kendini gostermekte-
dir. Geleneksel olarak ifade edilen olgular tam
anlamiyla Anadolu kultiirti icerisinde sekillen-
mekte ve geleneksel kelimesi ile ifade edilen her
olguda oldugu gibi geleneksel miizik de bu ke-
limenin mizikal anlamdaki tam karsiligini Ana-
dolu topraklarinda bulmaktadir. Geleneksel diye
ifade edilen bircok olgu baska bir bakis acisiyla
da Dogu'lu kimligine biyiik élclide isaret etmek-
tedir. Yine mizik kiltliri agisindan bakildiginda
Dogu miizigi hissiyati ve dinamikleri ancak Ana-
dolu kiilturd icerisinde gorilmekte ve Tiirk mizik
kimliginin diger bir béliminu kapsayan Dogulu
yon tam olarak bu noktada ortaya cikmaktadir.
Dogulu kimligin Bati'yla karsilasmasi ise gog
sonrasinda ortaya cikacaktir.

Kdyden kente gocle birlikte baslayan kiil-
tlirel ve mizikal karsilagma/catisma sehrin met-
ropol &zelligi tasiyan kisimlarindan ziyade 6nce-
likli olarak yine sehrin varos olarak adlandirilan
kisimlarinda kendini gostermeye baslamistir.
Fakat bu kendini gdsterme bicimi surekli olarak
sehir kiltlrd ile i¢ ice olan ozanlik geleneginin
kahvehanelerdeki iz distiminden kismi olarak
farkliliklar gdstermistir. Bu gelenegin sehirde ya-

satilimasi yoluyla taninan geleneksel kiiltir artik o
kilturd dreten insanlarin yasama bicimleri ile de
biitiinlesmis ve sadece kulaga hitap etmekten zi-
yade biisbiitiin bir kiltirel yapi olarak toplum ha-
yati icerinde goriilmeye baslamistir. Sehirli kimli-
gi ile yasayan insan gruplar artik bu geleneksel
kiltiirii deneyimlemeye baslamis ve bahsi gecen
bu yasam alanlari geleneksel ve modern kiiltiir-
lerin bir nevi karsilasma alanlari haline gelmistir.
Hele hele Anadolu ozanlarinin sehir kiiltiirine dair
olgulari da mizikal yapilarina dahil etmeleri bu
karsilasma alanini daha da renkli hale getirmistir.

Bahsi gecen karsilasma sadece gelenek-
sel ve modern kiiltiiriin karsilasmasi degil ayni
zamanda Dogulu ve Batih kdltiirel kimligin de
karsi karsiya gelmesi, paralellikler ve paradoks-
larin ortaya c¢ikis zeminini olusturmustur. Yani
arabesk mizigin olusumunun en temel zeminini
olusturmustur. Sehirde, kahvehane disindaki bir-
takim salonlarda veya diigiin, téren benzeri eg-
lencelerde elektro baglamanin gérilmeye bas-
layisi ise Dogulu ve Batil mizikal kimliklerin ilk
olarak karsi karsiya gelisinin ironik bir goriintisu
olarak ele alinmalidir.

Bahsi gecen karsi karsiya gelisler kimi za-
manlarda catisma zemininin olusumu gibi algi-
lansa da asll itibariyle bu zemin yeni ve melez
bir kiltlriin olusma ortamini da meydana getir-
mistir. Oyle ki artik sehir kimligi tasiyan kisiler
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egzotik saydigi bir yasama bicimini canl bir
sekilde karsilarinda gorirken Anadolu insani ise
hayalini kurdugu modern yasamla artik yiiz yiize
yasamaya baslamistir. Bu i¢ ice gecmislikler ve
karsilasmalar miizik kiltirtnd de derinden etki-
lemis, bircok arastirmaci tarafindan “Arap mi-
ziginden esinlendigi iddia edilen fakat bu esin-
lenmenin ne sekilde oldugu mantikh bir sekilde
aciklanamayan” anlamlar yigini bir melez miizik
tiirli, sosyal hayati derinden etkilemistir. ic di-
namikleri ve anlam cercevesi ileride aciklanacak
olan bu miizik tdrindn dinamik yapisi bir yana
birbirini besleyen ve birbirinden beslenen kollar
halinde toplum hayatina sirayet etmeye bagla-
mistir. Yani sahip olunan bu kiltur bireyin yasa-
mini sekillendirmis, devaminda ise sekillenen bu
yasama tercihi arabesk kiltlrinin gelismesine
ve renklenmesine 6n ayak olmustur.

Arabeskin ortaya c¢ikmasinin ardindan
bu yasam bicimi ve bu miizik tiiriiniin toplumun
biiyiik bir kesiminde karsilik bulmasi dolayli ola-
rak diger bazi alanlarin da harekete ge¢cmesini
saglamistir. Nitekim salt bir mizik tird olmak-
tan ziyade bir Gretim sanayisi haline gelmis ve
Tirkiye’nin son 50 yilini derinden etkileyen bir
kalttrel akim halini almistir. Dolayisiyla arabesk,
dogdugu giinden itibaren zaman icerisinde bir
kiltur sanayisi haline dénismistir. Bu kiilttrle
baglantili olan binlerce drin bu algilayis bicimi
ve kiiltir sayesinde ticari bir malzemeye doniis-
mustir ki basta mizik endistrisi olmak lzere
bircok ticari alan arabesk kultirin gelisimi sa-
yesinde ayakta kalabilmistir. Plak sirketlerinin
biyik bir hizla agilmasi ve bu sirketlerin ¢ogu-
nun arabesk mizikle ilgili kayit ve dagitim isle-
vini ylritmesi bahsi gecen ticari faaliyetlerin
en 6nemlilerinin basinda gelmektedir ki istanbul
IMC carsisinin 1980’li, 90’li yillar sonrasindaki
hareketliligine dair kayitlar bu ticari faaliyetleri
ortaya koymaktadir.

Yine bu baglamda arabesk kiiltiiriini géze
de hitap eder hdle getirilmesinde en 6nem-

li araglardan birisi film sektord olmustur ki bu
sektordeki ticari faaliyetler de biyiik 6nem arz
etmektedir.

YILDIRIM
GENCER

Arabesk kiilturin/mizigin yayginlasma-
sinda ve bu sektoriin 6nemli isimlerinin tanitil-
masinda 6nemli rol oynayan filmler, ticari an-
lamda bircok sektdri harekete gecirmis, binlerce
insanin bu sektorler araciligi ile yasamini stirdir-
mesini saglamistir. Elbette ki burada en énem-
li nokta bu filmlerin ilgili kdltirin yayihminda
gosterdigi etkidir ve bahsi gecen yillar arasinda
Tirkiye sinemalarinda oynatilan film sayilar ve
konulari ele alindiginda Arabesk temali filmlerin
ezici bir sekilde fazlahgr rahatlkla gorilmekte-
dir. Donem itibariyle bu filmler ve muzikler mev-
cut yasami sekillendirmekteydi, mevcut yasam
sekli ise bu film ve muziklerin daha fazla tretimi
icin talep bdlgesi olusturmaktaydi. Dolayisiyla
metropol kiiltiiri gitgide arabesk tadinda olus-
maktaydi ve bu kiltiir maddi ve manevi olarak
bir sosyal hayatla desteklenmekteydi. Bu sebep-
ledir ki o donemi teneffis eden herkes Arabesk
kiltiirden ve mizikten isteyerek veya istemeye-
rek nasibini aliyordu. [



Ugur Aksu

~ MODERN BIR
IDEOLOJI OLARAK
SIYASAL ISLAM-2

[slami Diisiincede Siyaset Kavrami

slam, ortaya koydugu temel ilkelerle glindelik ve toplumsal hayati

sekillendiren, yonetenlere mesruiyet tabani saglayan ve bireyle-
lrin iliskide oldugu her bir alana nifuz etmis bir din olagelmistir

(Mardin, 1992, s. 12). Bu ¢ercevede siyasetin toplumsal ve giindelik ha-
yatla iliskili normlari degerlendirildiginde ortaya din ve siyasetin dogal
bir minasebeti ¢cikmaktadir. Durkeym'in (Durkheim) “kutsal alandan
siyrilmis bir toplumsal alanin olmayacagi” tezi; bu minasebetin aras-
tirlmasi sonucunda ortaya atilmistir. Bu baglamda toplumsal olarak
birey iliskilerini diizenleyici normlarinin varlig; bircok din gibi islam’i da
sosyal ve siyasal bir din niteligine kavusturmustur (akdogan, 2000).

Bireylerin dinf alana yénelik ideolojik bakis acilari ve islam’in
toplumsal alana yoénelik ortaya koydugu normlarin yaninda; din kav-
raminin bireyler lizerindeki etkisi diistiniildiigiinde islam; insan iliskile-
rinde ortaya koydugu temel prensiplerle siyasal iktidarlarin ilgi odagi
olmustur. Oyle ki Islam tarihinde “halifeler dénemi” olarak anilan siirec-
ten sonra kurulan islam devletlerinin, din olgusunu hegemonya aracina
donistirmesi ve dinT argimanlar arag olarak kullanmasi siyasetin din
alanina yonelik ilgisine érnek verilebilmektedir.

Bu baglamda islam’'in teolojik olarak sosyal ve siyasal yaply
belirleyici normlarinin bulunmasi ve yénetenlerin islami séylemlerle
mesruiyetlerini saglamlastirma cabalari islam’a siyasal bir din hiiviye-
ti kazandirmistir. Oyle ki islamcilar; ideolojilerin yerine benimsedikleri
islami telkinlerin amacina ulasmasi icin siyaseti vazgecilmez bir yapi
olarak gérmiislerdir. Bu baglamda islam; 6zellikle siyasal islamcilar ta-
rafindan bireyin kisisel iliskilerinden hukuk alanina, sosyal-siyasal alan-
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dan ekonomiye kadar hemen
her alana uzanan bir din olarak
algilanmistir  (Akdogan, 2000, s. 18).
Nitekim islam’in tarihi siirecte
ortaya cikis sekli bu 6nermeyi
destekler niteliktedir. Oyle ki Hz.
Muhammed'in islam esaslarini
insanlara bildirmesi, dénemin
iktidar
konusunda anlas-

egemenleriyle siyasal
paylasimi
mazhga yol acmistir. Ayrica Hz.
Peygamber'in bir devlet baskani
gibi hareket etmesi dogal ola-
rak siyasetle ilintili bir dini or-
taya cikarmistir. Bu baglamda
islam bir yénden dinf bir 6greti olarak toplumu
dizenlerken diger yandan siyasal bir felsefe ola-
rak yorumlanmistir (osman, 1977, s. 31).

Kimi yazarlara gére Mislimanlarin siya-
sal iktidar miicadelesinde bulunmasi ve dinin
yapisal durumu; islam’in siyasetle ilintisini or-
taya koyan bir baska &rneklemi olusturmakta-
dir. Oyle ki islam’in iki ana damari olarak kabul
edilen Sunnilik ve Sia’nin bazi kurumlar bu di-
siinceyi giiclendirmektedir. Nitekim Islam tari-
hinde Siinniligin; “icma, hilafet ve biat”, Sianin
ise; “imamet, velayet ve ismet” gibi kavramlara
onem atfetmesi islam’i, bir idari mekanizmanin
dolayisiyla siyasetin icine cekmektedir (akdogan,
2000, 5. 15). Ozellikle Sia’min “imamet” makamini
dini rikinler icinde gérmesi; din ve siyaset ol-
gular arasindaki bagin en giiclii 6rnegi olarak
karsimizda durmaktadir.

islam'daki bu kurumsal siyasi yapinin
olusmasi; dzelikle yukaridan asagiya islamlas-
may! savunan kimi disunirlere gére bir gerek-
liliktir. Oyle ki bu diistiniirlerden Humeyni, Mev-
dudi ve Seyid Kutup’un dinin temel degerleri
icerisinde gerceklesecek olan siyaseti zorunlu
gordiikleri iddia edilmistir. Bu baglamda iran
islam Devrimi lideri Humeyni'ye gore islam, po-

DR. YALCIN AKDOGAN

Siyasal Islam

Refah Partisi’nin AnMbmisi

litik bir distince sistemidir ve
islam'da yer alan her sey siya-
sidir (Akdogan, 2000, s. 20). Ona gore
siyaset, devleti yonetmektir. Bu
bakimdan “siyasal eylem, din?
bir sorumluluktur” ilkesine gore
hareket etmek, toplumsal ve
manevi alanini bu ilkeye gore
tanzim etmek Allah'in emir ve
isteklerini yerine getirmenin
temel gostergesi olarak kabul
edilmektedir (akdogan, 2000, s. 20).
Yine Mevdudi'ye gore; evrensel
bir kanunu ifade eden “seriat”,
islam’in temel hatlarini belirle-
menin yaninda toplumu ilgilendiren diger alan-
larin da muhatabidir. Bu bakimdan islam, “din
hayati ile maddi yasam arasinda bir ayrima git-
mez ve Ozellikle siyaseti dinden ayirmaz” disiin-
cesini savunmaktadir (Mevdudi, 2018, s. 64). Bu ylizden
S. Kutup’a gore Allab’in iradesinin temel alindigi
bir ideoloji ve bu ideolojiyle baglantili bir islami
sistemin kurulmasi zorunluluk olarak gérilmis-
tlr (Akdogan, 2000, s. 21).

Siyaset ve Islam kavramlari arasinda-
ki iliskiye vurgu yapan bir baska islam bilgini
olan Gazalf ise din ve siyasetin ikiz kardes gibi
birer olgu oldugunu savunmaktadir. Ona gore
yonetenlerin bekci oldugu sistemin temelini din
olusturmaktadir. Bu bakimdan “temeli olmayan
yikilir, bekgisi olmayan kaybolur” 6nermesini or-
taya atmistir (akdogan, 2000, 5. 22). Oyle ki GazalT'nin
tavsiye ettigi anayasal diizlemde siyaset, biitiin
unsuruyla toplumsal alani diizenleyen ve “fikih”
ilmine ait bir alani ifade etmektedir.

islamcilarin siyaset kurumuna bakis aci-
sini ortaya koyan bu disiinceler; genel bir cer-
ceveyi belirlemek icin temellendirilmeye calisil-
mistir. Bu disilincelere gore ortaya cikan sonuc
ise; Allah’in temel hiikiimleri cercevesinde orta-
ya konulacak bir toplumsal diizenin gerekli oldu-



gudur. Bu gereklilik ise siyaseti zorunlu kilmak-
tadir. Ayrica bu baglamda, islam diisiincesi her
ne kadar bir siyasi modeli 6nermemis olsa da
Islam’in yénetim anlayisinin “Mesruiyet, Mesve-
ret ve Adalet” kavramlari etrafinda sekillenme-
si islam ve siyaset arasindaki iliskiler hakkinda
ipuclari sunmaktadir.

[slami Diisiincede
Devlet Kavrami

Her toplum kendi tarihsel birikimi ve sos-
yal sartlarinin gereklerine goére bir siyasal ikti-
dar modeli olusturmustur. Bu baglamda devlet
organizasyonunun Islam tarihi icindeki seyrinin
irdelenmesi; Misliman toplumlarda sirekli tar-
tisma konusu olan din-devlet iliskisi hakkinda
ipuclari sunmaktadir. Oyle ki Bati toplumlarin-
da meydana gelen modernizasyon sireci sos-
yal, ekonomik ve siyasal kavramlarin da modern
manada yorumlanmasini saglamistir. Boylece
Miisliman toplumlarin Bati degerleriyle yogrul-
mus kavramlara bir anlam kazandiriimasi siireci
baslamistir.

Bu noktada, modern diinyanin siyaset
felsefesine yonelik rettigi kavramlarin yorum-
lanmasi, devlet teorisinin bu yaklasimlara gore
sekillenmesini saglamistir; fakat ortaya c¢ikan
ideolojik yaklasimlar din-devlet iliskisi hakkinda
yapilan objektif degerlendirmelerin 6niine gec-
mistir. Ornegin Tirkiye'de laiklik kavramini dev-
letin degismez unsuru olarak goérenler, din olgu-
sunu “gericilik” olarak nitelerken siyasal islam’a
gore yorum yapan cevreler “laiklik” kavramini
dinsizlikle esdeger gérmuslerdir.

Bu baglamda islamcilarin kavramlara y6-
nelik olarak ortaya koydugu bakis acisi bircok
nedene dayandirilsa da ilaht bir égreti olan is-
lam’'in Kuran-1 Kerim'i tek kaynak olarak 6ner-
mesi, bu nedenlerin temel dayanagidir. Oyle ki
islamcilara gére Kuran, bireylerin her tiirlii ilis-
kisini belirlemede referans alinmasi zorunlu bir

kaynaktir. Bu zorunluluk islami diisiincelerin tiir-
des olduguna yonelik elestirileri de beraberinde
getirmistir (cinar, 2005, s. 39). Ortaya ¢ikan temel
tartismalar, tiirdes oldugu diistiniilen islam top-
lumunda distnsel sorunlar giindeme getirmis-
tir. Nitekim modern cagda islam cografyasinda
olusan maglubiyet hissi, din argiimanlarinin da
tartisiimaya baslanmasi sonucunu dogurmustur.
Oyle ki teorik anlamda ortaya cikan islamcilik
dustincesi, iki farklh gruba ayrilarak sorunlara
¢bzim Uretmeye calismistir (kara, 1986). Bu grupla-
rin ilki, islam diinyasinda yasanan geri kalmislik
hissinin “Asri Saadet” dénemindeki uygulama-
larla giderilecegini diistiniirken; ikincisi ise islam
dininin modern dinyanin gerekliliklerine gore
yorumlanmasina vurgu yapmistir. Bu tartisma-
lar cercevesinde ortaya cikan islami yaklasimlar,
modern anlamda tartisilan bircok kavrami sekil-
lendirmistir (Fuller, 2004). Islami diisiince esaslari-
na gore sekillenen bu yaklasimlarin temel refe-
rans kaynaklari Kurani Kerim, Hz. Muhammed'in
(S.A.V.) uygulamalari ve islam &limlerinin ictihat-
lari olmustur ik, 2015). Bu baglamda islamci ¢ev-
relerin devlet teorisine bakis acisi irdelenirken
bu referans kaynaklari géz éniinde bulundurul-
mahdir. Nitekim Kuran-1 Kerim'de “Hakimiyetin
Allah’a ait olmasi”, “Allah’in yeryiiziinde bir ha-
life yaratacagl” ve “Allah’in indirdigiyle hikim
vermeyenlerin kafirlerden sayilacagina” yonelik
ayetlerin bulunmasi egemenlik konusunda kes-
kin bir yaklasimi da beraberinde getirmistir. Bu
durum islami disiincelerin yénetim sistemlerine
bakisini ve idare yoniinden ortaya c¢ikan yakla-
simlari etkiledigi cok aciktir.

islami yaklasimlarin devlet teorisini olus-
turmasinda referans kaynaklari kadar islam di-
ninin ilan edildigi cografyadaki toplumsal yapiya
da dikkat cekmek gerekmektedir. Oyle ki kabi-
leler halinde yasayan ve siirekli ¢catisma halin-
de olan Arap toplumu bir devlet organizasyonu
etrafinda kiimelenememistir. Fakat Hz. Muham-
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med’in din adina ortaya koydu-
gu telkinlerle, din paydasinda
birlesen bircok kabile “Medine
Kent Devleti” olarak anilacak
olan organizasyonu meydana

TURKIYE’DE
ISLAMCILIK
DUSUNCESI

METINLER / KISILER

Haarlayan:

menligine dayanan bir veraset
sistemini ifade eden saltanat
yonetimi, mesrulugunu halifeye
itaatin dinT zorunluluk oldugu
hurafesiyle saglamaya calis-

ISMAIL KARA

getirmistir (Cevizoglu, 1999, s. 77). Bu

organizasyondaki tek otorite |} » P

ve dogal lider siiphesiz Hz. Mu-
hammed'dir. Bu bakimdan Kilic-
bay, islam dininin en basindan
itibaren devlet seklinde orgit-
lendigini ve bu haliyle eski Yu-
nan kent (Polis) devlet yapisi ile
paralellik gosteren bir yapida
oldugunu savunmaktadir (iicbay, 1998, s. 88).

Her ne kadar Medine’'de meydana gelen
organizasyon islam devleti olarak anilsa da yo-
netim konusundaki tartismalarin halifeler déne-
minde ortaya ciktigi dislincesi giicli bir séylem-
dir. Halifeler déneminde ortaya c¢ikan “hilafet”
ve “halife” kavramlarina yonelik tartismalarinin
hala gecerliligini korumasi; Mislimanlarin yo-
netim ve yonetici algisini da etkiledigi muhak-
kaktir. Fakat bu kavramlarin islami bir gereklilik
olup olmadigindan ziyade yanhs yorumlanmis
olabilecegi tartismasi, cogu anlam kaymalarini
ortadan kaldiracaktir. Ornegin; Emevi Devleti
doneminde hilafet makaminin saltanata do-
nistirilmesi ve halifenin megruiyetinin Allah’a
dayandiriimasi anlayisi, islam toplumlarinin yé-
netim anlayisi ve devlete bakis acilarinda geri
donilmez sapma ve yanilgilar da beraberinde
getirmistir. Oyle ki Siinnf inanisa gére halifenin
“Allah’'in yeryliziindeki golgesi”; Sia'ya gore ise
imamin (halife) giinah islemeyen “Allah’in so6z-
clsu” olarak tasavvur edilmesi bu yanilgilarin
temel kaynagini olusturmaktadir (tirk, 2015).

Bu baglamda ¢ogu zaman din hegemon-
yasiyla sekillendirilmis olan islam toplumlarinin
yonetim sekli Emeviler déneminde saltanata
donustirdlmistdr (Fuller, 2004). Belli bir ailenin ege-

mistir; fakat giniimiizde bile is-
lam topluluklarinin bircogunun
yonetim sekli olan bu anlayisin
Kuran ayetlerine aykiri oldugu
tartismalari devam etmekte-
dir. Oyle ki bu iddianin sahipleri
“Allah size, emanetleri, kamu
gorevlerini, devlet islerini, so-
rumluluk gerektiren meseleleri
mutlaka ehline, kabiliyetli, liyakatli, bilgili, diriist
ve glivenilir kimselere vermenizi, insanlar ara-
sinda hakem idareci oldugunuz zaman, adaletle
icraat yapmanizi, hiikim vermenizi emrediyor.
Allah size ne giizel 6gutler veriyor, sorumlulukla-
riniz konusunda sizi uyariyor. Allah her seyi isitir,
her seyi bilir, goriir; dogru olani duyurur, dogru-
larr gosterir.” ayetini referans alarak ehil olma
prensibiyle saltanat anlayisinin uyusmadigini
iddia etmeleri kayda deger bir distincedir.
Ortaya konulan bu tartismalarin disinda
islam toplumlarinda ortaya cikan yénetim anla-
yislarini tam anlamiyla kavrayabilmek icin biitiin
siyasT ve itikadl mezheplerin yaninda tarihteki
islam toplumlarinin kurdugu devlet organizas-
yonlarinin da arastiriimasi gerekmektedir. Oyle
ki genel bir yaklasimi ifade etmek adina bir ara-
ya getirilmeye calisilan bu bilgiler tam anlamiyla
nesnellik tasimamaktadir. Fakat islam toplum-
larinin yénetimi konusunda din-devlet iligkisi-
nin sirekliligi disinildiginde genel cercevesi
cizilen bu bilgiler 6nemli hale gelmektedir. He-
men hemen biitiin dénemlerde saltanatla idare
edilen islam toplumlarinda idareciler, din konu-
sunu megruiyetlerinin kalkani olarak gérmisler
ve kullanmislar. Boylece devlet fonksiyonlarini
islam prensiplerine gére sekillendirmek yerine



yonetici goruslerinin dinT bir nitelige ka-
vusturulmasi yaklagimi islam tarihinde
bircok kez yonetim anlayislarini etkilemis-
tir (Koklas, 1995, s. 41).

islam’in sosyal, siyasal ve ekonomik
alanlarla beraber bireylerin her alanina
nifuz eden bir yapida olmasi onu sadece
ruhani bir biling ve itikadl emirler manzu-
mesi olmaktan ¢ikarmistir. Bu yonden ele
alindiginda islam’i kosulsuz referans alan
kisilerin olusturdugu ideolojik tamlamayi
“Islamci” olarak tanimlarsak; Islamcilarin
amag, yéntem ve organize ¢abalarinin bir
araya getirildigi yelpazeye islami hareket
denilebilir (kara, 1986). Bu tanimlamalar her
ne kadar birbirini tamamlayan bir anlam
muhtevasina/icerigine sahip gibi goriinse
de amag¢ bakimindan farkhdirlar. Kara'ya
gore Islamcilik, zaten Miisliimanlarin olan
devletlerde reform ve islah teklifi ola-
rak ortaya cikmisken islami hareketlerin
devletlerin tam karsisinda bir noktadan
devlete siyaseten yonelme olarak sekil-
lendigini ifade etmektedir. Bu baglamda
Siyasal Islam diisiincesi ortaya ¢iktigi her
bir cografyada farkh bir organizasyon
gibi gorilmektedir. Bu cesitlilik, bazen
soémirgecilik karsithgl bazen otoriter y6-
netimlere muhalefet ve cogu zaman ise
islami diisiincenin duragan yapisini orta-
dan kaldirmak adina ortaya ciktigi ifade
edilmistir. Nitekim siyasal islam diisiince-
si ele alinirken ti¢ ana damardan beslendi-
gi iddia edilmistir (Akdogan, 2000, s. 72).
islamcilik diisiincesinin modern dénemde
siyasi hareketler seklinde tekamul etme-
sine neden olan ve islamcilik diisiincesinin
beslendigi ana diisiince temalari:

1. Geleneksel din anlayisi cerceve-
sinde sekillenen ve modern dénemlerde
bu geleneksel cizgiyi siirdiren yaklasimlar

2. Cemaat-i Islami ve Miisliman
Kardesler Hareketlerinin meydana getir-
digi modern yaklasimlar

3. Toplumsal degisimlere neden
olan iran islam devriminin meydana ge-
tirdigi yaklasimlardan olusmustur (akdogan,
2000).

Bu dogrultuda ortaya cikan bu her
bir yaklasim farkli bir &rgiitlenmeyi &n
plana ¢ikarmistir. Oyle ki 19. yiizyihn ilk
yarisinda Libya'da ortaya c¢ikan “Senusi-
lik” hareketi, Cemalettin Efgani ve Mu-
hammed Abduh gibi &nciilerle baslayan
siyasi hareketlenme 19. yizyilin ikinci
yarisinda Urdiinde Hizbut-tahrir, Misir'da
ihvan-i Mislimin, Cezayirde Ulema Ce-
miyeti, Hindistan'da Hind Ulema Cemiyeti
ve Sudanda Mehdi Hareketi olarak devam
etmistir. Bahsedilen bu 6rgitlenmelerin
ortaya koydugu fikirler bazi sahsiyetleri
onemli hale getirmistir. Oyle ki Muham-
med ikbal, Ayetullah Humeyni, Ayetullah
Burucerdi, Hasan El Benna, Ali Seriati, Ra-
sit El Gannusi, Necmettin Erbakan ve Aliya
izzetbegovic gibi siyasi disiinirler aktif
siyasi hayatlariyla islamcilik diisiincesini
olgunlastirmislardir (celik, 1995, s. 8-13). [
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Muhammed Emin Kaptan

GOGOL’UN “PALTO”SU
TEKSTIL REKLAMI,
AKIF’IN “PALTO”
SERAPLARA VEDADIR

azi hayatina siirle baslayan Aleksandr Puskin, Rusya’nin

“ulusal sair”i unvanini almis, daha sonra romana yéne-

lerek bitin dinyay! etkisi altina almaya baslayan “Bati

kaltird"nin yayilmaci etkisine karsi gercek bir Rus mil-
liyetcisi olarak dik bir durus gostermistir. Bu dik durusu kendisinden
sonra gelen Rus edebiyatcilarindan ¢ogunu etkilemistir. Bu etkinin bir
tezahiri olarak Dostoyevski, Rus edebiyatinin, hatta hakkini vererek
sdylemek gerekirse diinya edebiyatinin biyik ismi Gogol hakkinda;
“Hepimiz Gogol’'un paltosundan ciktik.” ifadesini kullanmistir. “Hepimiz-
den” soziiyle kastedilenin Rus edebiyati mi, diinya edebiyati mi oldu-
gu bizim topraklarda tam olarak anlasilamasa da burada kastedilenin
Rus edebiyati oldugu apacik ortadadir. inkar edilemez, basarili bir Rus
hikdye/romaninin oldugunun da st kapal bir itirafidir bu cimle. Ayni
zamanda “Palto” hikdayesinin Rus romaninin kurucu metinleri arasinda
degerlendirildiginin en yetkin agizdan beyanidir.

Kiiclik insanin trajedisi olarak degerlendirebilecegimiz “Palto”
hikayesi, bir devlet dairesinde memur katibi olarak goérev yapan Aka-
kiy Akakiyevic'in sahsinda sekillenir. Kahramanin isi, calistig kurumda
yazilan evraklari temize cekmektir. Pejmiirde bicimde ise gidip gelen
Akakiy Akakiyevic, eskimekten bir sabahliga déniismis olan paltosu
yliziinden devlet dairesinde kendisine giiliinen, acinan bir hale gelir.
Bu durum onu fevkalade Gzmeye baslar. Yeni bir paltoya sahip olma
istegi hayatinin merkezine yerlesir. Bunun icin biriktirdigi tim parayi
gozden cikarir. Terziyle canhiras pazarlik icine girer. Onun icin yeni bir
paltoya kavusmak, kaybettigi sagligina, yitirdigi sayginhgina kavus-
mak gibi, yani her anlamda bir kurtulustur. Sonunda paltosuna kavusur.
Kavusur ama kaybetmesi de cok kisa siirer. is arkadaglarindan birinin



evine eglenmeye gider. Gece ge¢ saatte oradan
donerken cok 6nemsedigi, cok sevdigi, itibari ve
sayginhgini bor¢lu oldugu paltosunu caldirir. Bu
calinma olayi sonrasinda caresiz kalir, deliye do-
ner. Ustlerine ve is arkadaslarina danisir. Onlar-
dan aldigi &neri ile yiksek riitbeli birine gider.
Bu “onemli” insan, yiiksek riitbeli bir siyasidir.
Akakiyevic, paltosunun bulunmasi icin “6nemli”
kisiden yardim ister. Bunun lzerine bu kisiden
bir siirli azar isitir ve bu kisi tarafindan asagila-
nir. “Onemli” kisi, Akakiyevi¢’i oraya gidip yardim
istedigine pisman eder, zavalli adamin onurunu
hice sayar. Paltosunu caldirdiktan sonra bir gi-
zel de asagilanip caresiz kalan Akakiyevic, Rusya
soguklarina dayanamaz ve kisa siire icinde ha-
yata gozlerini yumar.

“Kucik ve siradan” insanin éykisini isle-
yen ve kendisinden sonra gelen biyiik yazarlar
da etkileyen Gogol acaba eserinde bdyle bir olay
orgusine yer verirken ashinda kendisini yetisti-
ren milletin ortak degerlerini de anlattigini fark
etmis miydi? Zira Akakiy Akakiyevi¢'in diinyevi
istek ve arzularin sarmaladigi bir disiincenin
karakteri oldugunu séylemek yerinde olur. Pal-
tosuzlugun 1zdirabi, 6zelde kahramanin, genelde
biitiin Rus/Bati insaninin maddi olanin etrafin-
daki “kiiclik” hesaplarini gostermesi acisindan
onemlidir. Hesap kiiclik ama mevzu biyiktiir. Bu
“paltonun” icerisinden cikmayi kendine alinma-
si gereken yol olarak gérmek, eksikligi yasanan
dinyevi bir seyin, hatta her seyin hayatin mer-
kezine alinmasi demekti. Kapitalizm yenilen bi-
tln insanlari bu kiiciik hesabin icerisine hapsetti.
Yenilen her sanat¢i Gogol'un paltosunun altinda
yer aradi kendine.

Palto ifadesi gectiginde Tiirk okurunun
hemen aklina Tiirk sair Mehmet Akif’in gelmesi
olagandir. Zira iki farkh medeniyetin ayni nes-
ne Uzerinde farkli bakis acilarini géstermesi
acisindan bu mukayese son derece onemlidir.
Akif, bilindigi tizere ayni meslek grubuna men-

sup ve belli bir siire ayni evi paylastigi Sefik
Bey'in (Sefik Bey, Neyzen Tevfik'in kardesidir)
bazi zamanlarda -genelde meclise gitmek icin-
paltosunu édiing alirdi. Bir defasinda Sefik Bey,
Akif'e istiklal Marsi Yarismasi'nda kazandig bii-
ylk o6dilu isaret ederek “Keske paranin bir kis-
mini kabul edip kendinize bir palto alsaydiniz...”
demis. Bu s6z cok kirilmis Akif. Sefik Bey'e kiis-
mis ve onunla uzun siire konusmamis. Turk di-
siincesinin sembol isimlerinden biri olan Akif’in
diinyevi olanla miinasebetini gostermesi ve ayni
nesneye iki farkli medeniyetin hangi anlamlar
yikledigini gozler 6niine sermesi acisindan pal-
to meselesi oldukca énemlidir. Akif’in olmayan,
olmasini hi¢ arzulamadigl, hicbir zaman bir ek-
siklik olarak gérmedigi paltosu mu, Akakiy Aka-
kiyevi¢'in bitiin hayatini vererek aldig, sonra
kaybettigi, onunla beraber her seyini kaybettigi
paltosu mu? Bugiin modern bir “Tlrk” romani ve
hikayesinden bahsedemeyisimizin sebebi yanlis
paltoyu secmis olmamizdir.

Bati edebiyatinin kendi degeri olarak gor-
digl Gogol'un Palto’'sundan miinevverlerinin
ctkmasi kabul edilebilir bir durum olarak yorum-
lanabilir. Akif’in paltosu da Misliman bir ada-
min insanlara verdigi deger dl¢iisi ve fedakarhk
uyaricisi olarak tarihe not diisiilir. insanin diin-
ya ile miinasebetini Akif’in paltosu iizerinden
anlamaya calisan bu topragin insanlari neden
Gogol'un paltosundan cikmayi goze almis Bati
adaminin diinyasina eklemlenmek icin miicadele
etmistir? Dinyanin fani oldugunun tstiini orten
hicbir eseri; siir, hikaye, roman, sinema... Turi
ne olursa olsun Turk milletinin sanat eseri ola-
rak kabul edilmeyecegini vurgulayarak Gogol’'un
Palto’sundan ¢ikan biitlin eserlerin, kapitalizmin
tlketimi kiskirtan reklam panolarindan farksiz
oldugunu séylemek gerekir. “Palto” iyi bir tekstil
reklamidir..
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Aykut Nasip Kelebek

BEYOGLUNDA NASIL YASIYORSUN?
Sokaklardan Kitaplara

Dogru Bir Yolculuk-111-

ocukluk ve ilk genclik yillarimin bir diger eglencesi de ba-
zen amcamin -kronolojik olarak- kaset/VCD/DVD arsivindeki
filmleri izlemek bazen de sinemaya gitmekti. Sinemada izle-
digim ilk film, Yziziiklerin Efendisi iclemesinin ikinci bolimi
olan@ki'Kule'ydi, sene 2002. 2002 yazinda, sinema tarihinin basyapit-
larindan Benhur'u izlemis, geri kalan hayatim boyunca bundan daha
iyi bir film izleyemem duygusuna kapilmistim; dolayisiyla bir saheser
kesfetmenin coskusuyla ayni coskuyu bir daha yasayamayacagima ilis-
kin umutsuzluk duygusu i¢ ice gecmisti. Ertesi gece VYiiziiklerin Efen-
dist'nin ilk bolumu Yiiziik Kardeshgini seyredince bu umutsuzluk duy-
gusu hemen dagiliverdi. 2002 yaziyla kisi arasindaki aylar benim icin
bir anlamda iki Kule’yi beklemekle gecti. ki Kule'den cok etkilenmis, bu
defa da takip eden bir yil boyunca, serinin lcilinci bélimi olan Kraln
Déniigii’nt beklemenin heyecanini tatmistim. 2004’ten 2008 Kasim'ina
kadarki stirecte sinemanin hayatimda dyle cok da hesaba katilacak bir
yani olmadi. Géziim siirden baska bir sey gérmiyordu. Bazi giinlerim
siir yazmakla, bazi giinlerim tam da istedigim siiri yazmanin mutlulu-
guyla, bazi giinlerim bir tirli o siralar ¢alismakta oldugum siirin icin-
den ¢ikamamanin yarattig bunalimla geciyordu. 2008 yazindan sonra
hem sanat hem de mekan olarak sinemanin hayatimdaki yeri baska bir
hal aldi. 2008 Kasim'l, 16 yasindaydim, okulu Atlas Sinemasi’na, déne-
min cok ses getiren filmi Issiz Adam’a gitmistim. istiklal Caddesinde
heyecanli heyecanh dolastiktan, o sabahin bir garip depresif havasi ve
sogugundan payimi diseni aldiktan sonra sinemaya gitmistim.



Issiz Adam’in biiylk bir kismi Beyog-
lu'nda gecer ki zaten benim adima bu fil-
mi daha bir anlamh kilan da budur. Malum
oldugu tizere, Beyoglu, Tirk edebiyatinin
ve dnemli 6lclide onun sureginde ilerleyen
Tirk sinemasinin bircok klasiginde insani
yoldan cikaran bir mekan olarak anlatilmis-
tir. Mesela Peyami Safa’nin Fatih-Harbiye
romaninda Sinasi, Neriman ve Macit ara-
sinda kurulan ask tcgeni; Fatih Uzerinden
Dogu’nun kutsanip Beyoglu lizerinden Ba-
tr'nin seytanilestirilmesine hizmet etmekte-
dir. Fatih'te eski tip bir mahallede oturan ve
eski bir tip insan olan babasi Faiz Bey ta-
rafindan yetistirilen Neriman, cocukluk aski
Sinasi'yle evlilik slrecine dogru giderken
bir giin Beyoglu'nda giiniinii giin eden bir
tip olan Macit ile tanisiverir. Beyoglu hayati
Neriman'i biyiler, Macit Neriman'i buydler
ve biitiin bu gosteris icerisinde yasama ha-
yali Neriman'i biydler. Neriman, biitiin bu
hayaller icerisinde Sinasi'den ve Fatih'ten
sogumaya; zamanini artik Macit'le Beyog-
lu'nda gecirmeye baslar. Eve ge¢ geliyor-
dur artik, bir anlamda yoldan ¢ikmistir. Son
derece sematik olan ve bence -Dokuzuncu
Hariciye Kogusu ve Matmazel Noraliya’min
Koltugu'na kiyasla- yazarin zayif romanlari
arasinda yer alan Fatih-Harbiye'yi burada
0zetlemeye gerek yok. Romanin sonunda
Neriman, Peyami Safa’nin ikna edicilikten
uzak birtakim hamleleriyle Fatih'teki baba
evine geri doner ve Sinasi’yle evlenme kara-
ri alir. Peyami Safa, bircok yoniyle Madam
Bovari'ye (Bovary) benzeyen Neriman'in Bo-
vari tarzi bir son yasamasina izin vermez,
onu yeniden bir nevi hidayete erdirir. Omer
Latfi Akad’in, Yesilcam'in en sahici filmleri
arasinda bulunan Vestkalr Yarim'i ise ¢ok
daha sahici ve dokunakhdir. Bu filmde cap-
canli bir istanbul, giizelliginin zirvesinde bir
Tirkan Soray, gercek bir jén Izzet Giinay

ve efsanevi Kalbimi Kira Kiwra gibi birbi-
rinden kaliteli sarkilar bulunmaktadir. izzet
Gunay’'in canlandirdigi manav Halil ile kon-
somatris Sabiha’nin yollari Beyoglu’'nda bir
pavyonda kesisir. Kadirga’'da kendi halinde
bir manav olan Halil, Sabiha'yla tanistiktan
sonra Surici'ndeki sakin ve tekdiize hayati-
ni, karisiyla cocuklarini ve esasen her seyini
bir kenara birakarak Sabiha'yla yasamaya
baslar. Sabiha Neriman’la karsilastirilama-
yacak kadar derinlikli, Halil de Sinasi'yle
karsilastinlamayacak kadar gercek biri-
dir. Birbirlerine sirilsiklam asiktirlar; ama
imkansiz bir asktir bu. Sabiha'nin sdyledi-
gi o olimsiuz “cok eskiden rastlasacaktik”
soziinu hatirlatmak gerekirse, cok eskiden
rastlasacaktilar. Filmin sonunda Halil evi-
ne ve ailesine doner. Bu da ¢ok gercekci ve
ylrek burkucu bir geri dénustir. Bugiinin
zihniyet kalplarinin kabullenemeyecegi bir
sekilde; karisi Halil'e asla hesap sormaz,
aylardir nerelerdeydin demez, son derece
hiirmetkar ve esasen itaatkar bir tavirla
kocasina hizmet etmeye devam eder. Halil
efkarl efkarli, pencereden istanbul’a baka-
rak sigara titturir. Sabiha ise sehrin bir
islek caddesinde, yenik, kederli ama sanki
biraz da sehirden intikam almaya kararli bir
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ifadeyle sehre karsi yirir. Vesikali Yarim'e
ne zaman bir déniip baksam, istanbul'a
ve Beyoglu'na ait baska baska detaylarla
karsilasinm. Sabiha'yla Halil sehrin so-
kaklarinda yiiriirken sanki ben de Akad’'in
o dahiyane yonetmenligi sayesinde onlara
eslik eder, Bogaz’a onlarin hemen yanin-
dan bakar ve Sikran Ay'in seslendirdigi o
miithis sarkilari onlarin az 6tesinde miril-
danir dururum. Beni bir baska etkileyen
istanbul, daha dogrusu Beyoglu filmi de
Serif Goren imzah Beyoglu’nun Arka Ya-
kasrdir. Bu filmde bence Tarik Akan basrol
degil yardimcr oyuncu pozisyonundadir;
clnkili basrolde Beyoglu vardir. Bir gece
karisiyla kavga eden ve evdeki girdlti
patirti ve huzursuzluktan bunalan Haydar
Riza kendini istanbul sokaklarina atar ve
birden Beyoglu'nda bulur. istiklal Cadde-
si'nden Beyoglu'nun arka sokaklarina ve
ara ara yeniden istiklal Caddesine cikan
Haydar Riza Beyoglu'nda pezevenklerle
-Erdal Ozyagcilar'in bu roldeki muhtesem
performansini hatirlayalim- onlarin araci-
hk ettigi fahiselerle, hirsizlarla, turld kilik-
siz heriflerle, semtin tarihi yerlerinde film
cekmekte olan sinemacilarla karsilasir.
Haydar Riza'yl bazen bir pavyonda, bazen
polislerce basilan bir randevuevinde ve
en sonunda da karakolda buluruz. Haydar
Riza, korkung derecede hizh bir gece ge-
cirdikten sonra, sabah kendisini karakol-
dan almaya gelen ailesiyle birlikte cikar
gider ve film biter. Haydar Riza'nin biraz
evdeki huzursuz ortamdan uzaklasip kafa
dagitmak icin ciktig1 Beyoglu, kendisi adi-
na tam bir fiyasko olmustur. Halil, Haydar
Riza ve Alper’in ¢ok biyik bir ortak 6zel-
ligi var: Uci de duygusal anlamda yalniz,
hatta dipedlz yapayalniz karakterlerdir.
Halil asktan yoksun, basbayagi feodal
kaliplar icerisinde bir evliligi yiritmeye

cahsmakta; Haydar Riza siradan ve ge-
¢im derdiyle daha da cekilmez olmus bir
evliligin huzursuzluguyla bogusmaktadir.
Alper ise bir hayli modernlesmis bir sehir
hayatinda degil evlenmek, evliligin lafini
bile etmemektedir. Onun icin sevgililik
bile sirdiuriilemez bir iliski bicimidir, tek
gecelik iligkiler disinda herhangi bir iliski
katlanilabilir degildir. Bu t¢ karakter de
kendilerini Beyoglu'na atip durur, hayatin
anlamini degilse bile anlamini yitirmis ha-
yatlarindan kacis yollarini Pera sokakla-
rinda ararlar.

Bazen kendimi Tirk sinemasinin
bu bir hayli karizmatik, bir yanlariyla tre-
ni kacirmis, bir yanlariyla caresiz ve bir
yanlariyla da olduk¢a sempatik kahra-
manlariyla 6zdeslestirirken yakalar, sonra
onlarla kurdugum bu 6zdeslik iliskisinden
otiird huzursuzluga kapihr, bu huzursuzluk-
tan kurtulmanin carelerini ise yine onlarin
da bikip usanmadan adimladigi Beyog-

[u'nun arka sokaklarinda bulmaya calisi-




rim. Baska yerlerde, mesela Sisten Sonra
Istanbul'da da uzun uzun anlattim: istiklal
Caddesi'ni, orada tanidik bir yiizle karsila-
sabilme ve bazen nereden geldigini bile-
medigim can sikintilarindan kurtulabilme
ihtimalini, Tlnel'in sonlarina dogru hafif
esintilerle geliveren huzur duygusunu ve
soguk kis gecelerinde istiklal'in hemen
her yerine yayiliveren melankoliyi ¢ok se-
viyorum. Ama eklemem lazim: Ne olursa
olsun istiklal Caddesi'nden artik ilk genc-
lik yillarimdaki kadar keyif alamiyorum.
Elbette artik 20’li yaslarimin baslarinda-
ki ben degilim; fakat istiklal Caddesinin
benden cok degistigini de icten ice biliyor,
bu degisimdeki kohneligi caddenin hemen
hemen bitlin ayrintilarinda goériyor ve
eski Istiklal'i hayatimdaki giizel ama cok
gerilerde kalmis, yerine de yenileri konula-
mamis bir seyler gibi aciyla hatirlhiyorum.
Tekrarlamak gerekirse: istiklal giderek
karmasiklasti, bicimsiz ve cok gereksiz
banklar yiiziinden iyice yiirinmez hale gel-
di, bence ilgilisi baska yerlerde olmasi ge-
reken mekanlarla dolup tasti. Bu da beni
istiklal'in Cihangir, Karakdy, Tophane ve
daha cok da Galata’ya acilan sokaklarina
surtkliyor, giindelik hayat sevincini Be-
yoglu'nun izbeliklerinde aramama neden
oluyor. istiklal Caddesi bu kadar degisir-
ken Cihangir, Karakody, Tophane ve Galata
ise kendini bir nebze olsun korumayi ba-
sardi. Buralarda hic degilse bir sergi, bir
antikaci, diizgtin bir kafeterya bulabiliyor-
sunuz. Yine de Istiklal Caddesinde bazen
basa cikilamaz bir enerji kol gezer, insanin
basini déndirir, biitin bu kalabaligin ice-
risine askla karisma arzusu verir. Bu cvil
civil caddeyi birakip eve dénmek ya da
ise gitmek zordur; ama bu caddede bunca
duygu yogunluguyla basa cikip dengede
kalmak da zordur. Ben Istiklal Caddesinde

bu enerjiyi en cok da yaz baslangiclariy-
la yaz sonlarinda ¢ok sert bir sekilde his-
sederim, elbette bu bir rastlanti degildir.
ilkbahar sonu yogun is hayatini bir neb-
ze olsun geride birakip uzaklarda birkag
ginligiine de olsa baska alemlerde yasa-
maya baslayacagimiz giinleri karsilama
anlamina gelmektedir. insanlar buralar-
dan uzaklasalim, son giinlerimizin tadini
cikaralim cinsinden duygularla kendilerini
caddenin tesadiflerine birakirlar. Yaz ta-
tiline bahardan gizel hatiralar gotirmek
isteriz sanki. Iste bu coskuyu yazin son
giinlerinde istiklal'in her yerinde hissede-
rim. Belki gercekten dyle oldugu icin belki
de duygu durumumuzun verdigi 1siltiyla
piril piril goriinen sokaklarda, Firuzaga'da-
ki hinca hin¢g dolu ama neredeyse daima
bos birkac¢ sandalye bulunabilir cay ocak-
larinda, dikkaninin éniindeki taburelere
¢coklp heyecanla tavla oynayan esnafta,
istanbul'a gelmekten duydugu mutluluk
ylzlerinden okunan turist gruplarinda,
Cukurcuma’daki antikacilarda, Galata'da-
ki otel lobilerinde... Ancak bu bas dondu-
rici enerji yazin gelisiyle Beyoglu'ndan
cekilmis, kendini sehrin ve diinyanin farkli
bolgelerine atmistir. Ben yaz mevsimini
sevmem, Beyoglu'nun da hi¢ bu mevsimlik
bir yer olmadigini dusunirim. Dolayisiyla
da glines tepedeyken Beyoglu yiriyusleri-
ni durdurur, en azindan hava kararmadan
disari ¢tkmamaya cahsirim. Baharin son
ginlerinde yasandigini séyledigim cosku,
yazin son ginleriyle beraber kendini yeni-
den gostermeye baslar. Tatilden dénenle-
rin tatil yerlerinden getirdikleri enerji ile
kisin gelisini bekleyenlerin mutlulugu ic
ice gecerek sonbahar baslarinda Beyog-
lu'na kendiliginden bir karnaval havasi ve-
rir. Havalar serinler, ginler giderek kisalir,
insanlar evlerine ve dikkan onlerindeki
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tabure ve sandalyeler diikkkanlarina déner.
Sonbahar ve kis déneminin Beyoglu dep-
resifligini ayr bir severim. Bu dénemlerde
Sahkulu Caddesinden Serdar-i Ekrem'e,
oradan Kirm Kilisesi'nin yanindan gece-
rek Cihangir'e dogru ¢cikmak; Roma Parki
merdivenlerinden Bogaz'a bakmak icimi
huzurla doldurur. Roma Merdivenleri, bu-
giinlerde yazinki taskin kalabahgindan, bu
kalabaligin giriltiisiinden ve limpenligin-
den kurtulmus; hayatin tadini soguklarda
ve karanliklarda bulabilenlere kalmistir.
Orada yerim hazirdir. Biitiin bu anlattik-
larimdan kalabaliklari sevmedigim sonucu
cikarilmasin. Belli bir diizene sahip kala-
baliklar severim; ama Beyoglu’nun o ab-
siird hafta sonu kalabaligindan, hele hele
sanki buralari isgal etmeye gelmis gibi bir
hali olan bayram kalabaligindan hi¢ hos-
lanmam. Kimi insanlar istiklal'e 6zellikle
de bayramlarda adeta yagmaci gibi gelir,
kopardigim kardir psikolojisiyle hareket
eder ve caddede o hi¢ sevmedigim mutla-
ka eglenmeliyiz duygusuyla saga sola sal-
dirir. istiklal Caddesinde hic yasamadigim
bir duygu varsa o da eglenmek zorunda
olma duygusudur. Bazen uzak sehirlerden
ya da Istanbul’un uzak ilcelerinden akra-
balarim ya da arkadaslarimla dolasmak
icin buraya ciktigimda onlarin yiizlerinde
hemen o hadi eglenelim ifadesini gordr,
can sikintisi yasarim. Eglenmek de bence
kendiliginden olusmasi gereken bir duygu
ve eylemdir, zorla eglenmek, eglenmek
zorunda olma hissiyle eglenmeye calis-
mak ise aslinda bu hayatin zevkine hic de
varamamak demektir. Mesela istiklal'deki
cogu birbirinden yeteneksiz sokak sarki-
alarindan pek hoslanmam ama asil ga-
ribime giden onlarin ¢irkin miziklerinden
ziyade, etraflarinda sanki cok biyik bir
sanat olayr varmis gibi toplasan ve yap-

tiklar isi telefona istahla kaydeden kala-
baliklardir. Bence istiklal'de sokak miizigi
yapmak da belli bir izne tabi olmasi gere-
ken bir istir ve bu izni verecek ilgili yetki-
lilerde de gercek bir sanat ve mizik zevki
bulunmasi elbette bir zorunluluktur.
Simdi, Kalyoncu Kullugu Caddesin-
de oturdugumu disiinirsek: Benim haya-
timin dogal sinirlar kuzeye dogru Taksim
Gezi Parki, giineye dogru Unkapani Kop-
rist’diir; batiya dogru Hali¢ kiyilarindan
uzaklasmamaya calisir, doguya dogru
Bogaz kiyilarina dogru aciimaktan ise her
zaman zevk duyarim. Taksim Gezi Parki'n-
dan 6tesini, yani sehrin kuzey yoniindeki i¢
bélgelerini ise pek sevmem; Osmanbey’in
Bomonti cevresindeki giizel sokaklarini
saymazsak yanindaki yoresindeki karma-
stk mahallelerinden, Mecidiyekdy'lin gu-
riltl patirtisindan hic hoslanmam. Tak-
sim Gezi Parki yoniine dogru gitmektense
Unkapani yoéniine dogru, yani eski sehre
dogru gitmeyi her zaman yeglerim. Tar-
labasi Bulvarindan Sishane’ye dogru iner,
bu inis sirasinda Halic’e ve Hali¢'in uzak
semtlerine dogru bir g6z atarken kendimi
gercekten de cok mutlu hissederim. Cok
degil, daha yiiz-yiiz elli yil 6ncesine kadar
bu alanin, Tepebasi’ndan Kasimpasa'ya
dogru inen bu biyik alanin mezarlarla
dolu oldugunu bilmek ise insani bazen
iirpertir. Batili seyyahlar, istanbul gezile-
rinde mutlaka Kiiclik Mezarlik adiyla ani-
lan bu mezarlikta yirir, bu yirtylslerine
dair izlenimlerini kaydederlerdi. istanbul’a
Kirim Harbi sonrasinda diplomatik gorev-
le gelen Fransiz La Baronne Durand De
Fontmagne'in Kiiclik Mezarlk’taki, adeta
gotik bir hikayeden firlamis izlenimi ve-
ren tasvirlerle dolu yirdyuslerini bir takip
edelim: “Beyoglu'nda gezinti... Glzel ve
sakin bir havada Fransiz sefaretinden ci-



karak yol boyunca yirimeye basladik. Ya-
bancilarin mekani olan bu bélgeyi bastan
basa kat eden bu yol bir yandan Bogaz'a,
bir yandan Hali¢’e kadar uzaniyor. Bura-
si umumiyetle diikkanlarin bulundugu bir
ahisveris merkezi. Birkag biyiik konak ile
biitiin sefaret binalar burada. Solumuzda
eskiden clizzamlilarin hastahanesi olan
Hiristiyanlara ait bir karantina merkezi
var. Sag tarafta, Rumlarin ¢iplak, terk edil-
mis mezarhgi uzaniyor. Oniimiizde yiiksek
pembe duvarlar arkasinda goriinen hey-
betli bir bina var. Burasi Ill. Selim devrin-
de yapilmis siivari kislasiymis. Kisa siire
sonra, gezintimizin hedefi olan Kiiciik Me-
zarhk’a Peti Cemp Des Mart -Petit Champ
des Morte- vardik. Biyiik bir cam ve selvi
ormani gibi uzayip gidiyordu. Burasi dik
yokuslari ve bozuk yollari ylziinden Byuk
Mezarlik Girand Cemp Des Mart -Grand
Champ des Morts- kadar sik ugranilan bir
yer degil. insan kendini béyle bir siirii tas,
mezar, yikinti, sagda solda siiriinen kemik-
ler arasinda bulunca irkiliyor. Ama biitiin
bu goériinen seyler hi¢c kimseyi ne gecen-
leri ne de yerden cémertce fiskiran otlari
kemiren inekleri, koyunlar rahatsiz ediyor.
Birkac kadin, yikadiklari camasirlar cali-
lara seriyorlardi. Selvi agaclarinin arasin-
dan goérinen uzak Halic, manzarasiyla,
hala olilerin gomuldugu bu mezarhigin siir
dolu bir havasi olabilirdi. Ama burada in-
sanin keyfini kaciran, Grkiiten bir sey var.
Turkler &ldlerini hic vakit kaybetmeden,
sicagl sicagina mezara koyuyorlar, san-
ki cennetteki mutluluga bir an evvel ka-
vussun der gibi. Mezarlar ancak l¢ ayak
derinliginde kazihyor. Oliiler tabutsuz ve
sadece kefene sarilarak gémdliyor. Basin
geldigi tarafta kdseleme yan yana konu-
lan iki tahta parcasi var. Bu da gece yarisi
farelerle cakallarin isini kolaylastiriyordur

herhalde. Uzerine tas ya da mermer lahit
konulmamis mezarlarin gériinisi cok kor-
kung. insan yari agik karanlik cukura dalip
giderken, cakallarla kopeklerin artigi ola-

rak strtinen kemiklere takilip sendeliyor.”
(s.102-3, La Baronne Durand De Fontmagne-Kirim Harbi

Sonrasinda istanbul) Belki bircogu icin Urpertici
izlenimler bunlar; ama sehrin gecmisine
dair bu tiirden mezarlik anlatilari okumak
bile bende bir siikinet yaratiyor, demek ki
bu sehri 6lileriyle de dirileriyle seviyorum,
diyorum kendi kendime. Onemli kararlarin
ve uzun sireli yolculuklarin 6ncesinde ve
bazen de sonrasinda mutlaka istiklal Cad-
desi ve caddenin Bogaz'a dogru siiziilen
sokaklarinda ydrir; cigerlerimi buranin
havasiyla soyle bir doldurmaya gayret
ederim. Mesela askere gitmeden o6nce-
ki son gece Istiklal Caddesi'nde yaptigim
bunalimli yiriyisleri  hatirhyorum. Her
sey, bitiin basarilar, butiin basarisizliklar,
butun iliskiler, kavusmalar ve ayriliklar ve
her sey son derece anlamsiz gériiniyor-
du; ne kadar kendimi helak edercesine
ylriisem ve yiriisem de lizerime cullanan
anlamsizlik duygusundan asla kurtulama-
yacakmis gibi hissediyordum. Askerlik d&-
niisii eve dénerken de istiklal'de yiiriimiis,
bu defa da her seyi atlatabilirmisim gibi
hissetmistim. Sehri adeta kendi psikolo-
jimin 1siginda yikiyor, yeniden insa ediyor
ve yeniden insa edemedigimde durup bu
isin bir caresine bakmaya calisiyordum.
Uzun yiriyusler sonrasinda cok yorul-
mussam evde yataga girer girmez uyuyor,
kafamda hala ¢dziimleyemedigim mese-
leler varsa bu defa zihnimin labiretlerin-
de cok can sikici bir yiriyise cikiyor ve
uykuyu bulmak icin kendi kendimi yiyip
bitiriyordum. Benim icin en biyik kabus-
lardan biri uyuyamamaktir. Saat ikiden
once uyudugum bir gece, benim icin son
tahlilde tamamlanmis bir gérev ve bastan
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defedilmis bir bela demektir. Saat ikiyle
lic arasi gecis evresidir genellikle, heniiz
uyuyamamis olmayi cok dert etmem ama
artik bir an 6nce uyumaliyim diye de zih-
nime fisildayip dururum. Saat ticti bulmus
da uyuyamamigsam koti bir gecedir bu
acikca. En kotlsil de sabaha kadar uyuya-
mamak, bu durumdan da sabah ezanlari
tarafindan haberdar edilmektir. Bununla
beraber, bir ara, -ki bu 2017 sonlarindan
2018 ortalarina kadarki, yani ileride daha
etrafli anlatacagim uzere, Sisten Sonra
Istanbul kitabimi da yazdigim dénemi
kapsiyor-, sabah 5’te uyuyup 6glen 2’de
uyandigim bir hayati da deneyimlemistim.
Oglen iki gibi uyaniyor, licte sabah kah-
valtisini yapmis olarak masadan kalkiyor,
aksam Ustiine kadar evde bir seyler oku-
yor ya da yaziyor, aksam yedi gibi herke-
sin aksam yemegini yedigi masadan 6gle
yemegi yiyerek kalkiyor ve kendimi istiklal
Caddesi'nin surprizlerine birakip mekanlar
kapanana kadar bir o kafede bir bu kafede
yaziyor, ikiye ice dogru eve doénuyor, hafif
bir seyler atistirdiktan sonra art arda film
izliyordum. Viicuduma eziyet etmekti bu;
ama belli bir stireden sonra bu hayat tar-
zindan garip bir zevk almaya da baslamis-
tim acikcasi. Sonra is hayati vs. derken bu

dénemim kapandi. Biitiin bu yiriyislerin
disinda, Istanbul’a uzaktan bakmanin da
benim hayatimda ayr bir yeri var. Tasra-
da oldugum zamanlar bazen bir otobiis
terminalinde, bazen bir koca daga ya da
bozkira bakan bir otel odasinda, bazen
iskemlelerinde binlerce yildir oradaymis-
lar gibi husu icerisinde oturan insanlarla
dolu cay ocaklarinda, bazen bir tasra seh-
rinden o6blriine yaptigim otobis yolculuk-
larinda ve bazen de sehrin bir carsisinda
ya da konaktan bozma bir lokantasinda
Beyoglu'nu ve Beyoglu'ndaki hayatimi
hatirlayip kendi adima baska bir yerde
baska bir yasantinin mimkin olup ola-
mayacagini sorgularim. Tasra, benim icin
bir mola yeridir. Bir Anadolu sehrine gitti-
gimde, kendimi uzun otobis yolculugun-
da birden acikmaya ve sigarasizliktan ve
temiz havasizliktan kivranmaya baslamis
yolcularin nihayet bir mola yerine varigin-
da hissettigi duygulari tadarim. Kendimle
bas basa kalir kalmaz, istanbul'da yapti-
gim dogrularla yanlislari yan yana koyar,
bazen bir adim o&teye giderek dogruyla
yanlis kavramlarinin kendisini kurcalar ve
istisnasiz her sehirde, istanbul disinda bir
dizen kurmam gerekse bu sehir o sehir
olabilir miydi, diye sorular sorarim. Yirmili
yaslarimin baslarinda Beyoglu disinda bir
hayat bana pek yasanabilir gelmiyordu.
Ama otuz yasima aylar kalan bugiinlerde,
artik Beyoglu ve dahasi istanbul disinda
da yasayabilirim gibi hissediyorum. Bun-
da sanirm sadece benim sehre doymus
olmam ya da artik biraz daha fazla sika-
net ariyor olmam degil, sehrin ve Beyog-
I[u'nun da benim bircok anlamda taniya-
mayacagim kadar degisik bir hal almasi
da rol oynuyor. [
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Tacettin Simsek

AD KOYMA KRIZI

ambazliktan anlar misiniz? Hani bir ip istiinde elinde uzun-
ca bir sirikla yiiriiyen insanlar vardir. Ha disti ha disecek
derken insanin yiiregini agzina getirirler.
Cambaz, adi istiinde, “caniyla oynayan” demektir. Bu
sanati bilmiyorsaniz 6grenseniz iyi olur. Evlenince isinize yarayacak.

Matematiginiz nasil? Tirev, integral, trigonometri bilir misiniz?
Kiimelerle, matrislerle, polinomlarla araniz nasil? lyi degilse iiziilmeyin.
Ama bir bilinmeyenli, iki bilinmeyenli, G¢ bilinmeyenli denklemleri bilse-
niz iyi olur. Bir gin ihtiyaciniz olacak.

Bunlara bir de mantik bilimini eklemek lazim. Hani Aristo’nun iki
bin bes yiiz yil 6nce icat ettigi, ancak semtimizde dolasmasindan pek
hazzetmedigimiz bilim. Ona da ihtiyaciniz olacak. Ne zaman mi? Cocuk
sahibi olduktan sonra. Nasil mi? Anlatayim izninizle.

Evlendiniz. Allah mesut etsin. Bir yastikta kocayin. Biyiik bir
beklenti gerceklesti. Sevdikleriniz, sevenleriniz climleten mirivvetinizi
gordiler. Cok mutlu oldular.

“Onlar ermis muradina, biz ¢cikalim kerevetine.” deyip pesinizi bi-
rakirlar mi saniyorsunuz?

Sakin ha!

Balayiniz, recel ayiniz, pekmez ayiniz gecer. Heniiz {i¢ ay gec-
meden baslar “sizinkiler”, “bizimkiler” takim savaslari. Evinizde her giin
derbi magi oynamak zorundasiniz. iste burada dengede durabilmek igin
usta bir cambaz olmaniz gerekiyor.

Bu kadar mi? Degil. Dért ay gecmeden, sorular baslar:

- Yok mu bir sey?

Ne istiyorsunuz sevgili ailem?

istedikleri bellidir. Sevingli bir haber! Aileye yeni bir iyenin ka-
tilmasi.

Gecikirse buyiik problem. Olmazsa facia!

Ya olursa? Biiylik mutluluk!

Babaanne, anneanne, dede, amca, dayi, hala, teyze olmayi dort
gozle bekleyenler, bunun icin yanip tutusanlar vardir cevrenizde.

Safak sayar gibi glin saymaya baslarlar.

ikide bir sorarlar:
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- Kag aylik oldu?

- Bes ay, anne!

— lyi iyi, az kaldi, desene!

Sonra alti ay, yedi ay, sekiz ay, dokuz ay...

Ardindan giin saymaya devam edilir:

Uc giin, bes giin, yedi giin, dokuz giin, on giin...

Nihayet beklenen misafir gelir. Evde diigiin bayram.

Cocugun adi ne olacak alistirmalari coktan baglamistir.

Zarf atarlar:

- Ne disiniyorsunuz, oglum? Aklinizda bir isim var mi, kizim?

Gelenege bagli kalmak istersiniz.

- Siz bilirsiniz annecigim, babacigim.

Aynisini digerlerine de sdylemelisiniz:

- Siz ne derseniz o olsun babacigim, annecigim.

Esler, aralarinda bir 6n gérisme yapmislardir. Bu ilk matematik
dersidir.

Kiz olursa annemin, yok benim annemin; oglan olursa babamin,
yok benim babamin adini koysak da onlari sevindirsek mi? Distince
asil, yaklasim hayirli evlada 6zgudir.

Vur tut bir sonuca varilir. Her ikisinin de adini koyalim. Kimsenin
hatir kalmasin.

Tamam mi? Tamam.

Bu asil diisiince her iki tarafa da acilir. Bu kez adlarin hangi sira
ile konulacagr tartisilir. Once hangi isim? Ayhan Adem mi, Adem Ayhan
mi? Abdullah Hayrettin mi, Hayrettin Abdullah mi? ibrahim Emin mi, Emin
ibrahim mi? Hangisi 6nde olacaksa o daha ¢ok seviliyor demektir. Ayrica
cocuga seslenirken hangi isim kullanilacak? Birinci isim mi, ikinci isim mi,
yoksa ikisi birden mi? Bu problemi ¢6zmek de iki bilinmeyenli bir denklemi
cozmek kadar zordur. iste bunun icin matematik bilmeye ihtiyaciniz var.

“Mantik nerede isime yarayacak?” diye sordugunuzu duyar gibi-
yim. Her yerde, her zaman...

Ornek mi?

Esimle konusmus, oglumuzun adini birlikte kararlastirmistik.

Oglumuz dinyaya geldiginde babami aradim.

- Baba, dedim, eger iznin olursa oglumuza senin adini koymak
istiyoruz.

Babam,

— Tabii ki koyabilirsiniz, oglum, dedi. Memnun olurum.

Annem de “tamam” diyordu.

Birinci denklemi ¢cézmiistiim. ikinci denklemdeydi sira.

Ailenin biyigil olarak babaanneme de sormam, onun da iznini
almam gerekiyordu.



Sordugumda kaslarini ¢atti babaannem. Hi¢ diisiinmeden,

- Olmaz, deyiverdi.

Sasirdim. Boyle bir tepki bekliyor muydum? Hayir! Bir siire bo-
caladim.

- Peki ama neden, dedim.

Babaannem sertce,

- O benim oglum, dedi.

Evet, dogruydu. Babam onun ogluydu. Ve bu ¢ok sasirticiydi. Bir
sasirtici bilgi de ben ekledim:

- Benim de babam, deyiverdim.

Bu durumun, ogluma babamin adini koymakla ne ilgisi vardi?
Ogrenmek istedim.

- Sen, dedi, babaannem, ogluna benim oglumun adini verirsen
ne olur, biliyor musun?

- Yook, dedim safca, bilmiyorum.

— Diyelim ki, verdin. Ben onu “oglum, oglum” der severim. Sen
nasil seveceksin? Onu adiyla cagirabilir misin?

Pes dogrusu! Babaannem, Platon'un diyaloglarina nazire yapi-
yordu.

Ama ben de Aristo’nun Poetika, Retorik, Organon gibi eserlerini
okumustum. Felsefesini, mantigini iyi koti biliyordum. Gerci o mantik
degil, analitik diyordu ya, ne fark eder? Ayni kapiya ¢ikmiyor mu?

Bu arada Aristo, Platon'un 6grencisi degil miydi? Yirmi yil onun
kurdugu akademide 6grenim gérmemis miydi?

Hamlemi yaptim.

- Babaanne, dedim, merak ettigin seye bak! Sen “oglum, oglum”
diye severken ben de “babam, babam” der severim. “Babam!” diye ses-
lenirim. Olmaz mi?

Babaannemin bakislarindan bir tereddiit riizgari esti gecti. Sustu
bir stire. Verecek cevap bulamadigina yordum. Aristo, hocasini yenmek
lizere miydi? Boynuz kulagi gecmis miydi?

Diyaloglarda ustiinliik bendeydi. Ara vermemeliydim.

- Ne dersin, babaanne, oglumu “babam, babam” diye sevemez
miyim?

Babaannem c¢iragina yenilmis usta gibiydi. Bir siire daha diigiin-
dii. Sonunda dayanamadi.

- Bilmem ki, dedi. Oyle olursa olur tabii.

- Yasa, babaanne, diye bagirdim.

Boynuna sarildim, ti¢ defa elini éptiim, bes defa tesekkir ettim.

O giin kriz ydnetimi konusunda hic de fena olmadigimi kesfettim.

Nifus Mudurliginin yolunu tutarken icimde tc¢ bilinmeyenli bir
denklemi ¢6zmis olmanin rahathgi vardi. [
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Kadir Kakgi

YUNUS'UN RUHU

abahin seherinde taksinin arka koltuklarini yatirip hahlari

sarmaya baslamisti Sari Riza. Su omzundaki sonuncusuydu.

Son bir gayret onu da yerlestiriverdi Reno 12’sinin ardina.

Araba yola cikmaya hazirdi. Eve girdiginde hanimi sobayi
coktan yakmis, sobanin ustiindeki caydanlik fokurdamaya baslamisti
bile. iceri girince disarisinin ne kadar soguk oldugunu daha iyi idrak
etti. Sobanin 6ntinde dikilip ellerini isitti. O sirada esi Meryem kasnagin
lizerine sofra bezini seriyor, hiiziinlii yiiziini az sonra yolculuga cikacak
esine gostermek istemiyordu. Riza mutfaktan kahvalti sinisini kucak-
layip sofra bezinin (izerine yerlestirdi. iki can yoldasi karsilikli oturup
basladilar kahvaltilarini yapmaya. ilk konusan Riza oldu:

- Bu sefer erken dénecegim. En fazla on beg giin. G6z acip ka-
payincaya kadar gecer evelallah. Doguma daha bir ay var. Hem bu, son
seferim olacak dogumdan 6nce.

- Gitmek zor da Sari Riza'm, beklemek daha zor. Aha su dagi
asinca mesakkat derdine dalip unutuverirsin. Kendimden bir korkum
yok, evladimiz da Allah'a emanet. Cekip ceviririm buralari lakin géziim
hep yollarda. Bu kis kiyamette basina bir sey mi geldi, yolda izde mi
kaldin, ak dagda misin gék dagda mi? Disiinip dururum.

- Goézumin nuru, sanki ilk defa gidiyorum. Biliyorsun rizkimiz yol-
larda. Hayirhsiyla satip geleyim su halilari, evladimizi kucagimiza birlik-
te alacagiz insallah. Sen hi¢ merak etme. Basimizda sahibimiz var.

Meryem tam mutmain olmamakla birlikte basini dinyanin en
guvenilir yerlerinden biri olan esinin omzuna yasladi. Bir miiddet dyle-
ce kaldilar. Hi¢ bitmesin denecek anlardan biri yasaniyordu onlar icin
fakat yolcu yolunda gerekti. Yollar uzun, isler coktu. Riza destur alip
bismillah ¢ekti. Cananiyla helallesti, vedalasti, cikti yola. Arabayi birkac
metre siirdiikten sonra yan aynalardan arkaya baktiginda yemenisin
ucuyla Meryem'inin her biri icin canini feda edebilecek inci tanelerini



sildigini gordu. Ne mutluydu ona. Onu cani gibi seven, arkasindan 6zle-
mini duyan, bir an 6nce sag salim dénmesi icin dualar eden, her daim
yolunu gozleyen bir esi vardi. En giizeli de géziiniin nuru yakinda ona
goz aydinligi bir evlat hediye edecekti insallah.

Anladiginiz tizere Riza, seyyar halici. Her ayin on beg yirmi giini
gurbette. ilcelerindeki hali fabrikasindan borcla aldigi halilari taa Anka-
ra’nin ilcelerine kadar gidip oralarda perakende satar. Kimi zaman pe-
sin cogu zaman da taksitle. Yaz demez kis demez her ay diiser gurbetin
yollarina. Hamdolsun yaptigi bu isle de muhannete muhtac olmadan
evini gecindirir.

Riza ilceden iyiden iyiye uzaklasmis Simav Dagi'ni devirmisti bile.
Hem de kar yagisina ragmen zincir takmadan. Tabi; o zamanlar simdiki
gibi ne yollar yoldu ne de arabalar araba. Her yolculukta ya lastik patlar
ya araba arizalanirdi. Yollar tek serit... Bazen takilirsin bir kamyonun
ardina, git babam git. Hele hele dag yollari merdiven gibi miibarek...

iste boyle dag yollarindan birini sag salim inen Riza, Gediz ova-
sina varmisti. Bundan sonrasi Usak’a kadar nispeten rahatti. Sonrasi
Banaz, Dumlupinar, Sivrihisar ve nihayet Polatl. Buradaki islerini bi-
tirdikten sonra da sirasiyla Ayas, Beypazari ve Nallihan'a ugrayip, bir
taraftan daha onceden sattigi hallarin taksitlerini toplayacak bir ta-
raftan da nasibi kadar satis yapacakti. Ne diyelim Allah yolunu acik,
kazancini bereketli eylesin.

Kafasinda dustincelerle yoluna devam ediyordu Riza. Hedefi
aksama Polatl’'ya varabilmekti. Bermutat en sevdigi kaseti arabanin
teybine takti. Bir Ydnus ilahisi calmaya baslamisti: "Gédh eserim yeller
g1bi gah tozarim yollar gibi. /| Gah akarim seller gibi gel gor beni... Ne
glizel demisti YOnus. Sanki Riza'nin kaderini yillar 6ncesinden sdyleyi-
vermisti. Sari Riza bu ¢ok sevdigi ilahiye eslik ederek az gitti, uz gitti.
Usak’a vardiginda vakit 6gleyi gecmis ikindiye evirilmisti. Miibarek kar
buralara iyi yagmisti. Burada namaz ve kisa bir yemek molasi verdi.
Gece kalmamali diye dusunip bismillah deyip tekrar cikti yola. Sukir-
ler olsun yolu akkan gitti. Kazasiz belasiz Banaz'i ge¢mis, Dumlupinar
sinirindan rahvan rahvan yol alip Sivrihisar’a dogru sallanmisti. Sivri-
hisar yakinlarina vardiginda ise kar yeniden bastirmis vakit de artik
aksama yaklasmisti. Gaza biraz daha yiiklendi. Havanin ne olacag: belli
degildi. Aksama Polatli’'ya varmak istiyordu. Riza, Reno’suyla ilerlerken
az ileride yol kenarinda dervis giyimli, yiiziini secemedigi birinin eliyle
dur isareti yaptigini gordi. Normalde yolda goérdugi bu yolculari gi-
decekleri yerlere kadar gotirirdi. Hem onlarin hayir duasini alir hem
de ona yol arkadas! olurlardi. Ne var ki vakit gecti ve yakinlarda yer-
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lesim yeri de yoktu. Bu vakitte, bu havada, dagin basinda bu adamin
ne isi olabilirdi? Yolcuyu alip almama konusunda kararsiz kalmisti ki
neden sonra atalarindan, dedelerinden 6grendigi “Bir garibin duasina
gir, kurtarirsa o kurtarir.” disturu aklina gelivermisti. Hemen arabay
saga cekti. Biraz bekledi lakin ne gelen vardi ne giden. Acikcasi biraz
trkmistd. Arabadan inip “Kimse var mi?” diye seslenerek cevreyi kola-
can etti. Ortalikta kimsecikler yoktu. “Hayirdir insallah. Rabbim niyetim
halis, sen bizleri koru!” diye duasini etti. Bismillah ¢ekip kontag cevirdi.
Eyvahlar olsun, mars basmiyordu. Birka¢ kez daha denedi. Yine olma-
di. Bu sefer arabanin kaputunu a¢ip motoru ve sagini solunu bir iki
yokladi. Kablolari elden gecirdi. Tekrar arabaya doniip yeniden kontagi
cevirdi. Bir tiirlii mars basmiyor, motor calismiyordu. isin kétii yani kar
yerde hafiften beyaz bir 6rtl olusturmaya baslamis, tstiine Gstlik yol-
dan hi¢ araba gecmez olmustu. Riza ne yapacagini bilemedi. Arabayi
birakip yirise en yakin kdy kim bilir ka¢ kilometre 6tedeydi. Arabada
beklese ne zamana kadar bekleyecekti ki? Hafazanallah soguktan do-
nabilirdi. Arabaya binmeye karar verdi. Halilarin kenarina sikistirdigi
kiictk valizinden bir kazak cikarip kazaginin ustiine bir kazak daha giy-
di. Ustiine de paltosunu. Disarisi her gecen dakika soguyor hava da
enikonu karariyordu. Nefesiyle ellerini 1sitmaya ¢alisti. On cami beyaz
ortl kaplamaya baslamisti, Riza'yi da bir korku. Bildigi dualari okumaya
basladi. Telasla arabadan tekrar indi, bir taraftan oldugu yerde tisime
ve titremeyi engellemek icin zipliyor bir taraftan da paltosunun koluy-
la arabanin karla kapl camlarini siliyordu. icinden “Allah’'im yardim et,

1”

Allah’'im yardim et!” diye araliksiz dua ediyordu. Etrafina caresizlikle
bakindi bir araba 15181 gorebilmek icin. Mamafih ne yolun étesinden ne
de berisinden bir arag geliyordu. Tekrar arabaya bindi. Kim bilir belki de
okudugu dualarin etkisiyle tizerine bir sekinet inmisti. “Ya Rabbim, ben
bir kaplumbaga misali yolumda gidiyorum. Sana teslim oldum, rizkimin
ve rizanin pesindeyim. Sonrasini sen bilirsin, sen goriirsiin. Beni bu si-
kintidan kurtariver!” diye sigindi Yaradan'ina.

Sunnetullah boyledir. Asirlardir degismez: Kul sikismayinca "Hi-
zir" yetismezmis. Riza da bir imtihandan geciyordu. Bakalim ne olacakti
imtihanin sonucu? Adem mi olacak Adem mi?

Hani derler ya, ‘hayatim gézlerimin 6niinden bir filim seridi gibi
geldi gecti’. iste Riza'nin gézlerinden de hayat bir filim seridi gibi ge-
ciyordu: Cocuklugunda anasinin elinden tutup bugday tarlasina gidisi,
anneannesinden 6grendigi ilk Ynus ilahisi "Sar Cicek"i, delikanliyken
kavgada yedigi yumrugu, asker arkadasinin hayatini kurtardigi, gézi-
nin nuru Meryem'ini ilk gordigi anu...



Meryem'ini ilk gordigl anini distinmesiyle yiiziine bir gulim-
seme yayilmasi ayni zaman diliminde olmustu ki dikiz aynasindan bir
savkima ylziine yansiyiverdi. “Aman Yarabbim, sukurler olsun bir araba
geliyor!” deyip hizla arabadan indi. Yola firlayip iki elini bir saga bir
sola boyuna salliyordu arabanin durmasi icin. Arabanin sofori sakince
direksiyonu saga kirip yanasti. Bu, o zamanlarin meshur ciplerinden
biriydi. Sofér arabadan inip cipin arka kapisini acti. Arka kapidan dizle-
rine kadar mesin cizmeli, sirtina paltosunu atmis, fétr sapkali bir adam
indi. Riza'ya dogru yavas yavas ylrlyip:

- Hayirdir hemserim bu saatte buralarda ne isin var? Hos, duru-
ma bakilirsa pek hayir gériinmiyor ya, dedi.

Riza neredeyse mutluluktan aglayacakti. Sogugun da etkisiyle
dili dolagmisti. Dilinin donduigi kadariyla meramini karsisindaki adama
anlatti.

Bu adam Adem Aga'ydi. Cevrenin varlikli, sevilen, sayilan, sozi
gecen adamlarindandi. Hasil efeligi ve meteligi bilinen biriydi. Adem
Aga, soférii Tarik’a seslendi:

- 0Oglum ne bakip durursun? Gérmiyon mu, cocuk soguktan do-
nacak. Bindirsene bizim arabaya. Arabasindan alacaklari varsa alsin,
sonra da arabayi bir gtizel kilitleyin de ¢ikalim yola. Yarin bizim tamir-
cilerden birine baktiririz.

Sofor Tarik, agasinin dediklerini harfiyen ve hizlica yapti. Az son-
ra yola ¢ikmuslardi bile. Sari Riza ile Adem Aga 79 model sifir cipin
arkasindaydilar. Adem Aga koltuga iyice yerlesmis basi dik, yan gozle
Riza'yi stizliyordu. Zavalli Riza ise ellerini iki bacaginin arasina sokmus
iIsinmaktan baska diistinebildigi bir sey yoktu. Dort ceker cip az ileride-
ki yol ayrimindan Adem Aga’nin kéyiine dogru tirmanmaya baslamisti.
Nitekim kisa bir zaman sonra koye vardilar. Adem Aga yolda Tarik’a
emirleri vermisti. Riza’yva hemen bir oda hazirlanacak, karni bir giizel
doyurulacakti.

Riza'yi iceride glip giip yanan sobali bir odaya aldilar. Neredeyse
donmak lizere olan ellerinin ve ayaklarinin bir giizel isinmasini sag-
ladilar. Artik yavas yavas kendine geliyordu. Oniine sofrayi koydular.
Sicacik tarhana corbasini da icince ici i1siniverdi. Biraz sonra yemegi
bitince odaya Adem Aga geldi. Hemen arkasindan da caylar. Riza'yi
sdyle bir stizdi. Adamin yiizii kendini ele verirdi. Gariban bir Anadolu
cocugu diye gecirdi icinden. Eline yiiziine kan geldigini gériince sevindi.
Her zamanki kdsesine oturup :

- Anlat bakalim sari oglan, nerden gelirsin nereye gidersin, diye
sordu.
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- Seyyar haliciyim ben. Ankara’nin ilcelerinde kendime goére
musterilerim var. On bes-yirmi giin buralarda gezer, hahlarimi sata-
rim. Bugiin sabah memleketten yola ciktim. Hedefim aksama Polatl’'ya
varmakti. Evdeki hesap carsiya uymadi vesselam. Allah razi olsun siz
gelmeseniz belki de orada donup kalacaktim. Sag olun, Hizir gibi ye-
tistiniz.

- Estagfurullah, kim olsa ayni seyi yapar. Neyse gecmis olsun ba-
kalim sari oglan. Simdi iyice bir dinlen. Uzun yoldan gelmissin, basina
gelenler de cabasi. Yarin olsun, hayir olsun. Arabani, halilarini hic merak
etme. Bizim buralar tekin yerlerdir hamdolsun. Yarin sabah tamirciyi
alip gideriz beraber. Ne derdi varmis arabanin 6greniriz.

Bir miiddet daha oradan buradan konusulup caylar icildi. Riza
yatsiyi kildiktan sonra kendisi icin hazirlanan yer yatagina uzaniverdi. O
kadar ¢ok yorgundu ki bir kiilce gibi yataga yigilmisti sanki. Bu insanlar
ne kadar iyi insanlardi. Hi¢ tammadiklari bir adami evlerine almislar,
yedirmisler, icirmislerdi. Anadolu insani iste, diye diisiindii. Sonrasinda
memleketi, Meryem'i, degisik kiyafetli adami, sari Reno’sunu, halilari,
YOnus ilahilerini... Kendini uykuya tamamen teslim ediverdi.

Sari Riza uyuyadursun da sizce Anadolu insanini bdyle giizel in-
san yapan neydi? Bencileyin derim ki: bin yil 6ncesinde Mevlanalarin,
Ylnuslarin, Haci Bektas-1 Veli'nin bu topraklara attiklari sevgi tohumlari
yesermis, bliylimis, bu insanlarda ete kemige biriinmistl. Bu glizel
insanlarin diisiinceleri davranislari, hayatlari “Anadolu irfani’ni olus-
turmustu. iste Anadolu irfani diye anlatilan insanhgi besleyen o insant
haslet, bu topraklarin kaderi olmustu.

Sabah erkenden uyandi Riza. Eee ne demisler: Mal canin yonga-
sI. Pencereden disari baktiginda sofor Tarik’i bir adamla cipin moto-
runa bakarken gordi. Hemen yanlarina gidip selam verdi. Sofor Tark
yanindakinin Tamirci Enver oldugunu sdyledi. Meger tamirci Enver’e
aksamdan haber verilmisti.

Az sonra (icii birlikte odaya girdiler. Kahvalti hazirlanmisti. Adem
Aga biyik altindan gilerek:

- Masallah yegenim erkencisin?

Riza biraz da utanarak :

- Adem Aga sana yeterince yiik oldum, su arabami da bir tamir
ettirelim yolcu yolunda gerek. Varayim cikayim yoluma.

- Dur bakalim sari oglan kahvaltiyi yapahm hele, ¢ikariz elbet.

Biraz sonra arabanin yanindaydilar. Riza arabasini ve halilarini
aksam biraktigi gibi gériince mutlu oldu. Tamirci Enver kaputu agmisti
bile. Motorun her yerini tim ayrintisiyla inceledi:



- Valla abicigim verilmis sadakan varmis. Allah seni cok biyiik
bir kazadan korumus. inan bu halde on metre daha gitseymissin ne
motor kalirdi, ne araba ne de sen. Motor patlamak tizereymis ki arabayi
istop etmissin. Bdyle yola devam etseydin Allah bilir ya su anda yani-
mizda olmazdin. Hayatimda bdyle bir arizaya ilk defa sahit oluyorum.

Sari Riza sadece siikiir diyebildi. Ne o degisik kiyafetli adamdan
bahsetti ne de son anda durmaya karar vermekten.

Uzun siiren tamirden sonra Riza yola ¢ikmak icin acele ediyor-
du. Ancak Adem Aga:

- Sari oglan simdi arabana bin bizi takip et, kdye gidiyoruz, dedi.

- Agam daha fazla zahmet vermesem, buradan devam etsem
yoluma?

Bu sefer Adem Aga celallenmisti:

- Hadi yegenim, gel diyorsam gel, Allah Allah.

Adem Aga onde, Riza arkada tekrar koye vardilar. Cipten inen
Adem Aga ellerini arkadan birbirine baglamis:

- Ac bakalim su halilarini bir gérelim hele, dedi.

Riza’nin yizii 1sildadi. Biraz da titrek bir sesle:

-Ta.. Tabii agam hemen aciyorum.

Riza yere serdigi naylonun Ulzerine hahlari teker teker aciyor,
Adem Aga, “Bunu ayir, bunu da ayir.” dedikce icinde bir seyler kipir kipir
oluyordu. Neredeyse taksinin yari yiikiinii ayirtan Adem Aga, bunlarin
hepsini satin almisti. Calisanlar, halilari konagin uygun bir odasina ta-
sidilar. Paranin da biiyiik cogunlugunu pesin 6demisti Adem Aga. Kala-
nini da bir dahaki sefere... Riza’nin mutluluktan agz kulaklarina variyor-
du.

Yaratilani Yaradan'dan 6tiiri seven bu insanlari, arkasinda bira-
karak sevincle yola cikti. Sivrihisar’a varmak tizereydi. Basina gelenleri
Meryem'ine anlatmak icin sabirsizlaniyordu. Sivrihisar'a varir varmaz
hemen bir telefon kuliibesi buldu. Jetonu atip numaray! cevirdi. Telefo-
nu acan hemsire baldizi Bugra'yd:

- Eniste, mijdemi isterim. Meryem erken dogum yapti ama me-
rak etme. Bebek de, Meryem de saglkh cok sikir. Goziin aydin, nur
topu gibi bir oglun oldu. Adini ne koyalim?

Sari Riza'nin agzindan tek bir climle dokiluverdi:

-Adi? Adi... Adi “YGnus” olsun. Bizim Ylnus... [
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opragin lizerini delip disariya ¢iktigimda bir koku aldim. Yaz

kokusuydu bu, hatirladim. Karpuz kabuguna eslik eden taze

ot kokusu... icim gecmezdi ve o koku duyularimi kéreltmek

bir yana etrafima karsi daha beni ¢ok daha duyarli yap-
misti. Bir delismen havaya biriindiim, dirildikce diraldim. En ¢cok da
zehrimi vermeye can atiyordum ve tizerine kusacagim porsuk bir beden
artyordum. Otlarin kendilerini birakan o aksam sarhosluguna kaygan
bedenimi daha bir sirttiirecek oldum ancak tizerinde gezindigim cayirin
dikenleri buna izin vermedi. Dikenlerden korunmanin imkani yoktu, gel
gor ki bende numara coktu ve gercekten de kivrilarak ilerlemek bildigim
manevralarin en iyisiydi. Gidilmesi daha kolay olan bir yol bulmaliydim.
Bulabildim mi sorusuna kivrildigim yerden agilarak yanit verdim. Yine o
uzun halime gelivermistim. Ben diyeyim bir metre sen de iki metre. Acil
susam acil belki de. Esne ve dik tut basini aman simdilik sakla dilinin
catahni. Bir goren olur nemelazim. Fisildaya fisildaya dikenlerin bol ol-
dugu topragi gecerek gecenin karanligina dogru ilerledim.

Derken... Onu gérdim. ihtiyari... Eski bir kamp cadirinin icinde ci-
hz bir fenerin 15181 altinda tek basina pineklemekteydi. Avini bulan avci
edasiyla agirdan agira ona dogru ilerledim. iste bu agirlik ikimizin ortak
noktasiydi. Bir zamanlarin delikanlisi simdi ihtiyarlamis ve dogal olarak
da hantallasmisti. Eger bir ihtiyarla karsilasirsan bil ki bir zamanlar
genc olmustur ama bir cocukla karisilirsan gencligin ona erisebilecegi-
ne dair stiphelerin azicik da olsa icinde olsun ¢iinkii gecmisin saglamasi
vardir ancak gelecek, heniiz gelmis degildir ve belirsizlik icerir.

Nihayet gecenin karanliginda cadira dogru yaklastim. Kipirda-
madan ve sesimi ¢cikarmadan bir middet dylece durdum. Cadirin icine
girecek bir delik aradim ama bulamadim. Sonra aklima solucan misali
topragi delmek geldi. ihtiyar, uyku tulumuna uzanmis dylece cadirin ta-
vanini gozliiyordu. Gériinmeyen yildizlari mi izliyordu? Bilemedim ancak
bir seyden emindim. Benim cennetten kovulmama sebep olan sevmedi-



gim o mazlum hikayeyi distintiyordu. Derken ihtiyar usulca kalkti, géc eyledi.
Bu, uykuya gecisin ta kendisiydi. Maddt alemden manevi aleme ge¢cmisti ama
nerden bilecekti, gérdiigii giizel diisiin bir kbustan ibaret olacagini. ihtiyarin
uyumaya calistigini hissediyor ve yorgun kalp atislarini bulundugum yerden
duyabiliyordum. Ben, onun icine gizledigi o yilgin yasamini ¢calma derdindey-
dim. Kaderin kusursuz bir sonu oldugunu bile isteye ona 6gretecektim. Ona
dogru yaklasmaktan ve zehrini kusmaktan baska cikar yolum yoktu. Dedim
ya... Beni buna iten, sicaktan dolayi cildirmis olan o ot kokusuydu.

ihtiyarin titrek nefesini hissettigimdeyse coktan cadirin icine girmis-
tim. Gozleri gece karasindan mustaripti ve durum halk arasinda tavukkarasi
olarak bilinirdi. Ona bakarken, bir basina dogaya salinmis hayvan sirilerini
hatirladim. O vakit kanim harekete gecti ve Adem yiiziinden soyumu lanetle-
yen Tanr’'nin izniyle bu ihtiyari 6ldirmem gerektigi icime zerk edildi. Oysa ne
yasamimi tehdit etmisligi vardi ne de bana bir zarari dokunmustu.

ihtiyar, uyku tulumunun icinde bir saga bir sola déniip duruyordu. “Dur
sen hele!” dedim. Oyun baslamazken daha ne ¢abuk da kilahlari koyuverdin.
Yaklasmakta olan ses, 8limiin sesidir, bu ses, cellada ninni gibi gelir. Cellat ki
icinden yiikselen o ilaht sesi dinlemektedir. Hi¢ aklimda yokken zehri kusmak
icin, bak nasil da dislerim bilenir icin icin. Tulumdan disariya ¢ikarttigi koluna
uzandim. Etini kaptigim gibi disimi ¢oktan derisine gecirmistim. Direnecek
gibi oldu ama liizumsuz bir direnis icin dylesine yorgundu. Tek bir isirik yetti.
Sonrasl zahmet babinda degerlendirilebilirdi. Cémert diye bildiginiz doganin
da cimri oldugunu hatirlatirim. Derken bir inilti duydum. Bir ah, ya da eyvah!

Oracikta can verdi. [
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74 lira”

“Buyrun”

“Hayirli isler, iyi geceler”

Saat gece Ucl gosteriyordu artik, son yolcusunu da Mecidiye-
koy'de indirmisti; taksiyi teslim etme vaktiydi. Cikma taksi olarak sa-
tilma vakti yakin olan bir aracti siirdigii. Her takside olan kir kokusu;
siyah, kare desenli koltuklari, aynasinda gomiili taksimetresi, vitesi
sarmalayan bir tespihi ve dandik radyosuyla “taksi” denince beklenenin
karsiligiydi. “Param olsa koyardim kenara aslinda” diye diisiindii. istan-
bul'da araba her zaman ihtiyacti, ihtiyacti ya; para su an onun icin daha
buyuk ihtiyacti. Levent’e dogru direksiyon kirdigi sirada evin ihtiyaclari-
ni distintiyordu. Camasir makinesi yine bozulmustu, tamirci Adem yine
eve cagirilmisti, yine ayni cimleleri kurmustu; “Bir iki ay daha goturdr,
belki gotiirmez.” Mecbur, yakinda yenisinin alinmasi gerekecekti. Az buz
da degil nereden baksa bir aylik kazanci olmustu bir camasir makine-
sinin fiyati. Bor¢larinin, taksinin masraflarinin, cocuklarin harcamala-
rinin, yeme icmenin; glinden giine daha az kullanilsa da her sey, nasil
oluyorsa hep kabaran faturalarin yaninda bir de bu ¢cikmisti. “Validenin
evdeki eski makine duruyor muydu sanki” diye gecirdi icinden, duruyor-
sa eger onu elden gecirip kullanabilirlerdi belki.

Saga dogru yanasti. On iki saattir salliyordu direksiyonu, simdi
sofdre devredecekti, on iki saat sonra tekrar devralmak uzere...

“Oo Rasit abi, hos geldin, nasildi bugiin ¢cikti mi misteri?”

“Cikti Hasan, iyi kot yakaladik tic-bes.”

“Gecgenki mevzu noldu, baktirabildin mi arabaya?”

“Baktirdim, sanayiye gétiirdiim bugtin.”

“Ee ne ¢ikt1?”

“Frenler zayiflamis biraz, hallettiler. Dertlenme daha sikinti yap-
maz. Depoyu iki bucuk gibi doldurdum, bir yolcu daha cikti arada onu
da aldim, helal et.”

“Helal olsun Rasit abi sikinti yok. Var mi bana bir diyecegin?”

“Yok Hasan, hadi hayirli isler.”



“lyi geceler sana da.”
Hasan taksiyi Zincirlikuyu'ya dogru sirerken Rasit de tam aksi
yondeki duraklara yoneldi.

Ufak bir diikkan. Tezgah olarak kullanilan masanin arkasina dizil-
mis beyaz renkli raflar, raflarda dizili cesit cesit telefon kiliflari. Kapinin
hemen solunda askilar, askilarda dizili ucuz ve kalitesiz sarj kablolari;
hepsi de kendilerine ederlerinin stiine eklenmis “esnaf kazigi"yla bir-
likte fahis bir Gcret 6deyip birka¢ hafta sonra aldigina pisman olacak
musterileri bekliyordu. Yeni boyandigindan 6tiirii heniiz sivasi duran yu-
varlari olmasa kiictik diikkan sonsuzluktan beri buradaymis hissi verirdi.

“Rasit'im bu is tutar mi?”

“Tutar tabii Mehmet abi, bosa girmedik ya...”

Yeni actig1 telekomcusu daha ilk haftayi bile doldurmamisti. Yil-
larca bir tekstil atélyesinde 6mir ¢liritmis, sonunda eldeki li¢ bese es
dosttan aldigi borcu da ekleyip acmisti burayi. islek sayilabilecek bir
caddenin Ustiinde kiiciik bir dikkan... Nihayet kendi isinin basindaydi
artik, onun bunun agiz kokusunu cektigi, iki kurus icin fazla mesailerde
omur curuttigl yetmisti. Caninin istedigi saatte kalkacak, caninin iste-
digi saatte de diikkani kapatip gidecekti. Bayramda seyranda calismak
da yoktu artik. Yeni patronu izin veriyordu!

“Helal olsun be, kenara kdseye ata ata diikkan sahibi oldun.” Tak-
sinin direksiyonundan indigi mi vardi?

“Asil is simdi bashyor ama, esnaflik tembellige gelmez Rasitim;
biliyorsun bizim misirciyl, rahmetlik dedenin arkadasiydi. Yasa basa
bakmiyor hala bakkalinin basinda.”

“Calisacagiz tabii Mehmet abi, yatmaya a¢cmadik burayr merak
etme.”

Mehmet okizii ne anlardi sanki esnafliktan, calismaktan. Tak-
sinin tepesinden indigi mi vardi? Cani isteyince basardi gaza, cani is-
temeyince cekerdi kenara. Oysa kendisi ortaokuldan beri atdlyelerde,
fabrikalarda calismaktan baska ne yapmisti?

“Bir cay daha sdyleyeyim abi?”

“Yok, yavastan kalkayim.”
*

“Tamamdir Rasit, yarin églen 3’te devralacagim. Gelirsin bir iki
saat birlikte cikariz, nasil oldugunu gosteririm sana, sonra da birakirim
taksiyi sen devam edersin.”

“Cok sagol Mehmet abi, hakkini 6deyemem.”

“Bir sey yapmadim ya Rasit. Onunla bununla calismaktansa se-
ninle calisirim, tanidigim adamsin.”
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“Octen iice calisiyoruz, arabay teslim ederken mazotunu koyup
teslim edeceksin. Dort yiz lira gunlik kirasi; hic ekmek bulamasan da
vereceksin...”

Actig telekomcusunu biraz rehavetten biraz da yanlhs bir hesap-
la anlamadig bir ticarete girmekten &tiiri batirmis, ekonominin bayir
asagi gittigi glnlerde caliskan, dirist ve tecriibeli olmasina ragmen
tekstil sektorinde is bulamamisti. Dikkaninin icindeki masa, sandalye,
raf vs. mobilyayl satmasina ragmen de aldigi borclari 6deyememisti.
Hizlica paraya ihtiyaci olunca uzaktan akrabasi taksici Mehmet'in ka-
pisini calmisti. Mehmet'in de canina minnetti, Rasit cocukluktan beri
elinden buiyiimus sayilirdi. Sagdan soldan bulacagi ne idiugu belirsiz,
li¢ kurus icin adam satan tiplerle ayni arabayi paylasmaktansa onunla
calisirdi. .

Eve girerken, 6gle vakti ciktigindan beri bir sey yemedigini fark
etti. Tesaduf degildi, mimkiin oldugunca ¢cok kazanmak icin durup din-
lenmeden calisiyordu.

Kapiy! sessizce acti, cocuklarinin odalarin kapilari kapaliydi, esi
kendi odalarinin kapisini acik birakmisti, evin orta alaninda bulunan
mutfagin isigini yaktigr zaman uyanmis olacak ki yanina geldi.

“Hos geldin.”

“Hosbulduk Hatice.”

“Nasildi bugiin?”

“Sukur hanim, sukar.”

Oturduklari ev babadan kalmaydi. Mevcut maddi durumun isi-
ginda, kapindan iceri adim attigi her seferde icinden tesekkiir ediyordu
rahmetli babasina. Hayattayken de kendisine destek olurdu hep, bere-
ket ki diikkani batirdigini gérmeden vefat etmisti.

Evin boyutundan 6tiri mutfak tam ortada, ara alandaydi. Kapi-
nin girisinde hemen karsida lavabo vardi, oturma odasi solda kalyordu.
Saga doniince eskiden ara alan, artik mutfak karsiliyordu iceri gireni.
Cocuklar biiyliylince odalarini ayirmak gerekmisti, eskiden mutfak olan
kiicik oda kizinin odasiydi simdi. Esinin ve kendisinin odasi onun he-
men yaninda, oglunun odasi karsi késelerindeydi.

Bir kizi bir oglu vardi. Kizi Nisa lniversite okuyordu, ailecek gu-
rur duyuyorlardi onunla. “Bizden ¢ok fayda gérmedi ya, yine iyi yetisti”
diye distndrdd onun hakkinda. Oglu Muhammet liseye yeni baslamisti,
ablasi ¢ok akilli oldugunu séyler dururdu her zaman, Rasit ayni fikirde
degildi. Dikkan isi tutsaydi o bakimdan da ici rahat olacakti, sabah ak-
sam bilgisayarin basinda oturan bu oglandan ne olurdu ki simdi? Gergci
onun da notlari iyiydi, yine de tim babalar gibi Rasit de oglunu sadece



evde goérdigii haliyle taniyordu. isten giicten 6tiirii dogru diiriist gor-

digi de yoktu, ama o bunun ayrimi yapabilecek bir adam degildi. Nisa
hep okuyordu, Muhammet o haftanin tatil olmasinin rahathgiyla gece
gec saatlere kadar bilgisayar basinda oturmustu.

O lavaboya girerken esi yemek i1sitmaya koyuldu. Yemek yedigi
esnada arabanin tamirini ve camasir makinesi krizini konustular.

“Valla yenisini almak gerekecek.”

“Biliyorum, bir sekilde ¢6zecegiz artik.”

Ondan bundan konustular; yemegini bitirdikten sonra oturma oda-
sina gegip televizyonu acti, Hatice ona cay getirmis daha sonra tekrar
uykusuna dénmdistd. “Hatice burada olmadigina gore” diye gecirdi icin-

den, bacaklarini 6niindeki sehpaya uzatmasina kimse engel olamazdi...
*

Muhammet bu hafta tatil olmanin rahatligiyla gece ge¢ saatlere
kadar bilgisayar basinda oturmustu. Kalktiginda babasi heniiz kahvalti
sofrasina yeni oturuyordu.

“Gunaydin baba.”

“Ginaydin essek, kag oldu len saat?”

“Yav tatiliz baba.”

“Tamam tamam bir sey demedim, elini yiizl yika otur sofraya”

Annesi, ablasiyla birlikte erken yapiyordu kahvaltisini, herhangi
bir insan icin 6gle yemegi yenecek bir saatte de babasi uyaniyor, anne-
si de onun kahvaltisini hazirlamaya girisiyordu. Zaten babasini ancak
boyle tatillerde goriiyordu; bir de iki haftada bir pazarlari, pazarlar yir-
mi dort saat calisiyorlard.

Lavabodan cikinca sofrada her zamanki yerine gecti, babasi
caprazinda annesi yaninda oturuyordu. Tok olsa da Hatice Rasit’e eslik
etmek icin otururdu sofraya.
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“Ee ne zaman agiklanacakmig matematik?”

“Hoca bir sey demedi baba.”

ici rahatti, sinavi iyi gecmisti. Genelde dersleri fena degildi zaten.

O kahvaltiya yogunlasirken annesi ve babasi tanimadigi ve tani-
mak da istemedigi birilerinin yegeninin damadi tizerine derin milaha-
zalarda bulunuyorlardi.

Kahvalti sonrasi annesi ve babasi salona gecti, Mustafa da oda-
sing; ara tatil 6ncesi sinav haftasindan 6tiri oynamayi erteledigi oyun-
lar vard.

Aradan iki saat kadar gecmis olacak ki annesi odasina geldi.

“Mustafa gel babani ugurla”

Bilgisayarin basindan kalkti, kapiya yoneldi. Babasi heniiz iceri-
deydi; montunu giyiyordu.

“Hayirli isler baba.”

“Sagol oglum” “Ssst bana bak!”

“Efendim baba?”

“Paran pulun var mi lan?”

“Yani iste...”

Babasi ciizdanindan ufak bir meblag cikard;

“Sagol baba.”

“Var mi bir ihtiyacin?”

“Yok baba, sagol.”

“lyi hadi gériisiiriiz, Hatice goriisiiz.”

Babasi cikti, kapiyr kapatip iceri gectiler. Annesi salona yénel-
di, hala acik olan televizyondan yine o sagma moda programinin sesi
geliyordu. Kendisi de nébet mahalline -bilgisayarinin basina- dondii.
Aslinda bir ihtiyaci vardi. Gizel bir kulakhk kestirmisti goziine. Biraz
tuzluydu gerci ama lazimdi da. Kullandigi dandik de olsa bir kulakligi
vardi, kalitelisi de vardi ya bozulmustu bir kag ay énce.

Biliyordu gerci bu aralar yine paraya sikisiklardi. Ge¢cen giin okul-
dan geldiginde tamirci Adem evdeydi; camasir makinesi yine bozul-
mustu. Makineyi ne zaman aldiklarini hatirlamiyordu bile, herhalde o
heniz okula bile baslamamisti. Bu vakte kadar calismasi bile bir seydi
hani. Paraya sikisiklardi ya; yine de sdyleyecekti babasina, belli mi olur-
du? Ne cevap verecegini de biliyordu aslinda; yumurta fiyatlarindan,
su faturasindan dem vuracak yine de “6nimiizdeki ay bakarz” oglum

diyecekti. Bakalim éniimiizdeki aya kag bin yil vardi bu sefer?
*

Kasadaydi, bugiin pazar oldugu icin alisverise kendi ¢cikmak istemis-
ti; evde tornavidayla kurcalanip tamir etme adi altinda bozacagi bir seyler
bulamamisti. Oglanin da bilgisayarinin basindan kalkasi yoktu belli ki.



Kasiyer iki 6nlindeki misterinin 6demesini alirken kenarda duran
camli dolap go6ziine carpti. Kulaklik; altinda da yiiz elli lira yaziyordu.
iki hafta 6nce Muhammet’in yanina gelip {imitsiz bir ses tonuyla ken-
disinden kulaklik almak icin yedi yiiz lira istedigini hatirladi. Cani sikila
sikila “sonra” demisti ogluna; uzun siire gelmeyecek bir sonraydi 0. Ama
iste karsisinda duruyordu; uzandi, dolabin kapagini acip hacmine gore
hafif sayilabilecek kirmizi-siyah renkli karton kutuyu market arabasina
koydu. “Kag para ulan fliit?” diye sayikladi icinden; bir yandan biyik al-
tindan giilerken. "

Kaliteli, asgari bir anlayisla dayali déseli kiiciik bir rezidans da-
iresi, camdan genis bir manzaraya bakiyordu. Bacadibi’nin degil Fikir-
tepe’nin berbat sokaklariydi manzarasi artik. Yine de bir ilerlemeydi bu
onun icin. Kendi isi, kendi parasi, kendi evi, kendi kurallari. Buraya ta-
sinali bir yila yeni yeni yaklasiyordu. Universiteyi sehir disinda okumus,
aileden gelen harchga 6grenci kredisini katip bir sekilde gecinmisti.
Erkek 6grenci yurdundan sonra ilag gibi gelmisti ona tek basina yasa-
mak. Baskasinin daginikhgini cekmiyordu artik, sadece kendi daginikli-
g1 vardi. Tasindigindan beri dogru diizgiin toplamadig evini toplamaya
karar vermisti bugiin.

Bu esnada eline eski kulakligi geldi.

“Yillar nasil da ge¢mis” diye disiindi kendi kendine.

Avukat Muhammet’ti artik o; nice zorlu senelerin ardindan geldi-
gi nokta burasiyd.

“12 yil be.”

Kulakhgi evirip cevirirken babasinin elinde onunla eve geldi-
gi glind hatirladi. Birkag hafta 6nce istemisti babasindan, o dénemin
parolasi “sonra oglum” cevabiyla karsilanmisti istegi. Beklemedigi bir
anda marketten alip gelmisti sonra da.

ici buruldu yine o giinkii gibi. Babasini kirmamak icin sevinmis
roli yapmisti, tesekkiir ederken goézlerine bakamamisti babasinin; o
gtinler zor giinlerdi, bor¢lar harclar bir yandan, havadan ¢ikan masraf-
lar diger yandan. Babasi buna ragmen ona istedigini almisti, ya da o
oyle saniyordu. Aradaki farki anlayamazdi ya.

Odasina gecmisti o giin, hantal denecek kadar biylk olan ku-
lakhgr paketinden bile ¢cikarmadan dolabina yerlestirmis, giin boyunca
mimkin oldugunca bakmamaya calismisti.

Tekrar ayni kulaklik eline gelmisti iste: Bugiin ne isterse alabi-
liyordu ya; yine de gencliginde istedigi likslere ulasamamis olmanin
buruklugu gecmemisti.

Elinde eski kulakhgi, cépe dogru yoneldi. [

hikaye

Dil ve Edebiyat




Hande Arslan

BIR SES/S17

asini gokytziine kaldirip derin bir i¢ cekti Sevda. Géziinden akan

yaslar buyik bir bosluga dogru yol alirken elindeki ses kaydini

defalarca basa sarip dinledi. Umudun sesiydi bu. Sesini duyan

birilerinin oldugunu biliyordu. insanin bir zamanlar sikayet etti-
gi, yanindan yuriyip gectigi seylerin farkina varmasi icin caninin bu denli
yanmasi mi gerekiyor, dedi.

Gitmedigi doktor, okutmadigi hoca, arastirmadigi kaynak kalmamisti
Sevda’nin. Nasilsin, diye sorana dahi belki derdime derman bir seyler du-
yarim, daha 6énce bunu yasayanlar vardir da bir yol gdsteren olur Gmidiyle
anlatiyordu yasadiklarini. Acinin ve kederin tizerine bir sis bulutu gibi ¢okti-
gl okyanusun ortasinda onu bogulmaktan kurtaracak bir geminin oldugu-
na inanmaktan hi¢ vazgecmedi. Belki annesini hatirlatan en degerli seydi
Berat, belki de bir vicdan azabiydi onunki ihmalkarliktan dogan. Annesinin
olimine heniiz alisamadan oglu Berat'in yasadiklariyla biyik bir bosluga
dismisti. Hayat 6nce annesini elinden almis, simdi de oglu ile imtihan
ediyordu onu. ihmal edilen sevgi, ardi sira kesilmeyen pismanliklar kayalari
asindiran sert dalgalar gibi bir bir yiiziine carpiyordu. Anlamak icin hisset-
mek, duymak icin dinlemek gerekiyordu. Bunu yapamamisti. ihmal edilen
olmustu Berat. Ailesi tarafindan ertelenen hep o olmustu. Bu yiizden kiy-
metliydi anneannesi icin, 6limdyle en cok onun cani yandi.

Siginip kactigi bir limandi belki, kendini ifade edebildigi, cocuklugunu
yasadigl, acilarini dindirdigi tek kisiydi anneannesi. Anlatmazdi Berat, hicbir
derdini sdylemezdi. Ama anlardi anneannesi, dizlerine yatirip saglarini ok-
sarken Berat'in goziinden akan yaslarda gorirdi acisini. Kizamazdi kimse-
ye. Nasil kizsin ki... Bir tarafta, hayata tutunmaya calisirken kendi yasami-
nin kiyisinda seyirci kalan, bir bedende bin parcaya bélinmds evladi, diger
tarafta onlarin yasam savasi arasinda otelenen, hassas kalbiyle ilgi ve sev-
gilerine muhtac kiiciik Berat’i vardi. Saclarini tararken goziinden dokiilen
yaslarla, “Sen lziilme Berat’im, bir giin senin de varhigini anlayacaklar. Hem
de dyle anlayacaklar ki, su gozlerinden dokilen her bir damlanin hakkini
verecekler.” derdi, yireginde parcalananlarin sesini susturmak istercesine.

is yerinden eve dénerken Berat'in okulundaki velilerden birine denk
geldi yolda Sevda. Pek sevmezdi onu ama her yerde eli vardi, biliyordu.
Becerikli, bilgili de biriydi. Berat'in durumundan haberleri vardi. Bu hasta-



lik bas gosterdiginde, sinifindaki ¢ocuklar tarafindan dalga konusu ol-
maya baslayinca okuldan almisti annesi Berat’i. Oglunun psikolojisinin
daha da bozulmasindan korkmustu. Her giin evde dersleriyle kendisi
ilgileniyor, 6zel hocalar cagiriyor, hicbir dersinden geri birakmiyordu.
Kimsenin agzi torba degil ki biizesin. Konusuluyordu arkadan iste. Kimi
gercekten merak ettiginden soruyordu kimi de dedikodu malzemesi
ariyordu kendine. Yardim eli uzatmak istercesine sordu Havva.

- Nasil oldu Berat? Var mi bir gelisme?

- Yok. Hala ayni. Tek kelime ¢ikmadi agzindan. Psikolojik diyorlar.
Bu yasta icmedigi ilag, gitmedigimiz doktor kalmadi. Allah’tan iimit ke-
silmez. insallah eskisi gibi olacak oglum, ben inaniyorum.

- Olur Allah'in izniyle. Gegen giin okulda veliler sordu. Herkes ¢ok
merak ediyor durumunu. Sevim var ya Oguz’'un annesi, o soyledi. Bir
arkadasinin basina gelmis bdyle bir durum. Mecidiyekdy'de bir pedagog
varmis. Alaninda ¢ok basariliymis. Onlara da faydasi olmus, diizelme
gostermeye baslamis durumu. istersen bir de oraya bakin. Belli mi olur,
belki size de faydasi olur.

- Boyle alaninda iyi ¢cok doktora, profesére gittik ama pek bir
degisim géremedik. Hepsinin ciktigi kapi ayni. Buraya da bir bakalim o
zaman ben yine bir Sevim'le konusur, detaylar 6grenirim. Sag ol.

- Allah doktorunu rast getirsin. Sifasini bulursunuz insallah. Tek-
rar gecmis olsun.

Sevda yiregine birakilan umut serpintisiyle, yasamin karanhk
cikmazinda beliren o kiiciiciik 1sigin pesine diistii. Onceki deneyimlerin-
den eli bos donse de hicbir zaman inancindan vazge¢cmedi. Dudaklari-
nin kenarina konan o Umit cicekleriyle, gozlerinin ici parlayarak kosar
adim gitti eve. Yol boyu géziinden akan yaslarin sevingten mi, kederden
mi oldugunu bilmiyordu. Tipki yeni dogum yapan bir annenin gézyas-
lariydi bunlar. Eve girdiginde Berat’in yanina kostu. Birakmak istemez-
cesine simsiki sarildi, gégsiine bastirdi, "insallah bu sefer iyileseceksin
oglum" diyerek opiciik kondurdu alnina. Gézyaslarini ¢ocuklarindan
saklamaya calisan tim anneler gibi kosarak mutfaga atti kendini. An-
nesinin ardindan dylece bakakaldi Berat. "Ben iyilesmek istemiyorum ki
anne. Hasta degilim ben. Hicbir zaman sormadiniz bana ne istedigimi,
yine sormuyorsunuz. Olsun 6nemli degil, ben alistim. Konussam ne de-
gisecek ki zaten yine hicbiriniz anlamayacaksiniz beni. Bak, hem ben
konusuyorum, kimse duymuyor ki. Yine de sen iziilme sakin ben seni
cok seviyorum."

Kendini disarida konusan insanlardan tamamen soyutlamisti
Berat. Diisiinmenin ve sessizligin derinligine gémiilip, kendi kendine
konusan bir ic sese dénmisti simdi. Duymak istemedigi seslerden
uzaklasmak icin kacis yolu sectigi tableti yine elinde, donip gitti. Bir
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zamanlar hicbir esyasina dokundurmayan, kiiciik oldugu icin onu gor-
mezden gelen abileri simdi her seylerini éniine seriyorlardi. Hatta cogu
zaman kendilerince yontemler gelistirip anne babalarindan gizli kar-
desimizi iyilestirir de belki biz konustururuz diye tiirli tirlu yollar deni-
yorlardi. Almadiklari oyuncak, yapmadiklari saklabanliklar kalmamist.
Abilerinin biriyle tc, digeriyle bes yas vardi aralarinda. En cok onlarla
birlikte bir seyler yapmayi, onu da aralarina almalarini istiyordu. Her
seferinde sen kiiciiksiin, sen anlamazsin diye bahanelerle dislanmis-
t1. Simdi de onlar istiyor ama Berat'in icinden gelmiyordu. Hatta bir
keresinde tiim arkadaslari toplanmis, oyun konsolunu alip gelmislerdi.
Turnuva yapacaklardi. Planlari bu ya, bir kisi eksikti. Berat'i da aldilar
aralarina. En cok istedigi seye kavusmus cocuklar gibi parliyordu goz-
lerinin ici. Uzun zamandan sonra ilk defa bu kadar mutlu gérmiislerdi
onu. Salondan nemli gézlerle onlar izliyordu Sevda. Biyiik ogluyla bir
an goz goze geldiginde “Merak etme anne, bak nasil da mutlu, her sey
iyi olacak” dercesine bakiyordu annesine. iki damla gézyasi Sevdanin
ylreginden kopup bosluga dust.

Berat'in mutlulugu herkesin icine umut tohumlari serpistiriyordu.
Oyun oynarken heyecanlaniyor, kah zipliyor, kdh kahkahalar atiyordu.
Ama bir tiirli tek kelime ¢ikmiyordu agzindan. Bir ¢iksa o kelime, ah
bir konussa tiim diinyalar onlarin olacakti. Olmadi. Konusmadi. Bir siire
sonra kendilerini oyuna kaptiran cocuklar Berat’ unuttu. Bir anligina
da olsa girdigi blyll diinyadan kendini ¢ekip cikaran Berat, tim gi-
lislerini orada birakip sessiz ve yalniz diinyasina geri déndi. Odasina
gecip kendini yataga atti. Her yalniz hissettiginde yaptigi gibi cebinden
cikarttigl anneannesinin fotografina sarildi, defalarca 6pti. “Bugin
cok mutluydum anneanne. Ama mutlu olmak istemiyorum ben. Giilmek
istemiyorum. Guldigim zaman seninle oynadigimiz oyunlar geliyor ak-
ima. Sana yaptigim onca yaramazhga ragmen hic kizmadan sarilisin,
saclarimi sevisin geliyor. Kimse beni sevmedigi zamanlarda koynuna
yatirip hikayeler anlatisin, gitmek istemedigimi bildigin icin onlara uyu-
du deyip yaninda yatirisin geliyor. O zamanlar beni bir tek sen dinliyor-
dun. Kimse dinlemiyordu. Bir tek sen seviyordun. Ne giizeldi degil mi
anneanne? ikimiz de ¢cok mutluyduk hem o zaman ikimiz de giiliiyorduk.
Simdi ya ben mutlu olursam, sen tziiltirsen. Sensiz de giildim diye bana
kizarsan. Ya sevmezsen bir daha beni. Kiisersen bana. istemiyorum ben
gulmeyi. Hicbir seyi istemiyorum. Oyun oynamak da oyuncaklar da is-
temiyorum. Keske sen gelsen yine. Fotograftaki gibi simsiki sarilsam
sana, yine saclarimi sevsen. Hem o zaman giilerim ki. Zaten herkesin
anneannesi var. Annem beni parka goétirdigiinde gortiyorum. Torunla-
rini birakmamis onlar. Sen neden biraktin ki beni. Kétli cocuk muydum
ben. Gelsen beni de alsan olmaz mi? Kimseyi de tizmem, konusurum da



gilerim de herkese s6z.”

Elindeki fotografiyla derin disiincelere dalan Berat, gozyaslariy-
la 1slanan yastigin lzerinde uyuyakalmisti. Oglunun gozlerinin dniinde
bu sekilde kaybolup gitmesine, kendini sessizlige gdmmesine dayana-
miyordu Sevda. Onun géziinden akan her damla yasta kendine kiziyor,
tim hatalarini tekrar tekrar suratina carpip kendine eziyet ediyordu.
Sucluydu. Farkindaydi. Elinde imkani olsa degistirmez miydi olanlari.
Yatagin ucundaki pikeyi Berat'in lizerine orterken avuclarinin arasin-
daki yipranmis fotografi aldi. Oglunun bas ucunda dizlerinin lzerine
cokip defalarca opti onu. Anne ogulun gozyaslariyla sel olmustu oda.
Caresiz, yipranmis ve mahcup gozlerle bakti annesinin fotografina. Kag
yasina gelirse gelsin, hep annesine muhtac tim cocuklar gibi yalvarir-
casina,

"Ne olur bana yardim et, bir yol goster anne. Daha senin acina
alisamamisken... Simdi Berat... Berat cigerlerimi yakiyor anne. Cok kor-
kuyorum. O ¢ok narin. Cok hassas bir ¢cocuk. Ulasamiyorum ona. Ken-
dini kapatti. Konusmuyor. Hicbir sey anlatmiyor bana. Bir soylese, bir
anlatsa ben canimi vermez miyim? Cok yalnizim anne. Cok yoruldum.
Karanlik bir boslukta savruluyorum. Bir ¢ikar yol bulamiyorum. Uzana-
miyorum ona. Yetismiyor ellerim. Ya hep bdyle devam eder de bir daha
hi¢c konusmazsa. Basaramazsam. Nerede yanlis yapiyorum bilmiyorum.
Benim sana ihtiyacim var anne. Bir yanim eksik hayata tutunamiyorum.
Nefes alamiyorum ben. Neden gittin? Neden bizi bu kadar erken birak-
tin? Cok 6zledim seni anne dedi.”

Sevda otururken disunyor, yiriirken distiniiyor, yemek yerken,
uyurken distintiyordu. Zihni arka planda acik unutulmus bir makine gibi
devaml calisiyordu. Sevim geldi aklina, onunla konusmustu. Yasadikla-
rini aksam esine anlatti.

- Berat'in okulundan Oguz var ya, hani su babasi sizin eski mu-
hasebeden Abdullah amcanin oglu cikmisti.

- Bildim, Hasan.

- Hah... Onun esiyle konustum bugtin. Tanidiklari bir doktor var-
mis. Biliyorum, yine bekleyelim biraz diyeceksin ama bu seferki son ola-
cak gor bak. Hissediyorum. Cok arastirdim, sordum, sorusturdum. Ayni
bizim gibi vakalarla gelen bircok hastanin tedavisinde olumlu sonuclar
almislar. Alaninda cok iyi bir Profesérmidis.

- Sevdacigim, tamam da daha 6nce gittiklerimiz de arastirarak,
ince ince eleyerek sectigimiz doktorlar degil miydi? Ne degisecek. Hep-
si ayni seyi soyliyor. Biraz daha sabretmemiz gerekiyor. Bak daha her
sey cok taze. Zamana ihtiyacimiz var. Biraz fazla yiklenmiyor musun
cocuga da kendine de?

- Anne yiiregi bu. Kolay mi dyle. Bitln arkadaslari sokaklarda,
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parklarda kosarken, bagirip cagirip oyunlar oynarken benim oglumun
bdyle mutsuz, sus pus bir kenarda oturmasina gonlim el vermiyor iste.
Okuldan, arkadagslarindan da mahrum kaldi. Hem bu sefer icimde cok
farkl bir his var. Gor bak, glizel seyler olacak. Yarina randevu aldim. Bir
gidelim de yine bir yol bulamazsak bekleriz.

Goénline dusen her acinin icine hep bir umut parcasi saklardi
Sevda. Umutlarini daima 6n cebinde tasirdi. Oglu icin aradigi yollarin
dar sokaklarinda yuriirken de yanindan hic¢ ayirmadi onlari. O giin, ne-
redeyse tiim gece heyecandan uyuyamadi. Ne zaman goziini kapatsa
sicrayarak kalkiyordu. Bélik pérciik uykuyla gecen gecenin ardindan
sabaha karsi kapanan gozlerini kan ter icinde acti. Aghyordu rilyasin-
da ama yireginde bambaska bir his vardi. Acinin gézyaslari degildi
bunlar. Zihninin tim odalarini dolasarak hatirlamaya calisti. Parcalari
toparlayamiyordu. Géziiniin 6niinde sadece bir kare vardi silinmesini
istemedigi. Oglu, riiyasinda ona sesleniyordu. Aylardir duymadigi, unut-
maktan korktugu sesini ilk defa o gece riyasinda duymustu. Gozlerini
actiginda kirpikleri hala nemliydi. Giizel sonuclar alacagina dair inanci
daha cok artti.

Doktorun yanina vardiklarinda her zamankinden farkli bir he-
yecan vard lzerinde. “Tum bu gordiklerim ve karsilastigim insanlar
tesadif olamaz Sinan. Hepsi birer isaret, bu sefer giizel haberler aliriz
insallah” dedi. Esinin bu durumu Sinan’i iyice tedirgin ediyor, onu incit-
mekten korktugu icin de tim olanlar sessizlikle karsiliyordu. Berat ise
artik bu doktorlardan sikilmis mutsuz ve bikkindi. Odaya girdiklerinde
Sevda uzun uzun anlatti yasadiklarini. Her ciimlesini doktorun gozleri-
nin icine bakarak anlatiyor, ¢6ziimiind bildigine dair ufacik bir parilti
ariyordu bakislarinda. Olanlari dinledikten sonra Berat ile yalniz kal-
mak isteyen doktor, ailesini disari cikartti. Onun sakh diisiincelerine
girmek, aralarinda bir bag, arkadaslik kurabilmek istiyordu. ilgisini ce-
kebilmek icin denedigi birka¢ girisimden sonra hicbir tepki alamadigi
Berat, basi 6ne egik icine gdmulmis bir sekilde dinliyordu anlatilanlari.
Odanin bas késesine dizilmis bir kismi nizami bir kismi daginik olarak
bekleyen farkh tiirde oyuncaklar gésterdi. Evler, arabalar, bebekler,
peliisler, ahsap, metal bir siirii oyuncak cocuklarin ilgisini cekmek icin
boydan boya dizilmis bekliyordu. Kiiciclik yiiregi ne kadar kederle dolu
da olsa oyuncak karsisinda heyecanini gizleyemeyen tim ¢ocuklar gibi
basini kaldirip, odaya g6z gezdirdi. Doktorun oldugu tarafa bakmadi. O
kisim evlerindeki ¢alisma odasini andiriyordu. Boydan boya kitaplarla
donatilmis kitaplik ve kirilacak bircok esya vardi. Anne babasi ne zaman
o odaya girse Berat kendini daha yalniz hisseder, sikilirdi. Géz ucuyla
izledigi oyuncaklar arasindan bir tanesine takildi bakislari. Gozlerini bir
siire tizerinden ayirmadi.



- Oynamak ister misin? istersen alabilirsin.

Berat doktorun gozlerinin icine bakarak, tedirgin bir sekilde
yerinden kalkti. Sandalyesinde oturan bir nine figlirtiydi bu. Yaninda-
ki tabagin icinde birkac yiyecek ve takma disler vardi. Urkek elleriyle
aldi oyuncagi. Doktor her hareketini izliyor, ara sira elindeki deftere bir
seyler yaziyordu. Bir siire bu yash nineyi inceledikten sonra giildi, gég-
siine bastirdi, 6pti, sarildi. Odanin icinde bir seyler aramaya basladi
once. Doktorun masasinda duran peceteyi gordi. Parmaklariyla pece-
teyi gosterdi. Birkac yaprak ¢ikarip verdi doktor. Her adimini sessiz ve
dikkatli inceliyordu. Sonra kimsenin géremeyecegi bir kdseye gotirip
yatirdi oyuncagi. Peceteyle lizerini 6rtti. Tekrar yerine oturdu ve gozle-
rini ayak uclarina dikti. Bir daha hig tepki vermedi.

Yuregindeki siziyla, belki son umudunu da digerleri gibi askiya
alan Sevda, derinlerde hissettigi mahcubiyet, aci ve yenilmislikle ayrildi
klinikten. Belki bu kadar Gimit etmeseydi bu kadar cani yanmayacakti.
Kendini her ne kadar farkli sonuclar alacagina inandirsa da elindeki
recetede yine ayni seyler yaziliydi: Zaman. Arabaya bindiklerinde kati
bir sessizlik hakimdi. Kimse konusmadi. Sadece sessizligin sesi duyulu-
yordu kulaklari sagir edercesine. Bunu bozan Sinan oldu. Esinin biiyiik
bir hayal kirikligina ugradiginin farkindaydi.

- istersen eve gecmeden annenin kabrini ziyaret edelim. Sana
da iyi gelir. Ne dersin?

Bu soru bir sireligine ayrildigi diinyaya geri getirmisti onu. Giz-
lemeye cahistigi gbzyaslarini elleriyle silerken arka koltukta oturan og-
luna dondi. Berat bu soruyu ¢oktan onaylamis, yiiziiniin kenarina otu-
ran gilimsemesiyle gozlerini evet anlaminda simsiki acip kapatarak
belli etmisti sevincini. Heyecandan kalbi tisoértiiniin tzerinde atiyordu.
Elinde tuttugu fotografi gdgsiine iyice bastirdi. Berat giiliiyor, sokaklar
gultyor, agaclar, kuslar, bulutlar, yollar giliiyordu simdi.

Mezarliga vardiklarinda araba durur durmaz, kosarak indi Berat.
Sanki az 6nce binen hayatla bagini kesmis o cocuk gitmis; yerine ici
yasama heyecani dolu, giilimsemesiyle mezardakileri dahi kiskandiran
bambaska bir cocuk gelmisti. Kimseyi beklemeden anneannesinin me-
zarinin basina kostu. Cémeldigi dizlerinin lzerinde bir yandan topragi
elleriyle sevip, oksayip, giiliyor; bir yandan da gizli isler ceviren yara-
maz cocuklar gibi arkasini doniip geride kalan anne babasini gozetli-
yordu. Bir dakika bile goziini tzerinden ayirmayan Sevda’nin dikkatini
cekti bu durum. Anneannesini 6zledigini biliyordu ama baska bir sey
vardi. Bir seyler yapiyordu Berat, topragin lizerine egiliyor, giliiyor, ko-
nusuyordu sanki. Mimkiin miydi bdyle bir sey? Bilerek agirdan aldigi
adimlariyla olanlari anlamaya c¢alisiyordu.
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- Topragini sulamak ister misin? Bak cicekleri kurumaya basla-
mis. Taslari da yikar, temizleriz.

Evet anlaminda basini salladi Berat. Su bidonlarini doldurdular
heyecanla. Berat 6nce topraga su verdi, sonra taslari temizledi kiictik
elleriyle. Kuslar icin de su doldurdu. Sevda o sirada goérdiiklerini Sinan'a
anlatti. ilk basta oldukca sacma buldugu bu durum onun da kafasi-
ni kurcalamaya baslamisti. Dogruluk payini anlamak icin kendilerince
ufak bir plan yaptilar.

- Tamam ben arabanin oradayim, goziim iizerinde. Sen de ¢ok
uzaklasmadan Berat’i yalniz birak. Telefonun kaydini agmayi unutma.

Sinan telefonunu arabada unuttugunu séyleyerek ayrildi yan-
larindan. Sevda yine bir umut kirintisinin pesine diismisti. Annesinin
mezarinin basina ¢dmeldi. Topragini sevdi. "Anne ben geldim. Biliyorum
duyuyorsun beni. Sen beni hayatin boyunca hep anladin, hi¢ yalniz bi-
rakmadin. Ne olur simdide bir yol goster. Bana da duymayi 6gret" dedi
icinden ve bir avuc toprak aldi eline.

- Oglum ben ellerimi yikayip geliyorum. Biraz daha su alayim.
Bak kuru kalmis buralar hep. Hemen buradayim tamam mi? diyerek
uzaklasirken Sevda, mezar tasinin basina biraktig telefonunda kayit
diigmesine basmisti coktan.

Heyecandan kalbi yerinden cikacakti Berat'in. Sonunda istedigi
olmustu. Anneannesiyle yine bas basa kalmislard.

- Bak ben geldim anneanne. En yakin arkadasin geldi. Hem de
eskisi gibi sadece ikimiz kaldik bas basa. Kimse duymasin sessiz konu-
salim olur mu? Duyarlarsa kizarlar bana. Onceden hep ses yapiyorum
diye kiziyorlardi. Simdi de ses ¢ikartmami istiyorlar. Anlamiyorum ama
ben yine bir tek seninle konusacagim. Onlar anlamiyorlar beni. Gergi
eskisi gibi degiller biliyor musun anneanne? Senin gibi sevemeseler de
ilk defa bu kadar cok ilgileniyorlar benimle. Ben biliyorum, sen yaptiri-
yorsun bunlari. Annem hep anlatiyor zaten. Senin 6zel giiclerin varmis.
Burada yatsan da benim konustuklarimi da yaptiklarimi da gortiyor-
mussun gokyliziinden. O yiizden senin yaninda degilken hep icimden
konusuyorum ben. Sadece sen duy beni. Onlar duymasinlar. Eskisi gibi
sadece ikimiz konusalhm olur mu?

Biliyor musun seni ¢cok 6zledim anneanne. Bugiin gittigim dok-
torda bir oyuncak vardi. Senin tipkinin aynisiydi. Tabii o senin gibi giizel
kokmuyordu ama o da senin gibi dislerini ¢ikartip yanindaki tasin icine
koymustu. Onun da torunu var midir acaba anneanne? Benim gibi dis-
lerini fircaliyor mudur anneannesinin. Ssst. Tamam susalim. Annemler
geliyor." de
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Zeynep Bozbulut

ETIN KILIK DEGISIMI

erin buyik sarsilmasiyla yerimden firladim. Her sey
sallaniyordu, her sey! Korkuyla gozlerimi etrafta gez-
dirdim. Hicbir sey yoktu! Oysaki kapinin yaninda boy
aynam, onun yaninda slslenmis dolabim, derme catma
bir yatagim olmaliydi. Neredeydiler, neden yoktular! Gézlerimi hizla
bedenime cevirdim. Kollarim etten degil celiktendi. Korkuyla yutkun-
dum. Her parcam celiktendi. Kolumun eti varmis gibi parmaklarimin
arasina alip sikkmaya calistim. Varhigini hissettigim sey celikten iba-
retti. Bir demir parcasindan ibarettim. Kombin yapmak icin saatlerce
karsisinda distindigim dolabim, kendime baktigim aynam yoktu ciin-
ki artik onlara gerek de yoktu. Celige dénmis bedenim, etten baska
bir 6zelligim yokmus gibi yiiziime aciyla vurmustu. Biyik bir ses yiik-
seldi. Ellerimi hizla kulaklarima gétirdiim. Ellerim hep soguk olurdu,
simdi ise hicbir sey hissetmiyordum. insan en ¢ok da kendinden kacar
ve uzaklasirmis meger. Saniyeler birbirleriyle ritimle dans ederken
dakikalar onlara eslik ediyordu. Dakikalar sahneden cekiliyor, saat-
ler assolist edasiyla sahnede hiikim siriiyordu. Sahneden kac defa
dakikalar indi, ka¢ sahne gecti hesaplayamadim. Israrla gézlerimi
bedenimde gezdiriyor, alismaya calisiyordum. Ama nafile! Saate bak-
ma ihtiyaci duyarak gozlerimi saate cevirdim. Saat 07.00 idi. s icin
hazirlanmam gerekiyordu. Bu kilikta nereye gidecektim ki?! Gidersem
tim gozler demir parcasi bedenimde olacakti ve alayci bakislarla gii-
nimu zehredeceklerdi. Sanki 6nceki giinlerim, sicak bir sarap misali
bogazimdan gecmesine izin verirlermis gibi! Calisma sadece fiziksel
bir boyut degildi. O ise gitmek ve para kazanmak 6zgiirlikti. Ozgiir
olmak icin bir seylerden vazgecmek gerekirdi. Ben de kendimden gec-
mistim. Kafamdaki dustinceler ip yumagina donmisti. Acilmiyor, ak-
sine iyice dolasiyordu. Belki de kafamin icinde asabi bir kedi vardi. ilgi
bekleyen kediler asabi olurlar, zihnim ilgisiz kalmisti belki de! Belkiler
belkiler...
isin icinden cikilmaz gibi hissediyordum. Kafami iki yana sal-
ladim. Metalik sesler gelmesiyle ylizimi burusturdum. Bu biraz aci
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vermisti. Banyoya dogru ilerledim. Adimlarim tutuksuzdu. Hey, bu ho-
suma gitmisti! Musluk tenimle bir duruyordu. ikisinin de ortak yani
vardi. Baskalarina hizmet ediyorlardi. Omuz silktim umursamiyormus
gibi. Metalik ses kulagima dogru yol alinca ayagimi hirsla yere vur-
dum. Ey aptal, hirsini kimden cikariyordun sahi? Kendime kizip acisini
kendimden cikartiyordum ama aci, bana dénis yapiyordu. Ayaklarimi
surliye sirliye lavabodan cikis yaptim. Adimlarim beni en son cikis
kapisina yoneltmisti. Elimi uzattim ve kapi kolunu asag indirdim. So-
guk bir esinti yiiziimi hizla yalayip gecti. Olim yavasliginda gozlerimi
kirpistirdim. Ne olacaksa olsun diyerek adimimi coktan disari atmis-
tim. Ydriyor, yiriyor ve yuriiyordum. Bu yol hep béyle uzun muydu
yoksa insan olmak mi zorlastiriyordu yolu? Etrafta kimse yoktu ve
bu isime gelirdi. Garip bakislarin hedefinde olmak istemiyordum. So-
nunda is yerine varmistim. ip yumagina elimi atip dagittiktan sonra
varmam gereken yer kalbimden uzaga dismisti. Yakin distigu tek
bir an vardi. O da yesil kagidin sicakhigiydi. Blyik demir kapiyi kol-
larimla itiverdim. Biraz gec kalmistim sanirim c¢iinki ise baslanmis
hatta tamamlanmis seyler vardi. Beni sasirtan tamamlanmig seyler
degildi. Bana doéniismis insan biittinleriydi beni sasirtan. Cok az et-
ten duvar kalmisti. Bu umurlarinda degilmis gibiydi, hatta kimsenin
umurunda degildi 6nemsiz ten parcasi. ister etten ister celikten olsun.
isterse ten olmasin. Onemli olan baska bir déngii vardi. Yanima gelen
adamin varhgiyla irkildim. Distincelerimden kurtardig icin tesekkir
etmeliydim. Elini omzuma koydu ve pat patladi. "Olman gereken hale
gelmissin, et duvarini degistirmene sevindim adamim!" Tesekkiir mi
etmeliydim bu adama? Celige biiriinmeme sevindigi icin kifir mi et-
meliydim yoksa? Duygularim hala cig bir et gibiydi. Taze, derin ve
kanl... Kafami salladim cevap verme tenezziiliinde bulunmadan. Ama
gitmedi. Konusmaya devam etti. "Herkes yavas yavas istedigimiz ko-
numa geliyor. Baksana dostum etrafa. Herkes celige donmis durum-
da ve bu mikemmel bir sey. Daha cok Uretim, daha ¢ok tiiketim ve
daha cok para! Delice paralar kazanacagiz dostum!" Ne zirvaliyordu
bu adam! Kendisi hala etten bir kumasti, robota dénmiis; acemice ve
asagilikca bir teselliyi agzinda geveliyordu. Sinirden kalbim sizliyordu.
Robotlarin kalbi sizlar miydi ki? Gecistirmek amach "aynen" sézciigi-
nii dudaklarimdan disari firlattim. Ona hak vermemle cekip gitmisti.
insan laf anlamaz, anlayissiz bir varlikmis meger. Tesekkiirler Tanrim!
isime dénmeli ve o aptalin dedigini umursamamaliydim. Hepsi birer
insan parcasiydi ne de olsa! is yapacagim yere dénmiistim. imzala-
mam gereken yiginla yazi masamda yerini almisti. Neydi o yazilar?



Neden imzaliyordum? Bu is neden bana atfedilmisti? Sahiden kut-

sanmis bir yetenegimden dolayr mi bu is bana verilmisti? Masaya
cok gecmeden oturdum. Yaptig§im isin emegini, zahmetini, ilgimi cekip
cekmedigine bakmadan imzaladim. Basamak sayisi iki olan dosyalar
dorde, bese hatta altiya ¢cikmisti. Hah, epey yorulmustum! Saate bak-
tim gayriihtiyari bir tavirla. Ogle yemegi saati gelmisti. Yarim saatlik
yemek yeme, yesil kagittan sonra ruha gelen en iyi seydi. Robotlar
da yemek yerdi degil mi? Tedirgin bir halde masamdan kalktim. Ye-
mekhaneye dogru adimimi ilerlettim. Sirada beklerken etrafi inceli-
yordum. Patronlar ayri bir masada oturmuslar, kahkahalari sofraya
eslik ediyordu. "Calismalarinin ufak bir 6dili" diye mirildandim. Sira
bana gelmisti. Bir kepceyle yemekler tabldota dokuldd. Elime aldigim
tabakla bos bir masaya ilerledim. Bos bir masa bulma sevinciyle he-
men oturdum. Zaman kaybetmemem lazimdi. Bunu bilerek yemegimi
yemeye basladim hizlica. Lokmalar bogazimdan sertce geciyor, ma-
sama gelen insanlarla sohbet etmeye yetisemiyordum ciinkii zaman
en buyiik dosttu bizim icin. Masada olan biriyle sohbet etmek demek
zamana ihanet etmekle es degerdi. Yemek yemeyi bitirmis, masama
cikmak icin adimlarimi merdivene yénelttim. Kagitlarin tekrar masa-
ma yerlesmesiyle memnuniyetsiz bir tavirla sandalyeye céktim. Bu
defa rutinlesmis islerden baska bir is vardi masada. Kagit parcasini
elime alarak incelemeye basladim. Bu is yonetimden verilmis gibi de-
gildi aksine ruhu besleyen bir gérev gibiydi. Bir siir yazmam isteniyor-
du kagitta. Siir neydi ki? imzalanacak belgeler neredeydi ve ben bu
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sacma duygu hiizmesiyle neden ugrasacaktim? Kagidi hirsla yirttim.
Bana insani yanimi hatirlattigi icin biyik bir kinle kdgidi parcalara
ayirmistim. O kagit parcasi kimdi ki korelttigim duygularimi korikle-
meye calisiyor, beni isimden uzaklastiriyordu? Elime kalemi aldigim
gibi asil isim olan imzalari atmaya basladim. Sakinlesmistim. Kalbi-
min aciz istegi arada yoklamiyor degildi. Tedirgince kalemi biraktim.
Misvedde bir kagidi elime aldim. Su lanet siiri yazacak, kalbimin aci
haykirislarindan uzaklasacaktim. Cekmeceden silik yazan bir kalemi
aldim elime. Su sagma duygu silsilesine imza kalemimi kullanmaya
deger goérmiyordum. Kalemi elime almis hissettiklerimi yazmaya
baslamistim:

"Bir et parcastydi bedenim

Kahk degistirdi benligim

Simdi insan parcasindan ibaretim
Duygudan yoksun, aciz bir hdldeyim
24 saatin kapana kismasi

Yarim saatlik mesai arasi

Rutine binmig insan imzast

Kagidin sesi ne soyliiyor?

Ben neye eglik edryorum?

Neden masada sessizlik hakim?
Neden msanlar sohbet nedir bilmiyor?
Insan parcalara aynhyor

Ozgiirliik bir kafese hapsoluyor
Etten olusan beden, celige

Duygular kovelmeye

Para vahsete

Calismak kolelige

Belki de en acist

Insan kendinden uzaga diisiiyor

Hem de ¢ok uzaga"

Yazdigim metin bittigi gibi kalemimin de mirekkebi bitmisti. Ka-
lemi yavasca masaya biraktim. iki satir karalamak yormustu; oysaki
hislerden baska cikis yol yoktu. Kagida baktim sonra déndim bir daha
baktim. Degisen bir sey olmayacak kanisiyla burusturup ¢ope attim. [



OCUKLARA BAHARI
MUJDELEYEN KARDELEN
COCUK CIKTI!

“Bir Bahar Miijdesi” sloganiyla yaymn diinyasina
merhaba diyen Kardelen Cocuk dergisinin ilk sayist
ctkti. Metinden gorsele biitiin sayfalar titizlikle
hazirlanan dergi, cocuklara yaz tatili hediyesi
niteliginde dopdolu bir icerik sunuyor.

Dergi, Tiirkcell Dergilik'te ve Telekom E-Dergi'de
ticretsiz okunabiliyor.

\‘ bir bahar muidecisi
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undan bdyle iki ayda bir ¢ocuklarla bulusacak olan Karde-

len Cocuk’ta birbirinden giizel hikdye ve masallarin yani

sira egitici, 6gretici ve eglenceli oyunlar ve derlemeler var.

TDED’in Turkcemizin degerinin cocuklar tarafindan da an-
lasiimasi ve dil suuru kazandirmasi amaciyla yayimina basladigi dergi,
daha baskiya gitmeden biyik bir heyecanla karsilandi.

Genel Yayin Yonetmenligini TDED YK Uyesi Elif Tokkal'in tistlendi-
gi Kardelen Cocuk’un Yayin Kurulu’nda ¢ocuk yayinciligr alaninda uzman
isimler yer ahyor. Prof. Dr. Ali Fuat Arici, Uzm.Psk. Ebru Adali Yayman,
Dog. Dr. Evrim Olger Oziinel, Melih Tugtag ve Tugba Coskuner’den olu-
san Yayin Kurulu'yla uzun soluklu yayin anlayisini ortaya koyan derginin
ilk sayi ¢izerleri Elif Sena Pinar (Kapak), Abdullah Gk, Gékhan Ozdemir,
Merve Tung (Arka Kapak), Zeynep Beglim Sen, Simeyra Donmez olarak
siralaniyor. iki ayda bir yayimlanacak olan Kardelen Cocuk dergisinin ilk
sayisinda yer alan metinler ise sdyle:

01 Selamlasma -giris yazisi- « Elif Tokkal

04 Su igmeyen Goz » Yiicel Oztiirk

06 Lambaya Uf De « Ahmet Melih Karauguz
08 Haydi Tiirk¢e Konusalim

09 Masal Dede’den Bir Anadolu Masali » Yiicel Feyzioglu
13 Sayilarin Seriiveni « Neslihan Biger

15 Diigmeli Mevsim -siir- « Aysegiil Sozen Dag
16 Feyza Kartopu ile Soylesi « Muhammed Kerem Ertas
18 Isim-Sehir

20 Pupa ve Korsan Duvari « Biisra Tiimkaya
22 Bir Portre Meselesi « Hiilya Ertem

24 Firfir -siir- « Murat Ertas

25 Mimar Sinan (Koca Sinan)

26 Mimar Sinan ve Egri Minare

28 Cezeri ile Gelen Hediye « Ayse Seker Kili¢
32 Pet Sise « Giirbey Liiy

34 Boynuzlu Kavun « Tugba Coskuner

36 Ters Lale « Birben Ozdemir

38 Tembel Hayvan Hayal Kuruyor « Emel Bal
41 Benim Kelimelerim

42 Nereden Cikt1 Bu Ejderha? « Elif Kéroglu
44 Sakura Masali1 « Feyza Sahin

46 Hug Hug¢ Dus! « Kevser Yilmaz

48 Oynamazsak Olmaz

50 Labirent

51 itiraz Ediyorum « Tugba Coskuner

52 Tavsiye Kitaplar

56 Kelime Bulmaca



